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Antes de nada, lea esta informacion

Cargar la bateria

La bateria de su teléfono aun no se ha cargado. Mientras se carga el teléfono, es importante
gue no retire la bateria. Ya que de hacerlo, danaria el teléfono. Tampoco intente separar el
teléfono. (Si lo hace, podria anular la validez de la garantia).

Elegir un plan de precios inteligente

Su teléfono puede utilizar un ancho de banda de conexidn a Internet amplio con gran
rapidez. Antes de utilizar el teléfono, le recomendamos encarecidamente que hable con
su operador movil sobre las tarifas de datos. Si tiene un plan de datos estandar, los gastos
podrian aumentar considerablemente. Por lo que, el cambio a una tarifa plana podria ser
mucho mas econdmico.

Informacion sobre las normativas de privacidad

Algunos paises aplican leyes estrictas sobre como y cudndo se pueden grabar las
conversaciones telefonicas. Por ejemplo, puede que necesite informar a la persona con la que
estd hablando antes de iniciar una grabacion. De ahi que se aconseje conocer las leyes del
pais de residencia antes de utilizar la caracteristica de grabacién del teléfono.

Por ultimo, informacién importante de nuestro equipo legal (LIMITACION DE DANOS)

En la maxima medida en que lo permita la ley aplicable, en ningun caso HTC o sus filiales se
responsabilizard ante usted, el usuario o terceros por cualguier dafio indirecto, especifico,
emergente, accidental o punitivo de cualquier naturaleza, resultante del contrato, perjuicio u
otros, incluyendo a modo enunciativo, los dafos, pérdida de ingresos, pérdida de patrimonio
comercial, pérdida de oportunidades de negocio, pérdida de datos y/o pérdida de beneficios,
con independencia de la previsibilidad de éstos o si HTC o sus filiales han sido informados

de la posibilidad de dichos dafos. Y bajo ninguna circunstancia la responsabilidad

total por parte de HTC o de sus filiales excedera la cantidad que usted haya recibido,
independientemente de la teoria legal que ampare el fundamento de la causa. Lo anterior no
afecta a ningun derecho obligatorio el cual no debe desestimarse.

Lea también la guia de Informacion legal y seguridad que se incluye en el paguete para obtener
informacion sobre el uso correcto de su teléfono vy evitar dafios a otros o en el propio dispositivo.
También puede consultar esta guia para informacion legal sobre su teléfono.

Consulte nuestro sitio Web de soporte en www.htc.com/support para actualizaciones de software y
otros recursos Utiles de su teléfono.
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Simbologia utilizada en este manual

En esta guia del usuario, utilizamos los siguientes simbolos para indicar informacion Util e importante:

Esta es una nota. Una nota normalmente ofrece informacion adicional como por ejemplo, qué ocurre
en su teléfono cuando opta por realizar o no una accion concreta. De igual modo, una nota le facilita
informacion que puede que sea pertinente solo en algunas situaciones.

Este es un consejo. Un consejo es una alternativa a la hora de realizar un proceso o de dar un paso o
bien, le informa de una opcion que puede resultarle Util.

Este simbolo le indica que algo es muy importante. La informacion importante alude a algo que
necesita hacer para que se realice una tarea concreta o para que una caracteristica especifica del
teléfono funcione correctamente.

Le ofrece informacion sobre medidas de seguridad, es decir, informacidon que necesita tener en cuenta
para evitar posibles problemas al utilizar su teléfono.

> e /
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Conceptos basicos

Contenido del paquete

En el interior del paquete encontrara lo siguiente:
= Teléfono
= Bateria (preinstalada)
=  Tarjeta microSD (preinstalada)
= Cable USB
= Auricular estéreo de 3,5 mm
= Adaptador de corriente
= Enchufe de corriente
= Guia Rapida de Instalacion

= Guia de informacion legal y seguridad

Su teléfono

Panel frontal
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1 Clavija de audio de 3,5 mm

2 ENCENDIDO

1 SUBIR/BAJAR VOLUMEN

2 Conector de USB
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1 Cdamara de 5 megapixeles

2 Altavoz
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Tapa posterior

Quitar la tapa posterior

Quite la tapa posterior para acceder al compartimento de la bateria, la ranura de la tarjeta
SIM vy la ranura de la tarjeta de almacenamiento.

1. Con el teléfono apagado, sujete el teléfono con firmeza con la parte frontal hacia abajo.

2. Con ayuda del dedo pulgar u otro, retire |la tapa posterior de la pequefa abertura situada
en la parte superior del teléfono.

Volver a colocar la tapa posterior

1. Encaje el teléfono en la parte inferior interna de la cubierta posterior.

2. Para cerrar la tapa posterior, presione a ambos lados vy en la parte superior de la tapa
posterior hacia el teléfono. Cuando dicha tapa esté en la posicidon correcta escuchara un

clic.
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Tarjeta SIM

La tarjeta SIM contiene el nimero de teléfono, los datos de servicio y la memoria de la
agenda telefénica/mensajes. Su teléfono admite ambas tarjetas SIM: 1,8 V vy 3 V.

‘\ Puede que algunas tarjetas SIM obsoletas no funcionen con su teléfono. En ese caso, debe consultar a
su operador movil para que le cambie la tarjeta SIM. Este servicio puede no ser gratuito.

Insertar la tarjeta SIM
1. Retire |la tapa posterior.
Consulte “Quitar la tapa posterior”.
2. Saque la bateria.
Consulte “Bateria”.

3. Inserte la tarjeta SIM con los contactos dorados hacia abajo y con la esquina recortada
hacia el exterior.

3. Deslice la tarjeta SIM completamente hacia el interior.

Quitar la tarjeta SIM
1. Retire la tapa posterior.
Consulte “Quitar la tapa posterior”.
2. Saqgue la bateria.
Consulte “Bateria”.

3. Mantenga pulsada la peguefa pestana ubicada en la parte frontal de la ranura de tarjeta
SIM. A continuacion, extraiga la tarjeta SIM de la parte posterior de la ranura.
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Bateria

Su teléfono incluye una bateria de iones de litio recargable, y esta disefado para utilizarse
solo con baterias y accesorios originales especificados por el fabricante. El rendimiento de
la bateria depende de multiples factores, incluyendo la configuracion de la red, la intensidad
de la senal, la temperatura del entorno en el que se utilice el teléfono, las caracteristicas y/o
ajustes de seleccion vy uso, los elementos acoplados a los puertos de conexidn, y su voz,
datos u otros patrones de uso del programa.

Quitar la pelicula fina de la bateria

Cuando saqgue el teléfono de la caja y quite la tapa posterior por primera vez, encontrara la
bateria instalada en el teléfono con una pelicula fina. Tire de la solapa superior de la pelicula
para soltar la bateria. Asegurese de retirar la pelicula antes de volver a colocar la bateria.

Insertar la bateria

Alinee los contactos de cobre de la bateria con los conectores situados en la ranura de la
misma. Luego, con cuidado, coloque la bateria en su lugar.
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Quitar la bateria

Levante la bateria por la pequefia abertura situada en la parte izquierda del compartimento
de la misma.

Cargar la bateria

En el momento de la entrega, la bateria estd parcialmente cargada. Antes de encender
y empezar a utilizar el teléfono, se recomienda que cargue la bateria. Algunas baterias
funcionan mejor tras varios ciclos completos de carga y descarga.

F = Para cargar la bateria, solo se debe utilizar el adaptador de CA y el cable de sincronizacion USB
facilitados con su teléfono.

= No retire la bateria del teléfono mientras se carga con el adaptador de CA o el del coche.

1. Acople el enchufe de corriente al adaptador de alimentacion.

2. Conecte el adaptador de corriente al conector de USB en la parte izquierda del teléfono.

3. Conecte el adaptador de corriente a una toma eléctrica para iniciar la carga de la bateria.

Mientras la bateria se carga, el LED de notificacion muestra una luz roja fija mientras la
bateria se carga. La luz cambia a verde fijo cuando el teléfono estd totalmente cargado.

Si carga la bateria mientras el teléfono estd encendido, el icono de carga de la bateria ( )
se mostrard en la barra de estado de la pantalla principal. Cuando la bateria esté totalmente
cargada, se mostrard un icono de bateria llena ( ) en la barra de estado de la pantalla
principal.

\ Como medida de seguridad, la bateria deja de cargarse cuando se sobrecalienta.
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Tarjeta de almacenamiento

Use la tarjeta microSD para guardar sus fotos, videos y musica. Encontrara la tarjeta microSD
insertada en el teléfono.

Insertar la tarjeta de almacenamiento

1. Retire la tapa posterior.
Consulte “Quitar la tapa posterior”.

2. Inserte la tarjeta microSD en la ranura con los contactos dorados hacia abajo y empujela
completamente hacia el interior.

Quitar la tarjeta de almacenamiento

1. Retire la tapa posterior.
Consulte “Quitar la tapa posterior”.

2. A continuacion, retire la tarjeta de almacenamiento de la ranura.

Quitar la tarjeta de almacenamiento mientras el teléfono estd encendido

Si necesita retirar la tarjeta de almacenamiento cuando el teléfono estd encendido, desmonte
primero la tarjeta de almacenamiento para evitar que se dafie o dafar los archivos que
contiene.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Almacenamiento.
3. Pulse en Desactivar tarjeta SD.
4

. Quite la tarjeta de almacenamiento siguiendo las instrucciones en “Quitar la tarjeta de
almacenamiento”.
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Primeros pasos

Apagar o encender el teléfono

Encender el teléfono
Pulse el boton ENERGIA. Facil.

Cuando encienda el teléfono por primera vez, se le pedird que lo configure. Vaya a “Configurar su
teléfono por primera vez” y le guiaremos.

Apagar el teléfono
1. Sila pantalla se apaga, pulse el botén ENERGIA para encenderla.

2. Desbloguee su teléfono si se muestra la pantalla de bloqueo. Consulte “Desbloquear la
pantalla” en este capitulo.

3. Pulse durante varios segundos en el botédn ENERGIA.

4. Cuando aparezca el menu Opciones del teléfono, pulse en Apagar, luego en Aceptar.

Introducir su cédigo PIN

LLa mayoria de las tarjetas SIM estan preconfiguradas con un PIN (numero de identificacion
personal) que le facilita su operador movil. Si se le solicita un PIN, introduzcalo y luego pulse
en Aceptar.

Para mas informacioén sobre como habilitar, deshabilitar o cambiar el cédigo PIN, consulte
“Proteger su tarjeta SIM con un PIN” en el capitulo Seguridad.

Si introduce un cdédigo PIN erroneo tres veces, la tarjeta SIM se blogueard. No hay problema. Solo
tiene que ponerse en contacto con su operador de telefonia movil y solicitar el PUK (Tecla de
desbloqueo del PIN).

Configurar su teléfono por primera vez

La primera vez que encienda su teléfono, podra configurar sus cuentas de correo electrénico
y redes sociales favoritas tales como Facebook® y Twitter™. También puede transferir
facilmente contacto y otros datos de su teléfono antiguo al nuevo. Siga las indicaciones en
pantalla. Puede omitir cualquier parte de la configuracion y hacerlo en otro momento.

Si no ha insertado su tarjeta SIM, su teléfono le mostrard como instalarla. Apague el teléfono e inserte
la tarjeta SIM. Luego enciéndalo de nuevo para iniciar la configuracion.

1. Elija el idioma vy pulse en Siguiente.

A continuacion, su teléfono configurard automaticamente las conexiones GPRS/3G, MMS vy
WAP.

2. Si desea algunos consejos sobre como utilizar el teclado en pantalla, siga el tutorial. De lo
contrario, pulse en Omitir.
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. En la pantalla de conexién a Internet, seleccione como desea conectarse a Internet, vy

después pulse en Siguiente.

. Si hay una red Wi-Fi dentro del alcance, pulse en Siguiente vy luego en la red inaldmbrica

en la gue desea conectarse. O si desea configurarla mas tarde, desmarqgue la casilla
Conectarse a una red Wi-Fi.

. Opciones tales como el Reloj vy el Tiempo deben conocer su ubicacion. Pero nos tomamos

su privacidad en serio. Por tanto, en la pantalla Utilizar ubicacion de Google, puede elegir
si desea permitir que esta informacion sea recopilada. Desmargue o seleccione las dos
casillas de verificacion y luego pulse en Siguiente.

Los servicios basados en la ubicacion puede incurrir en tarifas adicionales por parte de su operador
de telefonia movil. No se preocupe. Puede habilitarlos o deshabilitarlos en los ajustes Ubicacion vy
Privacidad de su teléfono.

. Elija el tipo de cuenta de correo electronico que desea configurar y siga las instrucciones

en pantalla.

Aseglrese de iniciar sesion en su cuenta de Google. Pulse en cuenta Google > Siguiente >
Iniciar sesion.

También puede configurar cuentas de POP3 y Microsoft Exchange ActiveSync u omitirlo
vy hacerlo mas tarde. Para averiguar cdmo configurar estas cuentas, consulte los capitulos
Cuentas y sincronizacion y Correo electronico.

Elija el tipo de cuenta de red socila (como Facebook o Twitter) desde la que desea
acceder desde el teléfono vy siga las instrucciones en pantalla. U omitalo y hagalo mas
tarde.

. La pantalla final le indica donde puede obtener mas informacion sobre como utilizar el

teléfono. Pulse en Finalizar.

Pantalla principal

Su pantalla principal es donde su teléfono se convierte en algo suyo. Se suministra con un
widget de reloj de tiempo para que vea la hora y el tiempo de su ubicacion actual. También
puede anadir sus aplicaciones favoritas, accesos directos, carpetas y widgets para que estén
en todo momento a su alcance.

Para averiguar coémo, consulte el capitulo Personalizar.

Pantalla principal ampliada

A medida que empieza a hacer mas cosas con su teléfono, es posible que piense que no

basta con una pantalla principal. No hay problema. Deslice el dedo horizontalmente hacia
la izquierda o derecha y descubria mas espacio para afadir iconos, widgets, etc. Pulse en
INICIO para volver a la pantalla principal.
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\ Existe un maximo de seis pantallas adicionales disponibles. Deberia haber mucho.

Usar la vista de salto

Para saltar directamente a la pantalla que quiere, pulse en la pantalla para mostrar la vista de
salto. Muestra todas las siete pantallas principales como miniaturas. Pulse en la que quiera y
saltara desde alli.
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@ En la pantalla principal, puede pulsar en PANTALLA PRINCIPAL para mostrar la vista de salto.
©
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Modo en suspension

Este modo suspende el teléfono a un estado de baja energia mientras la pantalla esta
apagada para ahorrar bateria. También impide que se pulse accidentalmente un boton
mientras lleva el teléfono en su bolso o bolsillo. No obstante, seguirad recibiendo mensajes y
llamadas.

@ Para cambiar el retardo antes de que la pantalla se apague, consulte “Ajustar la hora antes de que se
= apague la pantalla” en el capitulo Ajustes.

Cambiar al modo en suspension

Pulse rdpidamente el botén ENERGIA para desactivar la pantalla temporalmente y cambiar el
teléfono al modo en suspension. Su teléfono también cambia automaticamente al modo en
suspension cuando permanece inactivo durante un rato.

Activar desde el modo en suspension

Su teléfono se activa automaticamente cuando recibe una llamada entrante. Para la
activacidon manual del teléfono, pulse en el botéon ENERGIA. Tiene que desbloquear la
pantalla.

Desbloquear la pantalla

Pulse en la barra en la pantalla de bloqueo y después deslice el dedo hacia abajo para
desbloquear la pantalla o responder a una llamada entrante.

5 = 18:07

Arrastrar=a abajo
para dcouear

Si ha configurado un patrén de desblogqueo de pantalla, se le pedird que trace el patrén en la pantalla.
Para mas informacion sobre cémo crear y habilitar el patrén de desblogueo de pantalla, consulte
“Proteger su teléfono con un patrén de blogueo de pantalla” en el capitulo Seguridad.
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Iconos de estado

Puede aprender mucho de su teléfono mirando los iconos en su barra de estado. Estos son

sus significados:

EE R D

G}

GPRS conectado

GPRS en uso

EDGE conectado

EDGE en uso

3G conectado

3G en uso

HSDPA conectado

HSDPA en uso

Conectado a una red Wi-Fi

Bluetooth estad activado

Conectado a un dispositivo Bluetooth

Modo avion

La alarma esta configurada

Altavoz activado

EEEEBSA

G

H W

B o

B ®

Sincronizacion de datos

Intensidad de sefal

[tinerancia

Sin sefnal

Sin tarjeta SIM instalada

Modo Vibracion

El altavoz del teléfono esta en silencio

El micréfono del teléfono estd en
silencio

La bateria estd muy baja (10% de carga
restante)

La bateria estd baja (20% de carga
restante)

La bateria esta llena

La bateria se estd cargando

Auricular con microfono por cable
conectado

Auricular por cable conectado
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Iconos de notificacion

Un teléfono ocupado equivale a una vida ocupada. Los iconos de notificaciones en la barra
de estado permiten estar al tanto de sus mensajes, eventos de calendario y alarmas. Estos
son sus significados:

Nuevo mensaje Gmail

kS

Llamada en curso

Nuevo correo electrénico de Microsoft
Exchange ActiveSync o POP3/IMAP

U

Llamada perdida

Nuevo SMS/MMS Llamada en espera

B B

Problema con entrega de SMS/MMS Desvio de llamadas activado

Nuevo mensaje instantaneo de Google
Talk

@

La brdjula necesita orientarse

Nuevo correo de voz Subiendo datos (animados)

Proximo evento Bajando datos (animados)

EaEO0NE O
-

La cancion se esta reproduciendo el Esperando para subir
Notificacion general (por ejemplo, Aplicacion Android Market descargada
Teléfono conectado a ordenador via = einstalada correctamente

cable USB).

Actualizacion disponible para una
aplicacion descargada de Android
Market

La tarjeta de almacenamiento tiene
poco espacio libre

B

Es seguro retirar la tarjeta de
almacenamiento o la tarjeta de
almacenamiento se esta preparando

Wi-Fi esta activado vy las redes
inaldmbricas estan disponibles

B B8
B

(%

Sincronizando datos o conectado a
HTC Sync

No hay ninguna tarjeta de
almacenamiento en el teléfono

@
08

Nuevo “tweet” Mas notificaciones (no mostradas)

B2 O

Aplicacion de radio FM en uso
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LED de notificacidn

—
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El LED de notificacion muestra una:

= Luz verde fija cuando el teléfono estd conectado a un adaptador de red o a un ordenador
y la bateria estd completamente cargada.

= Luz verde intermitente cuando hay una notificacion pendiente.
= Luz roja fija cuando la bateria se estd cargando.

= Luz roja intermitente cuando el nivel de la bateria es muy bajo.

Abrir el Panel de notificaciones

Cuando recibe una nueva notificacion, puede abrir el Panel de notificaciones para acceder al
mensaje, recordatorio o notificacion del evento.

Pulse durante varios segundos en la barra de estado y después, deslice el dedo hacia
abajo para abrir el Panel de notificaciones.

19/05/2010
Entrante

Sélectionner pour Leange
Débogage U’:i con

E Nouveaux n
2 messages non lus

Si tiene varias notificaciones, puede deslizarse hacia abajo de la pantalla para ver mas
notificaciones.

También puede abrir el Panel de notificaciones en la pantalla principal pulsando en MENU y después
& ©on Notificaciones.

Cerrar el Panel de notificaciones

Pulse durante varios segundos en la barra inferior del Panel de notificaciones; después,
deslice el dedo hacia arriba en la pantalla. O sdlo tiene que pulsar ATRAS.
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Movimientos del dedo

Pulsar

Cuando quiera escribir utilizando el teclado, seleccione elementos en pantalla
como iconos de aplicaciones y ajustes o bien, pulse en los botones en
pantalla; solo tiene que tocarlos con el dedo.

Pulsar durante varios
segundos

Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por e.j. un contacto o
un enlace a una pagina Web), sélo tiene que pulsar durante varios segundos
en el elemento.

Mover o deslizar

Para moverse o deslizarse debe arrastrar el dedo rapidamente en vertical u
horizontal por la pantalla o en la bola de navegacion optica.

Arrastrar

Pulse con el dedo durante varios segundos ejerciendo cierta presion, antes
de iniciar el arrastre. Cuando empiece a arrastrar el dedo, no debe levantarlo
hasta que llegue al punto deseado.

Dar toques

En este caso, la diferencia radica en que debe dar pequenos toques con el
dedo haciéndolo con suavidad vy rapidez. Este gesto del dedo siempre se
realiza en direccién vertical, como cuando se hojean los contactos o la lista
de mensajes.

Girar

En la mayoria de las pantallas, puede cambiar automaticamente la
orientacion de la pantalla de horizontal a vertical girando el teléfono hacia los
lados. Al introducir texto, puede girar el teléfono hacia los lados para obtener
un teclado de mayor tamano.

Comprimir

En algunas aplicaciones, como Galeria o en el navegador Web, puede
“comprimir” la pantalla utilizando 2 dedos (por ejemplo, los dedos pulgar e
indice) para acercar o alejar la visualizacion de una imagen o pagina Web.
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Utilizar la bola de navegacion optica para
interactuar con la pantalla tactil

Ademas de utilizar los movimientos del dedo en la pantalla tactil, también puede utilizar la
bola de navegacion dptica para interactuar con la pantalla tactil de su teléfono.

Asegurese de colocar primero el dedo sobre la bola de navegacion éptica (cubriéndola
completamente) y después, deslice el dedo por dicha bola.

Navegar por la pantalla principal

Para ir a la pantalla principal ampliada en la derecha, deslice el dedo hacia la derecha en la
bola de navegacion optica. Deslice el dedo hacia la izquierda si, por el contrario, quiere ir a la
pantalla principal ampliada en el lado izquierdo.

Seleccionar un elemento en pantalla

En la mayoria de las pantallas, deslice el dedo hacia la izquierda, derecha, arriba o abajo,
segun la direccion en que quiera moverse. Por ejemplo, si quiere seleccionar (resalar) un
elemento arriba, deslice el dedo hacia arriba. Pulse la bola de navegacion optica para abrir el
elemento.

A $ = == 2207
Todeas las aplicaciones

ot W &
Compartir Configurar Contactos Correo
laplicacid...

Seleccionar una ficha

En las pantallas con multiples fichas en la parte inferior, deslice el dedo hacia la izquierda o
derecha para ir a una ficha.
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Mover el cursor al introducir texto

Para avanzar o retroceder un caracter en una palabra, deslice el dedo hacia la izquierda o
derecha. Deslice el dedo hacia arriba o abajo para subir o bajar en las lineas de texto.

Seleccionar un enlace en una pagina Web
1. Deslice el dedo hacia abajo para ir al siguiente enlace en una pagina Web.
2. Cuando el enlace esté seleccionado, pulse la bola de navegacion dptica para abrirlo.

°© hte

http:/Aww.accuweather.com... )

AccuWeather.con’

London, United Kingdom
Switch Location Chanes Language
How Details | Hourky

10°C

SUNHY

Weather
I(15-Day Forezast)
BaelE
[l Current Conditions
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Ajustar el volumen

El ajuste de volumen del timbre cambia el nivel de volumen del tono de timbre del teléfono,
mientras que el ajuste de volumen multimedia cambia el nivel de volumen del sonido de las
notificaciones y la reproduccion de musica o videos.

Ajustar el volumen del timbre

Para cambiar rapidamente su teléfono al modo silencio, pulse durante varios segundos en el botdn
S ENERGIA y después, pulse en Modo silencio en el menu de opciones.

= Pulse los botones SUBIR o BAJAR VOLUMEN en el panel de la izquierda del teléfono para
ajustar el volumen del timbre segun el nivel deseado. La ventana de volumen del timbre
aparece en la pantalla para mostrar los niveles de volumen.

= Cuando esté en el nivel de volumen mas bajo del timbre (modo Silencio), pulse una vez en
BAJAR VOLUMEN para configurar el teléfono en el modo Vibracion. El teléfono vibra y el
icono del modo vibracion () aparece en la barra de estado.

= Desde el Modo vibracion, pulse una vez en SUBIR VOLUMEN para cambiar al modo
silencio. El icono de silenciar altavoz ( ) se muestra en la barra de estado.

Ajustar el volumen multimedia

Cuando reproduzca musica o vea videos, pulse los botones SUBIR o BAJAR VOLUMEN en
el panel izquierdo del teléfono para ajustar el volumen multimedia. La ventana Volumen de
musica/video aparece en la pantalla para mostrar el nivel de volumen.

También puede ajustar el volumen multimedia en la pantalla Configuracion.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla >
Volumen multimedia.

2. Cuando aparezca la ventana de volumen multimedia, arrastre el control deslizante a la
izquierda para bajar el volumen o a la derecha para subirlo.

3. Pulse en Aceptar para cerrar la ventana.

Ajustar el volumen del auricular para llamadas telefdonicas
Durante una llamada, pulse en los botones SUBIR VOLUMEN o BAJAR VOLUMEN.
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Conectar su teléfono a un ordenador

Cuando conecte su teléfono al ordenador mediante un cable USB, aparecera la pantalla
Conectar a PC vy se le pedird que elija el tipo de conexion USB: Seleccione una de las
opciones siguientes y después, pulse en Listo:

Sélo cargar

Seleccione esta opcidn si quiere que el teléfono siga conectado al ordenador pero
quiere que el teléfono siga cargando la bateria.

Unidad de disco

Este modo esta disponible sélo cuando se ha instalado una tarjeta microSD en

su teléfono. Seleccione este modo cuando quiera copiar rapidamente archivos de
la tarjeta de almacenamiento del dispositivo al ordenador. Para mas informacion,
consulte “Copiar archivos a y desde la tarjeta de almacenamiento” en este capitulo.
Cuando esté habilitado el modo Unidad de disco, mientras su teléfono esté
conectado al ordenador, no podra ejecutar aplicaciones que utilicen la tarjeta de
almacenamiento, tales como Mdsica o Galeria.

Conexion
de red movil
compartida

Si no tiene una conexion a Internet en el ordenador, puede seleccionar este modo
para compartir la conexidon de datos maoviles del teléfono con el ordenador. Para
mas informacion, consulte “Utilizar su teléfono como un modem (tethering)” en el
capitulo Conexiones de Internet.

También puede cambiar el tipo de conexion USB de forma inmediata, sin tener que
desconectar vy volver a conectar el teléfono. Deslice para abrir el panel de notificaciones vy
luego pulse en la notificacion que indica “Seleccionar cambio de tipo de conexion USB” para
volver a abrir la pantalla Conectar a PC.

19/05/2010 7 = 2201
Borrar
Entrante

Charger seulement
Sélectionner pour changer letype de col

Déhogage USB conn,
Sélectionnez cette option pou

Notificaciones

E Mouveaux messages
2 messages non lus.

Para comprobar o cambiar el tipo de conexidn predeterminado vy para mostrar u ocultar el cuadro de
didlogo Conectar a PC, pulse en MENU en la pantalla principal v después, pulse en Ajustes > Conectar

a PC.
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Copiar archivos a y desde la tarjeta de almacenamiento

Puede copiar su musica, fotos y otros archivos a la tarjeta de almacenamiento de su teléfono.
1. Conecte su teléfono al ordenador utilizando el cable USB facilitado.

2. En la pantalla Conectar a PC en su teléfono, pulse en Unidad de disco vy después, pulse en
Listo.

En su ordenador, el teléfono conectado se reconoce como un disco extraible.
3. Navegue hasta el disco extraible y abralo.
4. Elija entre lo siguiente:

= Copie los archivos del ordenador a la carpeta raiz en la tarjeta de almacenamiento del
teléfono.

= Copie los archivos de la tarjeta de almacenamiento del teléfono a una carpeta en su
ordenador o portatil.

5. Después de copiar los archivos, retire el disco extraible (es decir, el teléfono conectado)
como indica el sistema operativo de su ordenador para retirar el teléfono de forma segura.

6. Elija entre lo siguiente:
= Desconecte el teléfono del ordenador.

= Sj quiere que el teléfono siga conectado al ordenador pero quiere que el teléfono siga
accediendo a la tarjeta de almacenamiento, abra el Panel de notificaciones, pulse en
Unidad de disco, seleccione una opcion excepto Unidad de disco, v luego pulse en
Listo.

Buscar en su teléfono y en la Web

Puede buscar informacion en su teléfono y en la Web utilizando la Casilla Busqueda
rapida.

1. En la pantalla principal, pulse en BUSQUEDA.

2. Introduzca los elementos de busqgueda en el Cuadro de busqueda rapida.

B AT % % alE 22204
[ ——————

||:I uadro busqu. rapida

v |

A medida que escribe, los elementos coincidentes en su teléfono v las sugerencias de la
busqueda Web de Google se mostraran a modo de lista.

\ Los elementos sugeridos que aparecen dependerdn de las opciones que haya seleccionado en los
ajustes de busgueda. Consulte “Ajustar opciones de busqueda” para mas detalles.

3. Elija entre lo siguiente:

= Sjlo que estd buscando se encuentra en la lista de sugerencias, pulselo en la lista. El
elemento se abre en la aplicacién correspondiente.
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= Sijlo que estd buscando no se encuentra en la lista, pulse en Q para buscar en la Web.
El navegador Web se abre, mostrando los resultados de la busqueda de Google en la
Web.

Ajustar opciones de busqueda

1.

2.

En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes.
Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Buscar.
Pulse en Configuraciéon de busqueda de Google, v después, haga lo siguiente:

=  Seleccione Mostrar sugerencias web si quiere incluir sugerencias desde Google cuando
realice una busqueda.

= Seleccione Historial de busqueda para habilitar el historial de busqueda personalizado.
Necesita acceder a su cuenta de Google para utilizar esta caracteristica. La casilla de
texto Mostrar sugerencias web debe seleccionarse para que esta opcion se habilite.

Pulse ATRAS cuando lo haya hecho.

. Pulse en Elementos que se pueden buscar, y luego elija el tipo de elementos que desea

incluir en la busqueda.
=AY 2 % .= 22:06

Contactos

Mensajes
Rechercher SMS et MMS

Correo

Aplicaciones
s des

Ajustes

Trouver dans les paramétres

Calendario

Buscar dentro de una aplicacion

Algunas aplicaciones, como Contactos o Correo, tienen su propio cuadro de busqueda, el
cual se puede utilizar para buscar dentro de la propia aplicacion.

April Lin

¢, Ben Carter
8 |

l Ben Carter

Ben Carter

<y B; Charles Collins

Charles Collins

En algunas aplicaciones tales como Mensajes, puede pulsar en el boton BUSQUEDA para
alternar entre buscar solo dentro de la aplicacion y por todo el teléfono vy la Web buscar.
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Personalizar

Cambiar el tono de llamada

Elija entre las selecciones de tonos de llamada disponibles en su teléfono.
1. Enla pantalla principal, pulse en MENU vy después pulse en Ajustes.

2. Pulse en Personalizar > Tono predeterminado. Seguidamente se abre un menu de
seleccion de tonos de llamada de teléfono.

3. Desplacese por los tonos de timbre disponibles y pulse en el tono de llamada que desea
utilizar. El tono de llamada se reproduce brevemente al seleccionarse.

4. Pulse en Aceptar.

También puede descargar o copiar tonos de llamada o canciones en la tarjeta de
almacenamiento del teléfono. Para averiguar cémo copiar archivos en su tarjeta de
almacenamiento, consulte “Copiar archivos a y desde la tarjeta de almacenamiento” en el
capitulo Primeros pasos.

Los tonos de llamada o canciones descargados o copiados en su tarjeta de almacenamiento
no se anaden automaticamente al menu de seleccidn de tonos de llamada. Tiene que ir a la
aplicacion Musica vy definir un tono de llamada o cancidn en su tarjeta de almacenamiento
como su tono de llamada. Para averiguar como definir un tono de timbre con la aplicacion
MuUsica, consulte “Establecer una cancidn como tono de llamada” en el capitulo Musica.

@ Consulte “Especificaciones” para ver una lista de formatos de archivos de audio compatibles con su
s teléfono.

Personalizar su teléfono con escenas

Su teléfono se convierte en multiples teléfonos en uno cuando utiliza las escenas. Las escenas
son disefios de la pantalla principal personalizados que puede aplicar rapidamente en su

teléfono. Al cambiar de una escena a otra, puede hacer que de inmediato su teléfono sea un
teléfono perfecto para el fin de semana, un teléfono para viajar, de trabajo o de mera diversion.

Utilizar una escena predeterminada

Su teléfono cuenta con escenas predeterminadas, cada una preconfigurada con un fondo de
pantalla distinto y multiples widgets que reflejan diferentes momentos de su vida. Puede elegir
una escena que sea adecuada para el trabajo, para jugar, viajar o como parte de su vida social.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después pulse en Escenas.

2. En el menu Elegir una escena, seleccione una escena predeterminada y después, pulse en
Listo.



32 Guia de usuario de su HTC Wildfire

= ~
d ". 1 .\' 4
"5 ° f

| ¢
B Maps § Internet @ Ca
— I

mara
(. Teléfono +

=

HTC (predeterminado)

® (. Teléfono +

Personalizar y guardar una escena

Después de seleccionar una escena predeterminada, puede afadir widgets y otros
elementos, organizar el disefio, cambiar el fondo de pantalla y guardar la pantalla principal
completa como su escena personalizada.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después pulse en Escenas.

2. En el menu Elegir una escena, seleccione una escena predeterminada que ya tenga algunos
widgets o bien, seleccione Borrar pizarra si quiere disefar su propia pantalla principal.

Afada widgets y otros elementos que desee.
Disponga el disefo de la pantalla principal segun sus preferencias.

Cambie el fondo de pantalla. Consulte “Cambiar el fondo de pantalla”.

o g A~ W

Cuando finalice el disefio de su pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse de
nuevo en Escenas.

7. En Mis escenas, asegurese de que la opcion Actual (sin guardar) esta seleccionada y
después, pulse en Guardar.

8. Introduzca un nombre de escena nuevo para la pantalla principal y después, pulse en Listo.

@ Para sustituir una escena que ha creado previamente, introduzca el mismo nombre de la escena, pulse

s en Listoy luego pulse en Sustituir.

Cambiar el nombre o eliminar una escena

Puede cambiar el nombre o eliminar una escena personalizada que ha creado. Las escenas
predeterminadas no pueden cambiar su nombre ni eliminarse.

1. Desde la pantalla principal, pulse en MENU vy pulse en Ajustes > Personalizar > Escenas.

2. En Mis escenas, pulse durante varios segundos en una escena vy elija si cambiar su nombre
o eliminarla.
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Cambiar el fondo de pantalla

De un modo rapido y sencillo, personalice el fondo con su foto favorita; cambie asi |a
presentacion del teléfono, dandole un toque nuevo. Explore la coleccion de fondos de
pantalla que incluye su teléfono o elija entre las fotos capturadas con la camara.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Fondo de pantalla.
2. Elija si cambiar el fondo de la pantalla principal o el de la pantalla de bloqueo.

3. Elija entre lo siguiente:

Fondos de pantalla de (Solo pantalla principal) Elija un fondo de pantalla predeterminado vy

Android después, pulse en Establecer fondo de pantalla.

Fondos de pantalla Elija un fondo de pantalla predeterminado y después, pulse en Establecer

de HTC fondo de pantalla.

Galeria Seleccione una foto que haya realizado utilizando la cdmara o que haya
copiado en su tarjeta de almacenamiento. Recorte la foto y después, pulse
en Guardar.

Después de cambiar el fondo de pantalla, no se olvide de guardarlo en la escena que ha
creado o bien, guardelo como una escena nueva. Para averiguar cOmo guardar una escena,
consulte “Personalizar y guardar una escena”.

Personalizar su pantalla principal con widgets

Los widgets le permiten afadir informacion importante y contenido multimedia al que puede
acceder directamente desde la pantalla principal. Algunos widgets ya estdn anhadidos en

su pantalla principal para su comodidad. Puede afadir mas widgets desde las selecciones
disponibles o bien, descargarlos.

Afadir un widget en su pantalla principal

Puede elegir entre una amplia seleccidn de widgets tales como Calendario, Musica, Album de
fotos, Friend Stream, Twitter, etc.

1. Vaya a la parte de la pantalla principal donde dispone de espacio para afadir un widget nuevo.
Para averiguar como hacerlo, consulte “Pantalla principal” en el capitulo Primeros pasos.

2. Pulse en o pulse durante varios segundos en la pantalla principal para abrir el menu
de opciones Anadir a pantalla principal.

3. Pulse en Widget y después, seleccione el widget que desea.

4. La mayoria de los widgets de HTC estan disponibles en multiples disefios y tamanos para
adaptarse a sus necesidades. Pulse en el botdn de flecha izquierda o derecha en la parte
inferior de la pantalla para ver los diferentes estilos y después, pulse en Seleccionar para
elegir uno.
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BT 2 o e 2211 BT 2 5 e 2211
Seleccione un estilo de widget Seleccione un estilo de widget
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Seleccionar =) = Seleccionar

También puede afadir widgets que le permitan activar o desactivar rapidamente ciertos
ajustes de su teléfono, como Wi-Fi, Red movil, Bluetooth, etc. Desplacese hacia abajo en la
lista de widgets, pulse en Ajustes y después, pulse en el widget que desee.

Descargar widgets de HTC

También dispone de una seleccion de widgets de HTC divertidos vy Utiles que puede descargar.

1.

Vaya a la parte de la pantalla principal donde dispone de espacio para afadir un widget
nuevo. Para averiguar como hacerlo, consulte “Pantalla principal” en el capitulo Primeros
pPasos.

Pulse en O pulse durante varios segundos en la pantalla principal para abrir el menu
de opciones Anadir a pantalla principal.

3. Pulse en Widget y después, pulse en Obtener mas widgets de HTC.

Seleccione un widget.

5. Pulse en Detalles para ver una descripcion breve del widget. Después de la lectura, pulse

ATRAS.
Cuando esté preparado para descargar el widget, pulse en Descargar.

Una vez completada la descarga, pulse en ATRAS v localice el widget. Luego pulse en el
mismo para ahadirlo a su pantalla principal.
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Anadir iconos de aplicaciones y otros accesos directos
en la pantalla principal

Cologue los iconos de aplicaciones en su pantalla principal para abrir las aplicaciones mas
rapido. En la pantalla principal también puede afadir accesos directos a ajustes o informacion
especifica como paginas Web marcadas como favoritas, el niumero de teléfono de alguien,
una lista de reproduccion de musica, direcciones de una ruta y muchos otros elementos.

\ Los accesos directos disponibles dependen de las aplicaciones instadas en su teléfono.

1. Vaya a la parte de la pantalla principal donde dispone de espacio para afladir un acceso
directo nuevo. Para averiguar como hacerlo, consulte “Pantalla principal” en el capitulo
Primeros pasos.

2. Pulse en o pulse durante varios segundos en la pantalla principal para abrir el menu
de opciones Afadir a pantalla principal.

3. Elija entre lo siguiente:
= Para afadir un icono de aplicacion, pulse en Aplicacion y luego seleccione una aplicacion.

= Para afadir un acceso directo a un ajuste o informacion, pulse en Acceso directo y
luego seleccione el tipo de informacion o ajuste.

B AT
| Afadir acceso directo

Ajustes
Bandeja de entrada del co

Etiqueta de Gmail

Latitude

Lista de reproduccién de n

(o)

®

m Indicaciones y navegacion
&

©

G o dic

Para afladir un icono de aplicacion en la pantalla principal, también puede pulsar en INICIO, en ﬂ y
& a continuacion, puede pulsar durante varios segundos en un icono de aplicacion. Sin levantar el dedo,
arrastre el icono a un area vacia en la pantalla principal y después, suéltelo.
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Anadir carpetas a su pantalla principal

Utilice carpetas para agrupar aplicaciones relacionadas y otros accesos directos para
mantener la pantalla principal ordenada y organizada.

@ También puede anadir carpetas de informacion que muestren datos actualizados como archivos
& Bluetooth recibidos, su agenda telefonica de Facebook, etc.

Crear una carpeta nueva y afadir elementos a ella

1. Vaya a la parte de la pantalla principal donde dispone de espacio para afladir una carpeta

nueva. Para averiguar como hacerlo, consulte “Pantalla principal” en el capitulo Primeros
pPasos.

2. Pulse en o pulse durante varios segundos en la pantalla principal para abrir el menu
de opciones Afadir a pantalla principal.

3. Pulse en Carpeta y luego en Nueva carpeta.

4. Pulse durante varios segundos en un icono de aplicacion o en un acceso directo que
quiera mover a la carpeta. El teléfono empezard entonces a vibrar. No levante el dedo.

5. Arrastre el icono de la aplicacion o el acceso directo vy suéltelo sobre la carpeta.

=LA T £ 7 s 2213

Arrastrar widget para reorganizar
o eliminar

W Quitar

Solo tiene que pulsar en la carpeta para abrirla y asi acceder a las aplicaciones y accesos
directos que contiene.

Cambiar el nombre de una carpeta
1. Pulse en la carpeta para abrirla.
2. Pulse durante varios segundos en la barra de titulo de la ventana de la carpeta.

3. Introduzca un nombre de carpeta nuevo y después, pulse en Aceptar.
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Reorganizar o retirar widgets e iconos en la pantalla
principal

Reorganice los widgets e iconos en la pantalla principal para disponer de mas espacio vy
afadir nuevos elementos a dicha pantalla. También puede retirar widgets e iconos que no
utilice con frecuencia.

Mover un widget o icono

1.

Pulse durante varios segundos en el widget o icono que quiera mover.
El teléfono vibra y vera una casilla verde alrededor del widget o icono. No levante el dedo.
Arrastre el widget o icono a una ubicacion nueva en la pantalla.

Deténgase en el borde derecho o izquierdo de la pantalla para arrastrar el widget o icono
a otro panel de la pantalla principal.

Cuando el widget o icono esté donde usted quiere, levante el dedo.

Si ha levantado el dedo pero aparece un mensaje indicando que no hay espacio para el
widget o icono, arrastrelo de nuevo a la izquierda o derecha a otro panel de la pantalla
principal.

Eliminar un widget o icono

1.

Pulse durante varios segundos en el widget o icono que desea eliminar.
El teléfono vibra y verd una casilla verde alrededor del widget o icono. No levante el dedo.

Arrastre el widget o icono al boton Teléfono. El boton Teléfono entonces cambia al botdn
Quitar y se muestra de color rojo.

Cuando el widget o icono también se muestre en rojo, levante el dedo.

B AP % o al® 2214 AT % o .l® 2214
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0 eliminar

HTC
224

Bienvenido a HTC Mail

jHolal Le damos la enhorabuena
por haber co! G rado su nuevo
teléfono HTC.

Pulse en cualte.

ste

i Quitar



38 Guia de usuario de su HTC Wildfire

Llamadas de teléfono

Realizar llamadas

La mayoria de las tarjetas SIM estan preconfiguradas con un PIN (numero de identificacion personal)
que le facilita su operador movil. Si se le solicita un PIN, introduzcalo y luego pulse en Aceptar.

Si introduce un cédigo PIN erréneo tres veces, la tarjeta SIM se blogueard. Para desbloquear su tarjeta
SIM, consulte “Restablecer una tarjeta SIM que se ha bloqueado” en el capitulo Seguridad.

Realizar una llamada desde la pantalla del marcador del teléfono

Puede marcar un numero directamente o puede utilizar la caracteristica de Marcacion inteligente
para buscar vy llamar a un contacto guardado o a un nimero de su historial de llamadas.

1. En la pantalla principal, pulse en Teléfono.

2. Comience introduciendo los primeros digitos o caracteres pulsando las teclas del teclado
del teléfono.

La pantalla de marcador de teléfono muestra los niUmeros y nombres que coinciden con
las teclas pulsadas.

Si introduce un digito o letra erréneo, pulse en para borrarlo. Para borrar la entrada
completa, pulse durante varios segundos en E

3. Pulse en para cerrar el teclado del teléfono y ver si hay mas nimeros o contactos
coincidentes. Para explorar en la lista filtrada, desplacese por la lista o deslice el dedo
hacia arriba o hacia abajo lentamente por la lista.

4. Para realizar una llamada, haga lo siguiente:
= Pulse en el numero de teléfono o contacto de la lista.
= Tras introducir un niumero completo, pulse en Llamar.
= Para llamar a un numero de teléfono distinto asociado con el contacto, usted puede:

» Pulsar en [E en el lado derecho del nombre del contacto. En la pantalla de
informacion del contacto, pulse en el nimero al que desea llamar.

= Deslice en primer lugar el dedo hacia arriba o hacia debajo de la bola de navegacion
Optica para resaltar un contacto. Seguidamente deslice hacia la izquierda o la
derecha a través de la bola de navegacion éptica para cambiar a otro nimero.

¢Qué es Marcacion inteligente?

LLa caracteristica de Marcacion inteligente del teléfono agiliza y facilita la realizacion de una
[lamada. Solo necesita introducir el nimero de teléfono o las primeras letras de la persona
que desea llamar. Marcacion inteligente busca v filtra automaticamente su lista de contactos
(guardada en el teléfono, tarjeta SIM y cuentas en linea tales como la cuenta de Google y
Exchange ActiveSync) y los nimeros de teléfono del historial de llamadas.



Llamadas de teléfono 39

Utilizar Marcado rapido

Utilice Marcado rapido para llamar a un nimero de teléfono con un solo punteo. Por ejemplo,
si asigna el niumero de un contacto a la tecla niumero 2, sélo tiene que pulsar durante varios
segundos en el panel del marcador del teléfono para marcar ese nimero.

Asignar una tecla de marcado rapido

1. En la pantalla principal, pulse en Teléfono.
2. Pulse en MENU vy después, pulse en Marcacion rapida > Afadir nuevo.

3. Introduzca el nombre del contacto que desea anadir. Cuando el nombre aparezca en la
lista, pulse en él.

4. En la pantalla Marcacion rapida, elija el nimero de teléfono del contacto que va a utilizar vy
una tecla de marcado rapido para asignar.

5. Pulse en Guardar.

Llamar a un nimero de marcacion rapida
1. En la pantalla principal, pulse en Teléfono.
2. En el teclado del teléfono:

= Normalmente el NUmero 1 esta reservado para el correo de voz. Pulse durante varios
segundos este botdn para llamar al buzéon de voz y recuperar sus mensajes de voz.

= Pulse durante varios segundos en la tecla que esta asociada con el contacto al que
desea llamar.

Llamar a un numero de teléfono en un mensaje de texto
1. En la pantalla principal, pulse en Mensajes.
2. Pulse en el nimero o en el nombre del remitente que le envid el mensaje de texto.

3. Pulse en el mensaje con el nimero de teléfono.

MNP 2 s . 2256

18/05/2010

'™\ Gary: Where are you
\_?‘ ayer, 14:35

™8 Gary: Urgent! Whe
= you?
ayer, 16:08

A Gary: Here is my new
=%/ phone number:
+44551122223
ayer, 1720

Pulse para redactar 0/155
=

=]
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4. Edite el numero de teléfono si es preciso y después, pulse en Llamar.

@ Para llamar al remitente del mensaje, pulse durante varios segundos en el mensaje y después, pulse en
& Llamar en el menu de opciones.

Para conocer mas sobre la mensajeria de texto, consulte el capitulo Mensajes.
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Llamar a un numero de teléfono en un correo electrdnico
1. En la pantalla principal, pulse en Correo.

2. Abra la cuenta de correo electréonico donde se encuentra el correo electronico con el
ndmero.

3. En la bandeja de entrada de la cuenta de correo electronico, pulse en el correo para abrirlo.

4. En el cuerpo del correo electrénico, pulse en el nimero de teléfono. La pantalla de
marcacion del teléfono se abre con el niumero de teléfono ya introducido.

El teléfono reconocerd un numero como un ndmero de teléfono si éste tiene un minimo de
5 digitos vy alguna de las caracteristicas siguientes:

= Numeros precedidos por “+” al principio. Por ejemplo: +1-987-654-321 6 +1987654321.
= Numeros entre paréntesis al principio Por ejemplo: (02)987654321 ¢ (02)987-654-321.
= Numeros separados por guiones. Por ejemplo: (02)-987-654-321 6 0987-654-321.

5. Pulse en Llamar.

Para conocer mas sobre el envio de correos electrénicos en su teléfono, consulte el capitulo
Correo electronico.

Hacer una llamada de emergencia

Puede hacer llamadas de emergencia desde su teléfono incluso si no tiene una tarjeta SIM
instalada o su tarjeta SIM se ha blogueado.

1. En la pantalla principal, pulse en Teléfono.

2. Marque el numero de emergencia internacional de su localidad (por ejemplo: O00)
y después, pulse en Llamar.

‘\ En su tarjeta SIM puede afadir nUmeros de emergencia adicionales. Para mas informacion,
contacte con su operador movil.

Si habilito el patrén de desblogueo de pantalla y/o el bloqueo de SIM, v olvido el patrén de
desbloqueo o el codigo PIN de la SIM, aun podra hacer llamadas de emergencia si pulsa
Llamada de emergencia en la pantalla.
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Recibir llamadas

Cuando reciba una llamada teleféonica de un contacto, la pantalla de Llamada entrante
aparece y muestra el icono de Id. de autor de llamada, el nombre vy el nUmero de teléfono

de la persona gue llama. Cuando reciba una llamada telefénica de alguien que no esté en
Contactos, solo aparecera en la pantalla de Llamada entrante el icono predeterminado del Id.
de autor de llamada y el numero de teléfono.

Responder o rechazar una llamada entrante

R % e 2251

% 5 & 2253

Llamada entrante Liamada entrante

Gary
M 0987365

m Rechazar

M 0387365

Responder hacia abajo
« rechazarhaciaarriba

Si Para responder a una llamada Para rechazar una llamada

La pantalla estd Pulse en Contestar. Pulse en Rechazar.

encendida

La pantalla estd Cuando aparece la pantalla Blogueo, arrastre Arrastre la barra hacia arriba.

apagada hacia abajo la barra que muestra el nombre o O bien, pulse en MENU vy luego
numero de la persona gque llama. pulse en Rechazar.

Para rechazar una llamada entrante, puede hacer lo siguiente:
= Pulse dos veces el botén ENCENDIDO.

= Para rechazar la llamada y enviar un mensaje de texto, pulse en MENU vy luego pulse en
Enviar mensaje.

Cambiar el mensaje enviado para las llamadas rechazadas

Puede cambiar el mensaje que se va a enviar.
1. En la pantalla del marcador del teléfono, pulse en MENU.
2. Pulse en Configuracion del teléfono > Editar mensaje predeterminado.

3. Introduzca el mensaje nuevo y después, pulse en Aceptar.

Silenciar el sonido del timbre sin rechazar la llamada

Elija entre lo siguiente:
= Pulse el boton SUBIR/BAJAR VOLUMEN.
= Pulse el botédn ENCENDIDO.

= Coloque el teléfono boca abajo en una superficie nivelada.

\ Si el teléfono ya estd posicionado hacia abajo, éste seguird sonando cuando haya llamadas
entrantes sucesivas.
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Establecer su teléfono para que ajuste automaticamente el volumen del timbre.
1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.

2. Seleccione Tono mas bajo al descolgar para que de forma progresiva y automatica
disminuya el volumen de sonido al descolgar el teléfono.

3. Pulse ATRAS.

HTC Caller ID

Cada vez gue realice una llamada o su amigo le llame, vera en la pantalla del marcador de
teléfono la Ultima actualizaciéon de estado de su amigo de redes sociales como Facebook o
Twitter.

Tampoco se olvidara de los cumpleanos de la gente. Vera un recordatorio de cumpleanos, si
faltan menos de siete dias para el cumpleafos de su amigo.

3 % i@ 22:59 0% 3 3 % = 2251
DU:D?’ Lliamada Em:ri-.n'ltneI

¥.# Thinking Whether 1 shy R # Thinking whether I shy
Alisa Pritts Alisa Pritts
H 0912865038 H 0912865038

l:d ) 4
Finalizar llamada” 2 m Rechazar
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Utilizar las opciones de llamada entrante

Durante una llamada en curso, utilice los botones en pantalla para silenciar o reactivar el
micréfono o para activar o desactivar el altavoz. También puede pulsar en MENU vy elegir si
desea anadir una llamada, dejarla en espera, silenciar el micréfono, etc.

Dejar una llamada en espera

Pulse en MENU vy después pulse en Retener para dejar la llamada en espera. Cuando deje una
llamada en espera, el icono de Llamada en espera ( ) aparece en la barra de estado. Pulse
en MENU vy después pulse en Reanudar para retomar la llamada.

Alternar entre llamadas

Si ya tiene una llamada en curso y acepta otra nueva entrante, puede alternar entre las dos
lamadas.

1. Sirecibe otra llamada, pulse en Contestar para aceptar la segunda llamada y dejar la
primera en espera.

2. Para alternar entre las llamadas, en la pantalla pulse en la persona con la que quiere hablar.

4& "I";' -~
Chunghwa

% % e 23:02

_ o4 @
™ Gary Ex
espera .

% Grace Chen
d M: 0988182254 QO

1?; )

E:]" Finalizar llamada | £

3. Para finalizar la llamada actual y retomar la otra llamada, pulse en Finalizar llamada.

Configurar una conferencia telefdnica

N

Las conferencias con sus amigos, familiares y compafieros de trabajo es facil. Realice
la primera llamada (o acéptela) y luego marque cada llamada posterior para afhadir a la
conferencia.

Compruebe que su tarjeta SIM estd activada con el servicio de llamadas de conferencia. Para mas
informacion, contacte con su operador movil.

1. Llame al primer participante de la conferencia.

2. Una vez conectado, pulse en MENU, después en Aiadir llamada y a continuacion, margue
el numero del segundo participante. El primer participante quedara en espera mientras
marca el nimero del segundo participante.

3. Cuando el segundo participante esté conectado, pulse en (llamada a tres).

. . . + .
4. Para afnadir otro participante a la conferencia, pulse en en la pantalla de conferencia vy
después, margue el niumero del contacto que quiere invitar a dicha conferencia.
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5. Una vez conectado, pulse en para anadir al participante a la conferencia.

Cuando quiera hablar en privado con una persona en la conferencia telefénica, pulse en
'_v__ y después, seleccione Llamada privada en el mend de opciones.

6. Cuando haya finalizado, pulse en Finalizar llamada.

Activar o desactivar el altavoz durante una llamada

En la pantalla, pulse en ) para alternar entre activar o desactivar el micréfono.
El icono del altavoz ( ) aparece en la barra de estado cuando el altavoz esta activado.

Para disminuir el riesgo de dafos auditivos, no sostenga el teléfono cerca de la oreja si el altavoz esta
z ' 5 activado.

Silenciar el micréfono durante una llamada

En la pantalla, pulse en 8 para alternar entre activar o desactivar el micréfono. Cuando
el microfono esté desactivado, el icono Silenciar ( ) aparece en la barra de estado.

Finalizar una llamada
Haga lo siguiente para finalizar la llamada:

= Enla pantalla, pulse en Finalizar llamada.

\ Si la pantalla del teléfono estd apagado, pulse en ENCENDIDO para activar la pantalla y poder
pulsar en Finalizar llamadal.

= Sj estd utilizando el auricular por cable facilitado, pulse en el botdn para finalizar la
llamada.

Si el numero de teléfono de la persona que llama no esta en su lista de contactos, puede
elegir si desea guardarlo en su lista de contactos cuando finalice la llamada.
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Utilizar el historial de llamadas

Utilice el Historial de llamadas para comprobar las llamadas perdidas, los numeros marcados
y las llamadas recibidas.

Comprobar una llamada perdida
Vera el icono de llamada perdida en la barra de estado cuando tenga una llamada perdida.

1. Deslice para abrir el panel de notificaciones para comprobar quién es el autor de la llamada.

19/05/2010 6 5 il & 22:55
f
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Déhogage U! [connecté
Sélectionnez cette o pn pour désactiver

Llamada per
Gary

2. Para devolver la llamada, pulse en la notificacion de llamada perdida. Luego pulse en el
nombre o nimero de la persona que llamo en la pantalla Historial de llamadas.

Comprobar llamadas en el historial de [lamadas

1. En la pantalla principal, pulse en a > Historial de llamadas. También puede pulsar en
en la pantalla del marcador de teléfono.

2. En la pantalla de historial de llamadas, puede:
= Pulse en el nombre o nimero en la lista para llamar.

=  Pulsar durante varios segundos en un nombre o nimero de la lista para mostrar el
menu de opciones donde puede seleccionar entre ver la informacion del contacto (si el
numero esta guardado en su lista de contactos), editar el niUmero antes de marcarlo de
nuevo, enviar un mensaje de texto o eliminarlo del historial de llamadas.

= Puylse en ,.D, para comprobar soélo el historial de llamadas de ese contacto concreto.

@ También puede acceder al historial de llamadas desde la aplicacion Contactos. Consulte el capitulo
s Contactos.
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Afnadir un niUmero de teléfono nuevo a sus contactos desde historial de [lamadas

1. En la pantalla Historial de llamadas, puntee durante varios segundos en un ndmero de
teléfono que desee guardar en sus contactos y luego pulse en Guardar en Contactos.

P % % ailE 22:58
Historial de llamadas

% % .= 2257

Ver historial de llamadas deta

o Gary
37 m: 00873

,Gary
M: 09873

Editar nam. antes de llamar

Enviar mensaje de texto

17.46

j(Desconocidos)  ayer

Eliminar del registro de llamar
09357 17:41

Guardar en Contactos

2. Elija donde desea guardar el numero (teléfono, cuenta Google y otros).

3. En el registro en blanco del contacto que aparece, introduzca el nombre del contacto vy
otra informacion relevante. El nimero de teléfono se aflade automaticamente al campo
Movil en el apartado Teléfono.

Para guardarlo como otro tipo de numero, por ejemplo como un numero particular de
casa, pulse en el botédn Movil.

4. Desplacese hacia abajo en la pantalla vy pulse en Guardar.

Para saber como anadir nuevos contactos o editar la informacion del contacto, consulte el capitulo
Contactos.

Borrar la lista del historial de llamadas
En la pantalla Historial de llamadas, puede hacer lo siguiente:

= Para retirar un nombre o nimero de la lista, pulse durante varios segundos en el
nombre o nimero y después, pulse en Eliminar del [lamadas.

= Para borrar la lista completa, pulse en MENU vy después pulse en Eliminar todo.
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Servicios de llamada

Su teléfono se puede conectar directamente a la red de teléfono moaovil, permitiéndole
acceder y cambiar los ajustes de diversos servicios del teléfono en su dispositivo. Los
servicios de llamada incluyen el desvio de llamadas, la llamada en espera, el buzdn de voz,
etc. Contacte con su operador maovil para informacion sobre la disponibilidad de los servicios
de llamada en su teléfono.

Para abrir los servicios de llamada, pulse en MENU en la pagina principal y después en
Ajustes > Llamar.

Numero de marcacion Restringir llamadas salientes a un grupo fijo de niumeros. Para habilitar esta
fija caracteristica, debe saber el codigo PIN2 de su tarjeta SIM.

Servicio de buzén de  Muestra el servicio del buzon de voz actual utilizado.

VOZ
Configuracion del Especificar otro nimero del correo de voz ademas del niumero del correo de
buzdn de voz vOz en su tarjeta SIM.

Borrar notificacion del Si tiene una notificacion de un buzon de voz nuevo, puede borrarla mediante

buzdn de voz esta opcion.
Configuracion del Edite el mensaje de rechazo de llamada, elija si abrir el editor de mensaje
teléfono cuando rechace una llamada con un mensaje vy elija si permitir gue un numero

de teléfono de un contacto desconocido se guarde automaticamente cuando
finalice una llamada con ese numero.

Transmision celular Habilitar o deshabilitar la recepcidon de mensajes de transmision celular desde
su proveedor de servicios.

Configuracion de Configure los canales y el idioma de los mensajes de transmision celular.
transmisién celular

Desvio de llamadas Seleccione como quiere que su teléfono gestione las llamadas cuando esté
ocupado, las no respondidas y cuando no esté accesible. También puede
configurar la opcion de desvio de llamadas para todas las llamadas entrantes.

Configuracion de Elija si bloguear varias categorias de la llamada entrante y saliente.
bloqueo de llamadas

Configuracion Habilitar o deshabilitar los servicios del operador como el Id. de autor de
adicional llamada vy la llamada en espera.

Activar o desactivar el modo Avion

En muchos paises, la ley obliga a apagar el teléfono mientras esta a bordo de un avion. Un
modo de desactivar la funcion del teléfono es cambiando al modo Avidn. Cuando habilite
el modo Avion, todas las radios inaldmbricas en su teléfono se desactivaran, incluyendo la
funcion de llamada, los servicios de datos, Bluetooth y Wi-Fi.

Para activar o desactivar el modo Avion, usted puede:
=  Pulsar durante varios segundos en ENCENDIO, y luego pulsar en modo Avidn.

= Enla pantalla principal, pulse en MENU. Pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes, y luego
seleccione o desmarque la casilla de verificacion modo Avion.

Cuando lo habilite, el icono de modo Avidn ( ) se muestra en la barra de estado.

Cuando deshabilite el modo Avion, la funcion de llamada se activard de nuevo restableciendo el
estado previo de Bluetooth y Wi-Fi.
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Contactos

Acerca de Contactos

Con la aplicacion Contactos, puede sincronizar sus teléfono con los contactos de su cuenta
Google, el ordenador y Facebook. También puede sincronizar con contactos del trabajo
desde el servidor de Exchange ActiveSync en su lugar de trabajo. Para averiguar como,
consulte "Como obtener contactos en su teléfono”.

Por contacto, vincule la informacion de la persona de todas esas distintas fuentes como
una para que no tenga entradas duplicadas en su lista de contactos. Para averiguar como
vincular, consulte “Combinar informacion del contacto”.

Pero eso no es todo. Puede organizar facilmente las comunicaciones con sus contactos a
través del teléfono, de mensajeria o del correo electrénico sin tener que ir de una aplicacion
a otra. Después de haber vinculado los contactos a sus cuentas de redes sociales como
Facebook, Twitter y Flickr, también podra ver sus actualizaciones y eventos de esas cuentas,
todo en un sdlo lugar.

CoOmo obtener contactos en su teléfono

Gmail Los contactos de Google se importan desde su teléfono después de
iniciar sesién en su cuenta de Google.
También puede crear mas contactos de Google directamente desde
su teléfono. Para averiguar coémo hacerlo, consulte “Afadir un nuevo

contacto”.
Facebook Consulte “Afladir una cuenta de red social” en el capitulo Cuentas vy
sincronizacion para mas informacion.
Contactos del teléfono Consulte “Cédmo transferir contactos desde su anterior teléfono” v
“Agregar un nuevo contacto” en este capitulo.
Tarjeta SIM Consulte “Importar contactos desde su tarjeta SIM” en este capitulo.
Servidor de Exchange Consulte “Afadir una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync” en el
ActiveSync capitulo Correo electronico.

Contactos en su ordenador Consulte “Acerca de HTC Sync” en el capitulo Cuentas y sincronizacion.
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CoOmo transferir contactos desde su anterior teléfono

Transfiera facilmente contactos desde su anterior teléfono a su HTC Wildfire a través de
Bluetooth. Segun el modelo de su anterior teléfono, HTC Wildfire también le permitira
transferir otros tipos de datos tales como mensajes de texto y eventos del calendario.

@ Visite nuestro sitio Web de asistencia (http:/www.htc.com/support) para ver una lista completa de

1.

2.

= mMmodelos de teléfono compatibles vy los tipos de datos que pueden transferirse a su HTC Wildfire.

Desde la pantalla principal, pulse en a > Transferencia de datos.
En la pantalla Transferencia de datos, puntee en Siguiente.
En su anterior teléfono, encienda Bluetooth y establézcalo en modo visible.

Si no sabe cémo hacerlo, puntee en éCédmo activo la funcidn Bluetooth? para ver algunos

consejos.

MF % % .= 2239
Transferencia de datos

Activar Bluetooth

Active Bluetooth y aseglirese de que su
teléfono anterior esta configurado en
visible,

:Cédmo activo la funcién Bluetooth?

Pulse en "Siguiente" cuando haya
activado correctamente Bluetooth.

Atras Siguiente

Pulse en Siguiente para continuar.

HTC Wildfire enciende automaticamente Bluetooth y busca dispositivos de Bluetooth.
Desde la lista de dispositivos, seleccione su anterior teléfono vy luego puntee en Siguiente.

Entonces HTC Wildfire intentara sincronizar automaticamente con su anterior teléfono.

. Deslice para abrir el panel de notificaciones y luego pulse en la notificacion de asociacion

Bluetooth.
A continuacion vera la contrasefa de seguridad.
En su anterior teléfono, introduzca esta contrasefa o simplemente confirmela.

Seleccione la casilla de verificacion Contactos (y otros tipos de datos que desea
importar), y luego puntee en Siguiente.

Cuando HTC Wildfire acabe de importar datos, puntee en Listo.
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Pantalla Contactos

La pantalla Contactos ofrece las siguientes fichas:

1 Ficha Todos

Le permite acceder a todos los contactos de su teléfono, incluyendo los
contactos de Google, de Exchange ActiveSync, los del teléfono asi como los
guardados en su tarjeta SIM o los de Facebook. También puede utilizar esta
ficha para abrir o actualizar Mi tarjeta de contacto. Para mas informacion,
consulte “Configurar Mi tarjeta de contacto” en este capitulo.

2 Ficha Grupos

Le permite asignar contactos a grupos de manera que pueda enviar
facilmente un mensaje SMS, MMS o un correo electrénico a todo el grupo.
Para mas informacion, consulte “Grupos de contacto” en este capitulo.

3 Ficha Directorios en
linea

Vea la lista de sus amigos en sus cuentas de redes sociales. También puede
buscar contactos en su cuenta de Exchange ActiveSync para copiar a su
teléfono.

4 Ficha Historial de
llamadas

Muestra todos los nimeros marcados vy las llamadas recibidas y perdidas.
Consulte “Utilizar el historial de llamadas” en el capitulo Llamadas de
teléfono.

Configurar Mi tarjeta de contacto

Mi tarjeta de contacto es una manera practica de guardar su informacion personal de
contacto para poder enviarla facilmente por SMS, MMS, correo electrénico o Bluetooth.

1. Enla pantalla principal, pulse en a > Contactos.

2. En la ficha Todos de
editar el contacto.

‘\ Si accedio a su cuenta
vera el nombre utilizad
pulse en Editar.

3. Introduzca su nombr

4. Pulse en Guardar.

la pantalla Gente, pulse en Yo, vy luego pulse en Puntear aqui para

de Facebook a través de Facebook para HTC Sense, en vez de utilizar Yo,
o en Facebook. Pulse en su nombre. A continuacion, pulse en MENU vy luego

e y los detalles de contacto.



Contactos 51

Su lista de contactos

La ficha Todos de la pantalla Contactos muestra todos sus contactos, incluyendo los
contactos de Google, Exchange ActiveSync, los del teléfono o los guardados en su tarjeta
SIM, asi como los de Facebook.

Si accedio a su cuenta de Google y a la cuenta de Facebook cuando configuro el teléfono por primera
vez, los contactos de estas cuentas apareceran en la lista de contactos cuando abra Contactos.

% % = 2235

Todos

o Jennifer Singer

Mi tarjeta de contacto

Alisa Pritts }

+ Anadir contacto ° + Anadir contacto

A

LW ennifer Singer
.m Mi tarjeta de contacto

; LA Alisa Pritts

o— U
o b Alisa Pritts

¢ BB = 82 il

o, A BETT Carter
Yo

—A

Crear un contacto nuevo.

Pulsar para editar Mi tarjeta de contacto.

Contacto de tarjeta SIM

NN N

Este icono aparece cuando el contacto:

= Ha enviado un mensaje de texto o un correo electronico nuevo o ha intentado Ilamarle sin
obtener respuesta.

= Ha actualizado su perfil de Facebook o ha afadido fotos a Flickr o Facebook.

= Tiene eventos proximos o aniversarios en Facebook.

Pulse para abrir la pantalla de detalles del contacto para ese contacto.

La actualizacion instantanea de estado aparece cuando el contacto es un contacto de Facebook o
si enlaza el contacto a su cuenta de Facebook.

Pulse en la foto o icono para abrir un menud donde puede elegir rapidamente como comunicarse
con el contacto. Dependiendo de la informacion guardada del contacto, le puede llamar, enviar
un mensaje o correo electronico, ver el perfil de Facebook del contacto vy situar su direccion en
Google Maps.

Filtrar su lista de contactos

Para ver solo contactos de un tipo concreto, por ejemplo, contactos de Google o contactos
de Facebook, pulse en MENU vy después en Ver, vy seleccione los tipos de contacto.

% % .l 22:36

Ver contactos

Sdélo con nimeros de teléfono

SIM (1) v
Google (39) -
Mostrar contactos autom. Gmail

Exchange ActiveSync (1)

L

Teléfono (3) -

Listo Cancelar
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Afadir un contacto nuevo
1. En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.
2. En la ficha Todos, pulse en AAadir contacto en la parte superior de la pantalla.

3. Seleccione el Tipo de contacto, por ejemplo Google o Microsoft Exchange ActiveSync.
Esta opcidon determina con qué cuenta se sincronizara el contacto. Para mas informacion,
consulte “Como obtener contactos en su teléfono” en este capitulo.

4. Elija entre lo siguiente:

= Enlos contactos del teléfono, de Exchange o de Google, pulse en el campo Nombre,
introduzca el nombre y apellido(s) del contacto v elija el orden para mostrar los
nombres. Pulse en Aceptar.

= Para el tipo de contacto SIM, pulse en el campo Nombre y luego introduzca el nombre
completo.

5. Introduzca la informacion del contacto en los campos facilitados.

Pulse ATRAS si desea cerrar en primer lugar el teclado en pantalla y desplazarse mas
facilmente por los demas campos.

6. Desplacese hasta la parte inferior de la pantalla y después, pulse en Guardar.

Importar contactos de su tarjeta SIM

Puede copiar todos los contactos de la tarjeta SIM en su teléfono. Puede importarlos como
contactos del teléfono, de Google o de Exchange ActiveSync, siempre que haya configurado
las cuentas relevantes.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

2. En la ficha Todos, pulse en MENU vy luego pulse en Importar/Exportar > Importar de
tarjeta SIM.

3. Sitiene cuentas de Google o Exchange ActiveSync configuradas en su teléfono, pulse en
el tipo de cuenta para los contactos importados.

4. Elija entre lo siguiente:
= Para importar todos los contactos, pulse en MENU vy después, pulse en Importar todos.

= Para importar un contacto, pulse en dicho contacto en la pantalla.

Importar un contacto desde una cuenta de Exchange ActiveSync

Puede buscar un contacto del trabajo desde su cuenta de Exchange ActiveSync vy luego
copiarlo en su teléfono.

Debe tener una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync configurada en su teléfono. Para
averiguar como hacerlo, consulte “Afadir una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync” en
el capitulo Correo electronico.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

2. En la ficha Directorios en linea, pulse en Directorio de organizacion.

3. Introduzca el nombre y después pulse en m

4. En la lista, pulse en el nombre del contacto que desea copiar en su teléfono.
5

. Pulse en Guardar en Contactos.



Combinar informacion de contacto
Si usted tiene los mismos contactos guardados en su teléfono y cuentas en linea de Google
y Facebook, su teléfono intentara vincularlos automaticamente como uno. Si no, podra
vincularlos manualmente para que no tenga entradas duplicadas en su lista de contactos.
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También podra vincular sus contactos con otras cuentas de redes sociales como Twitter vy Flickr.
A continuacidén vera sus actualizaciones y eventos desde esas cuentas, todo en un sdlo lugar.

1.
2.

5. Pulse en Listo.

Romper el enlace de informacion de contacto entre contactos
En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

En la ficha Todos, pulse en el nombre del contacto (no en el icono ni en la foto) cuyo
enlace de informacion del contacto desee romper.

1.

2.

En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

En la ficha Todos, pulse en el nombre del contacto (no en el icono ni en la foto) que desea

A X
Ben Carter
KW Detalles

Accién

Llamar al movil

+1 770 555 1959 Principal

+BB6963072740

Llamar al movil
+886916543921

R
{. Llamar al movil
N

Cﬁ Llamar al trabajo
+1 957 555 1001

Enviar mensaje
+1 770 555 1959

1

HE@ O %

4. En la pantalla, puede:

Sugerir enlaces
Ben Carter
Exchange

Ben Carter
Twitter

Borrar sugerencia

Contactos vinculados

Cancelar

En la esquina superior derecha de la pantalla, pulse en [l

En la esquina superior derecha de la pantalla, pulse en (g =2, 0 m (si hay enlaces
sugeridos.)

En Enlaces sugeridos, pulse en = =/ para enlazar el contacto a una cuenta.

f
m- Ben Carter
£

En Afadir contacto, pulse en una de las opciones para enlazar a otro contacto.

4. En la seccion Contactos vinculados, pulse en [Ejunto a un tipo de cuenta para romper

Pulse en Listo.
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Editar informacion de un contacto

1. En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

2. En la ficha Todos, pulse durante varios segundos en el contacto y después pulse en Editar

3.
4.

contacto.

Introduzca la informaciéon nueva del contacto.

Desplacese hasta la parte inferior de la pantalla y después, pulse en Guardar.

Buscar un contacto

1.
2.
3.

¥

4.

En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.
Pulse en el botén BUSQUEDA en el teléfono.

En la barra de busqueda, introduzca las primeras letras del nombre o apellido(s) del
contacto gue estd buscando. Se mostraran los contactos coincidentes.

Sila lista de contactos coincidentes es larga, puede ver mas resultados si pulsa en ATRAS para
ocultar el teclado en pantalla.

Pulse en el contacto para abrir su pantalla de detalles de contacto. Consulte “Informacion
del contacto y conversaciones” en este capitulo para mas informacion.

Hacer copia de seguridad de sus contactos en la tarjeta de almacenamiento

1.
2.
3.

En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.
Pulse en MENU y después, pulse en Importar/Exportar > Exportar a tarjeta SD.

Cuando se le indique que confirme, pulse en Aceptar.

Importar contactos desde la tarjeta de almacenamiento

1.

N\

En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

Pulse en MENU vy después, pulse en Importar/Exportar > Importar desde tarjeta SD.

Soélo puede importar contactos exportados previamente a la tarjeta de almacenamiento a través de
la funcion Exportar a tarjeta SD del teléfono. Consulte “Hacer copia de seguridad de sus contactos
en la tarjeta de almacenamiento”.

Si tiene cuentas de Google o Exchange ActiveSync configuradas en su teléfono, pulse en

el tipo de cuenta para los contactos importados.

@ Pulse ATRAS para detener la importacion de contactos de la tarjeta de almacenamiento.
-

Eliminar contactos

1.

2
3.
4

En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

. Enla ficha Todos, pulse en MENU vy luego pulse en Suprimir.

Seleccione los contactos que desea eliminar y después, pulse en Suprimir.

. Cuando se le indique, pulse en Aceptar.
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Para enviar informacion de contacto como una vCard
1. En la pantalla principal, pulse en m > Contactos.

2. En la ficha Todos, haga lo siguiente:

Para enviar Haga lo siguiente

Informacion de contacto de Pulse durante varios segundos en el nombre del contacto (no
alguien en el icono ni la foto) cuya informacion del contacto quiera
enviar, y después pulse en Enviar contacto como vCard.

Mi tarjeta de contacto 1. Pulse en [Su nombre] Mi tarjeta de contacto.

2. Pulse en MENU y después, pulse en Enviar mi informacion
de contacto.

3. Elija como desea enviarlo.

BEAMNFP 3 % e 21:24

@ Enviar contacto como
vCard

SMS
MMS
Correo

Bluetooth

4. Seleccione el tipo de informacion que desea enviar y después, pulse en Enviar.

Para sber como enviar a través de Bluetooth, consulte el capitulo Bluetooth.
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Grupos de contactos

Asigne contactos a grupos de manera que pueda enviar facilmente un mensaje o correo
electrénico a todo un grupo. También puede sincronizar grupos en su teléfono con los
grupos en su cuenta de Google, accesible a través del navegador Web del ordenador.

Crear un grupo
1. En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.
2. En la ficha Grupos, pulse en Aiadir grupo.
3. Introduzca un nombre para el grupo y después, pulse en Afadir contacto al grupo.
4. Seleccione los contactos que desea afadir al grupo y después, pulse en Guardar.

@ Si su lista de contactos es larga, puede utilizar la barra de blUsqueda para localizar los contactos
S rapidamente o bien, pulsar en ATRAS para ocultar el teclado en pantalla y desplazarse por la lista.

Pulse en para anadir un grupo desde foto.

o 0

Pulse en Guardar.

Eliminar un grupo
1. Enla pantalla principal, pulse en a > Contactos.

2. En la ficha Grupos, pulse durante varios segundos en el grupo que quiera eliminar y
después, pulse en Eliminar grupo.

\ Sélo puede eliminar los grupos que ha creado usted.

Editar un grupo de contactos
1. En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.

2. En la ficha Grupos, pulse durante varios segundos en el grupo y después pulse en Editar
grupo.

3. Puede:

= Pulsar en el nombre del grupo para cambiar el nombre. Sélo puede cambiar el nombre
de los grupos que ha creado.

= Pulsar en el icono a la izquierda del nombre del grupo para cambiar o eliminar la foto
del grupo.

= Para afladir contactos al grupo, pulse en Afladir contacto al grupo, seleccione los
contactos que quiere afadir y después, pulse en Guardar.

» Para eliminar un contacto del grupo, pulse en (X en el lado derecho del nombre del
contacto.

4. Pulse en Guardar.
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Enviar un mensaje o correo electronico a un grupo

Su operador movil le aplicara las tarifas correspondientes por cada mensaje enviado. Por ejemplo, si
envia un mensaje a un grupo de cinco personas, se le cobrardn cinco mensajes.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Contactos.
2. Enla ficha Grupos, pulse en el grupo al que quiere enviar un mensaje o0 un correo electronico.
3. Vaya a la ficha Accion del grupo vy después, haga o siguiente:

= Pulse en Enviar un mensaje de grupo para enviar un mensaje al grupo. Para mas
informacién sobre redactar y enviar mensajes, consulte el capitulo Mensajes.

= Pulse en Enviar un mensaje de grupo para enviar un correo electronico al grupo. Para
mas informacion sobre la redaccion vy el envio de un correo electronico, consulte el
capitulo Correo electroénico.

Informacion del contacto y conversaciones

Cuando pulse en un contacto en la pantalla Contactos, se abrird la pantalla de detalles

del contacto, mostrando la informacion guardada sobre ese contacto, los mensajes
intercambiados vy las llamadas telefénicas mantenidas, asi como las actualizaciones y eventos
de redes sociales, etc.

La pantalla de detalles del contacto incluye las fichas siguientes:

Ficha Detalles

Ficha Mensajes

Ficha Correo

Ficha Actualizaciones y eventos

Ficha Galeria

O~ NN

Ficha Historial de llamadas

Ficha Detalles

Muestra la informacion guardada de ese contacto vy le permite estar comunicado con dicha
persona directamente con sdélo pulsar en cualquiera de los métodos mostrados. Por ejemplo,
si el contacto incluye un nimero de teléfono del trabajo, pulse en Llamar al trabajo para
marcar ese numero.

También puede anadir uno de los numeros de teléfono del contacto como un nimero de
marcacion rapida. Para averiguar como hacerlo, consulte “Utilizar Marcado rapido” en el
capitulo Llamadas telefonicas.

Ficha Mensajes

Muestra los mensajes SMS intercambiados con el contacto. Pulse en un mensaje para
visualizarlo. Para enviar un nuevo mensaje, pulse en Nuevo mensaje. Para conocer mas sobre
la mensajeria de texto, consulte el capitulo Mensajes.

Ficha Correo

Muestra todos los mensajes de correo electronico que ha recibido del contacto. Pulse en

un correo electronico para verlo. Para enviar un nuevo correo electronico, pulse en Nuevo
correo. Para conocer mas sobre el envio de correos electrénicos, consulte el capitulo Correo
electronico.
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Ficha Actualizaciones y eventos
Muestra las actualizaciones y eventos del contacto desde cuentas de redes sociales como
Facebook, Twitter y Flickr.

Podra ver actualizaciones tales como los mensajes de estado publicados, cargas y cambios
de perfil desde todas estas cuentas. Cuando hay una notificacion del cumpleafos del
contacto, puede pulsar en la notificacion para llamarle directamente o para enviar un
mensaje de felicitacion.

% % alE 2236

Ben Carter ‘

Actualiz

Enlaggy

Cumpleafios
Pulse para enviar felicitacion
Actualizaciones

g L |
Trip photos

AT B

‘\ Debe haber iniciado sesion en las mismas redes sociales de su teléfono para ver las actualizaciones vy
eventos. Si no ha iniciado sesiodn, pulse en el enlace correspondiente en la pantalla para iniciar sesion.

Ficha Galeria
Muestra los dlbumes de fotos del contacto en Facebook y Flickr. Pulse en un album para ver
las fotos que contiene.

AP : 16 2235 3 o e 2236

2] Ben Carter p—
EXW Galeria @

Facebook Actualizando
Trip photos
9 Fotos

Profile Pictures

Trip photos
]

Enlace a Flick % ‘

Iniciar sesién en FII

\ Debe acceder a las cuentas de Facebook o Flickr para ver los albumes de fotos. Si no ha accedido,
pulse en Enlace a Facebook y/o Enlace a Flickr.

Ficha Historial de llamadas

Muestra todas las llamadas entrantes, salientes y perdidas que ha realizado o recibido el
contacto. Pulse en un elemento de la lista para llamar al contacto utilizando el niumero

mostrado.
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Widget de Contactos

Afada a la pantalla principal de su teléfono el grupo de contactos mas habituales; hagalo
mediante el widget de Contactos. A través del widget de Contactos podra realizar llamadas
al instante, ademas de enviar mensajes, ver detalles de un contacto favorito, etc.; todo ello
con una sola pulsacion.

Anadir widgets de Contactos

Esté conectado con diferentes circulos de amigos o compaferos de su entorno. Puede afadir
distintos widgets de Contactos en la pantalla principal, con un grupo diferente de contactos
en cada widget.

)
£
Charles

‘Clyde

1. Enla pantalla principal, pulse en > Widget > Contactos.

2. Elija el estilo del widget y después, pulse en Seleccionar.

3. Seleccione el grupo gque desea afadir como un widget,

4. Arrastre el widget a un espacio en blanco en la pantalla principal y después, suéltelo.
5.

Repita los pasos anteriores para anadir otro widget de Contactos.

Establecer el método de comunicacion predeterminado
1. En la pantalla principal, deslicese hasta el widget de Contactos.
2. Pulse en un contacto en el widget.

3. En la pantalla Seleccionar accion predeterminada, pulse en el método de comunicacion
que desea para el contacto.

Cambiar el método de comunicacion predeterminado
1. Enla pantalla principal, deslicese hasta el widget de Contactos.

2. Pulse en el nombre de un contacto en el widget para abrir la tarjeta de contacto de esa
persona.

3. Pulse en MENU vy después, pulse en Mas > Establecer acciéon de widget.

4. En la pantalla Seleccionar acciéon predeterminada, pulse en el método de comunicacion
que desea para el contacto.
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Mantener la comunicacidon con un contacto
1. En la pantalla principal, deslicese hasta el widget de Contactos.

2. Pulse en un contacto (en la foto no en el nombre) en el widget. Se aplicara el método de
comunicacion predeterminado.

Si todavia no ha establecido un método de comunicacion predeterminado, debera elegir
primero uno. Consulte “Establecer el método de comunicacion predeterminado”.

@ Pulse en el nombre del contacto para abrir la pantalla de detalles de dicho contacto.
L
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Teclado

Utilizar el teclado en pantalla

Al iniciar un programa o cuando seleccione un campo que requiera texto o numeros, podra
disponer del teclado en pantalla.

Después de introducir su texto, pulse en ATRAS para cerrar el teclado en pantalla. Para abrir
y utilizarlo de nuevo, puede pulsar durante varios segundos en MENU.

Seleccionar un disefo de teclado

Puede elegir tres disefios diferentes de teclado para adaptarse a su estilo de escritura.

1. En el teclado en pantalla, pulse en la tecla de idioma (por ejemplo, pulse en & si esta
utilizando actualmente el teclado en pantalla en inglés). A continuacion, en el menu de
opciones de teclado internacional, pulse en Ajustes.

Si al pulsear en la tecla de idioma no se muestra el menu de teclado internacional, pulse
en INICIO para ir a la pantalla principal. Luego pulse en MENU vy pulse en Ajustes > Idioma
y teclado > Entrada tactil.

2. Pulse en Tipos de teclado y después, seleccione el disefio de teclado que desea utilizar.
Elija entre los siguientes:

QWERTY Su disefio es similar al teclado de un ordenador de sobremesa. Se trata
del disefo de teclado predeterminado.

Teclado del teléfono Este disefo recuerda al teclado de un teléfono movil tradicional.

QWERTY compacto En este disefio se incluyen dos letras en cada tecla. El tamano de las

teclas es ligeramente mayor que el de un teclado QWERTY completo.

Introducir texto

Utilice las teclas siguientes mientras introduce texto utilizando el teclado en pantalla:

superior para introducir numeros, simbolos o caracteres acentuados. El caracter de color
gris mostrado en la tecla es el caracter que se insertara cuando pulse durante varios
segundos esa tecla. Algunas teclas tienen multiples caracteres o acentos asociados a ellas.

Pulse durante varios segundos en las teclas con los caracteres de color gris en la parte

Tecla Mayus. Pulse para introducir una letra en mayuscula. La siguiente letra que escriba
aparecerd en mayuscula. Pulse dos veces para activar Blog MayuUs.

Pulse para cambiar al teclado numérico o de simbolos.

Tecla Intro. Puntee para crear una linea nueva.

Tecla Retroceso. Pulse para eliminar el caracter anterior.

Tecla Idioma. La tecla que estd viendo depende del idioma del teclado que estd actualmente
usando. Pulse para cambiar a otro idioma de teclado (consulte “Habilitar varios idiomas de
teclado”). También puede ajustar las opciones del teclado en pantalla.

¥T9 Pulse para alternar entre los modos Multipulsaciéon y XT9 predictivo cuando utilice el disefio
ABC de teclado del teléfono o QWERTY compacto. Para mas informacion, consulte “Introducir
palabras con texto de prediccion”.
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Habilitar varios idiomas de teclado

Si hay varios idiomas de teclado disponibles en su teléfono, puede elegir qué idiomas
habilitar en el teclado en pantalla para poder cambiar a esos idiomas vy utilizarlos para
introducir texto.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después pulse en Configuracion > I[dioma y
teclado > Entrada tactil.

2. Pulse en Teclado internacional.
3. Elija los idiomas que desea.

Los idiomas disponibles dependen de la region donde lo haya adquirido.

Cambiar al teclado en pantalla horizontal

Cuando introduzca texto, puede elegir la orientacion horizontal del teclado en pantalla.

‘\ = | a casilla de verificacion Orientacidn en INICIO > MENU > Ajustes > Sonido y pantalla se debe
seleccionar para gue la orientacion de la pantalla cambie automaticamente.

= E| teclado de orientacion horizontal no es compatible con todas las aplicaciones.

Gire el teléfono hacia la izquierda para utilizar un teclado mayor que le permita escribir
facilmente con los pulgares.
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Introducir palabras con texto de prediccion

El teclado en pantalla dispone de texto de prediccion para ayudarle a escribir con mas
rapidez y precision. La entrada de texto de prediccion esta habilitada por defecto vy las
sugerencias de palabras se muestran segudn escribe.

Did you rece 121155
|i rece [ I'ECE'E“@},
0

Para introducir una palabra en el modo predictivo, elija entre lo siguiente:

= Sjve la palabra que quiere resaltada en verde o en naranja, solo tiene que pulsar en la
barra espaciadora para insertar dicha palabra en su texto.

= Sjve la palabra que quiere mostrada en las sugerencias antes de terminar de escribirla,
pulse en ella para insertarla en el texto.

= Sjse muestra una flecha a la derecha de la lista de sugerencias, pulse en dicha flecha para

ver mas sugerencias.

Afadir una palabra al diccionario de texto predictivo

Su teléfono cuenta con una lista de palabras a las que hace referencia para las sugerencias
de texto predictivo. A veces puede gue necesite anadir una palabra al diccionario de texto
predictivo; por ejemplo, un nombre o una palabra técnica especializada.

Mientras introduce texto utilizando el teclado QWERTY, si pulsa en cualquier palabra de la
lista de sugerencias, la afadird automaticamente al diccionario de texto predictivo si aun no
formaba parte de éste.

También puede afadir una palabra a la lista manualmente:

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después pulse en Configuracion > Idioma y
teclado > Entrada tactil.

2. Pulse en Diccionario del usuario.
3. Pulse en Anadir nueva.

4. Introduzca la palabra a afadir y después, pulse en Aceptar.

Editar o eliminar una palabra en el diccionario del usuario.

Puede editar o eliminar palabras que ha afadido previamente al diccionario de texto predictivo.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después pulse en Configuracion > Idioma y
teclado > Entrada tactil.

2. Pulse en Diccionario del usuario.
= Para editar una palabra, pulse en ella.

= Para eliminar palabras del diccionario, pulse en MENU vy pulse en Eliminar. Luego elija
las palabras a eliminar y pulse en Aceptar.
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Ajustar la configuracion de entrada tactil

Abra Configuracion de entrada tactil siguiendo uno de estos pasos:

= En el teclado en pantalla, pulse en la tecla de idioma (por ejemplo, pulse en & si estd
utilizando actualmente el teclado en pantalla en inglés). A continuacion, en el menu de
opciones de teclado internacional, pulse en Ajustes.

= En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Idioma y teclado >

Entrada tactil.

Configuracion de entrada tactil

Tipos de teclado

Seleccione el disefio de teclado a utilizar. Puede elegir entre QWERTY,
Teclado del teléfono o QWERTY compacto.

Teclado internacional

Afada o elimine idiomas de la lista de idiomas del teclado en pantalla.

Entrada de texto

Establezca las opciones de entrada de texto cuando escriba, al calibrar
el teclado o al act./desact. un sonido y/o vibracion al pulsar una tecla.
Consulte “Entrada de texto” para mas informacion.

Tutoria

Aprenda como utilizar el teclado en pantalla con esta tutoria interactiva.

Diccionario del usuario

Afada, edite o elimine palabras en el diccionario de texto predictivo.
Consulte “Introducir palabras con texto de prediccion”.

Entrada de texto

QWERTY

Prediccion

Seleccione para habilitar la caracteristica de prediccion de palabra que
le ofrece una lista de palabras posibles que reflejan los caracteres de las
teclas que ha pulsado asi como los caracteres de las teclas proximas.

Correccion ortografica

Seleccione para corregir los errores tipograficos al seleccionar en una
lista de palabras posibles que reflejan los caracteres de las teclas que ha
pulsado asi como los caracteres de las teclas proximas.

Teclado del teléfono y QWERTY compacto

Correccion ortografica

Seleccione para corregir los errores tipograficos al seleccionar en una
lista de palabras posibles que reflejan los caracteres de las teclas que ha
pulsado asi como los caracteres de las teclas proximas.

Completar palabra

Cuando utilice el teclado del teléfono o QWERTY compacto, podra
seleccionar entre una lista de combinaciones posibles basandose en los
caracteres que aparecen en las teclas que ha pulsado.

Otras configuraciones

Act./desact. sonido

Seleccione si escuchar un sonido de clic cuando pulse una tecla del
teclado.

Vibrar al escribir

Seleccione si habilitar la act./desact. de vibracion cuando pulse una tecla
del teclado.

Precision de pulsacion tactil

Herramienta de medicion

Pulse para volver a medir la precision tactil del teclado. Vuelva a medir
el teclado si piensa que las teclas de éste no responden con precision al
pulsarlas.

Restablecer la medicidon

Pulse para restablecer la medicion a los valores predeterminados de
fabrica.
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Mensajes

Acerca de mensajes

Mantenga el contacto con las personas mas importantes de su vida. Utilice la aplicacion
Mensajes para redactar y enviar mensajes de texto (SMS) y mensajes multimedia (MMS).

En la pantalla principal, pulse en a > Mensajes.

AP £ 5 .l 2225
Todos los mensajes 2

+) Mensaje nuevo

Grace Chen (2)

7y Hello,how are you? 20:09

Gary (3)

\'?‘ Here is my new phone nur ayer

En la pantalla Todos los mensajes, todos sus mensajes enviados y recibidos se agrupan
debidamente en conversaciones, por el nombre del contacto o el nimero de teléfono. Puede:

= Deslizarse por arriba o abajo de la lista de conversaciones deslizando el dedo por la pantalla.
= Pulsar en el nombre o nimero de un contacto para ver el intercambio de mensajes.

También puede ver sus mensajes en la pantalla principal con el widget Mensajes. Si el
widget todavia no esta alli, puede anadirlo en la pantalla principal siguiendo los pasos en
“Personalizar su pantalla principal con widgets” en el capitulo Personalizar.

Enviar un mensaje de texto (SMS)

Si excede el limite de caracteres permitido en un Unico mensaje de texto, dicho mensaje se
enviard como uno aungue se facturard como mas de uno.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Mensajes.

2. En la pantalla Todos los mensajes, pulse en Mensaje nuevo. Se abrird la pantalla Redactar.

3. Afada uno o mas destinatarios. Puede:

= |ntroducir niumeros de teléfono directamente en el campo Para. Pulsar la tecla Intro
después de introducir cada numero de teléfono.

= |ntroducir las primeras letras del nombre de un contacto o los primeros digitos de un
numero de movil. Al introducir informacion, se mostraran los niumeros de teléfono que
coincidan con su lista de contactos. Pulse en un nombre o en uno del niumero del contacto.

= Pulse en el icono E y después, seleccione los niumeros de teléfono de los contactos a
los que desea enviar el mensaje. También puede seleccionar grupos de contacto como
destinatarios.

Cuando haya seleccionado a todos los destinatarios del mensaje, pulse en Aceptar.
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4. Pulse en la casilla que contiene el texto “"Pulse para redactar”, y después comience a

escribir el mensaje.

A F 2 s .alE 22:26

Para: Grace Chen =

Want to go out tonight? 47,155
Let's go watch & movie. =
8 B

0
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5. Pulse en | B para enviar el mensaje de inmediato o pulse ATRAS para guardarlo como un

borrador. Para abrir y editar un mensaje de borrador, consulte “Reanudar un mensaje de
borrador”.

Su mensaje de texto se convierte automaticamente en un mensaje multimedia cuando introduce una
direccion de correo electronico en el campo del destinatario, aflade un asunto de mensaje, adjunta un
elemento o redacta un mensaje muy largo.

Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Para redactar un mensaje multimedia, empiece creando un mensaje de texto nuevo. A
continuacion, elija el tipo de archivo adjunto que desea incluir en su mensaje.

1.

2.

En la pantalla principal, pulse en a > Mensajes.

En la pantalla Todos los mensajes, pulse en Mensaje nuevo. Se abrird la pantalla Redactar.

3. Afada uno o mas destinatarios. Puede:

= |ntroducir numeros de teléfono o direcciones de correo electrénico directamente en el
campo Para. Pulsar en la tecla Intro después de cada entrada.

= Introducir las primeras letras del nombre de un contacto o los primeros digitos de un
numero de movil. Al introducir informacioén, se mostraran los nimeros de teléfono y
direcciones de correo electrénico que coincidan con su lista de contactos. Pulse en el
numero o direccion de correo electronico de un contacto.

= Pulse en el icono E y después, seleccione los niumeros de teléfono de los contactos a
los que desea enviar el mensaje. También puede seleccionar grupos de contacto como
destinatarios.

Cuando haya seleccionado a todos los destinatarios del mensaje, pulse en Aceptar.

Puede ahadir una linea de asunto si pulsa en MENU vy después en AAadir asunto.

Pulse en la casilla que contiene el texto “Pulse para redactar”, y después comience a
escribir el mensaje.

Pulse en | ‘Il vy luego elija el tipo de archivo adjunto.

& Foto/Video.

—— = Seleccione Camara para hacer una foto y adjuntarla o bien, Galeria para adjuntar una
foto desde su tarjeta de almacenamiento.

= Seleccione Videocdmara para grabar un video y adjuntarlo o bien, Videos para adjuntar
un video desde su tarjeta de almacenamiento.
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Audio. Seleccione Grabador de voz para realizar una grabacion de voz y adjuntarla o bien,

,[1 MuUsica y sonidos para adjuntar un archivo de musica o una grabacién de voz desde su
tarjeta de almacenamiento.

= Contacto (vCard). Seleccione un contacto y despugs, seleccione la informacidon que desea

= adjuntar.

ﬁ Cita (vCalendar). Seleccione el evento del calendario que desea adjuntar.

Iel Presentacion. Consulte “Crear una presentacion”.

También puede pulsar en MENU vy luego pulsar en Ajuntar para elegir el tipo de archivo
adjunto. Otros tipos que puede incluir en su mensaje son:

Recomendacion Elija una aplicacion que haya instalado desde Android Market que desee
de aplicacién compartir con los demas. La URL desde la cual se podrad descargar la
aplicacion se insertara en su mensaje.

Ubicacion Afada su ubicacion actual (necesita que la funcion GPS esté activada), una
ubicacion guardada en Footprints o bien, una que seleccione en un mapa a
su mensaje. Para mas informacion sobre GPS, Maps vy Footprints, consulte el
capitulo Mapas y ubicacion.

7. Para realizar cambios en su archivo adjunto, puede:

» Pulsar en | ® | para cambiar a una presentacién para poder afadir mas fotos, video o
datos adjuntos de audio. Consulte “Crear una presentacion”.

= Pulse en & para sustituir un contacto o cita adjuntado.
= Pulse en MENU y después, pulse en Eliminar para empezar de nuevo.

8. Pulse en |i"\ para enviar el mensaje de inmediato o pulse ATRAS para guardarlo como un
borrador. Para abrir y editar un mensaje de borrador, consulte “Reanudar un mensaje de
borrador”.

Crear una presentacion

En un mensaje multimedia, puede afadir diapositivas, cada una con una foto, un video o audio.

1. En el mensaje multimedia que esta redactando, pulse en iﬂi > @

2. En la pantalla Editar presentacion, pulse en AAadir diapositiva.

3. Pulse en Diapositiva 1.
4

. Para crear su presentacion, elija entre lo siguiente:

Anadir una imagen Pulse en Insertar imagen.

Afadir un video Pulse en MENU v luego pulse en Afadir video (no puede anadir
una imagen y un video juntos en la misma diapositiva).

Afadir musica o una grabacién  Pulse en MENU y después, pulse en Ahadir audio.

de voz

Anadir una captura Pulse en la casilla que dice “Pulse para redactar”.
Anadir una diapositiva nueva Pulse en Afadir diapositiva.

Ver la diapositiva anterior o Pulse en !> /o<

siguiente

Previsualizar su presentacion Pulse en MENU vy después pulse en Vista previa.

Para mas opciones, pulse en MENU vy luego pulse en Mas.
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5. Cuando termine, pulse en Listo para adjuntar la presentacion a su mensaje.

6. Pulse en | B para enviar el mensaje de inmediato o pulse ATRAS para guardarlo como un
borrador.

Reanudar un mensaje de borrador

1.

En la pantalla Todos los mensajes, pulse en MENU vy después, pulse en Borradores.

2. Pulse en el mensaje para reanudar su edicion.

3. Cuando termine la edicion del mensaje, pulse en | B® |

Ver y responder a un mensaje

Dependiendo de los ajustes de notificacion, el teléfono reproduce un tono de llamada, vibra
0 muestra brevemente un mensaje en la barra de estado donde se recibe un mensaje nuevo.
También se muestra un icono de mensaje nuevo [ =" en la barra de estado.

1.

B Victor Gomez: Urgent! Please reply...

mN 10

19/05
1 QO M 207
.I =) m: 12°

Para abrir y leer el mensaje, puede:

Pulsar durante varios segundos en la barra de estado y después, deslizar el dedo hacia
abajo para abrir el Panel de notificaciones. Pulsar luego en el mensaje nuevo.

Abrir la aplicacion Mensajes para acceder y leer el mensaje.

2. Mientras lee el mensaje, puede:

Responda con un mensaje de
texto

Pulse en el cuadro de texto en la parte inferior de la pantalla,
introduzca su mensaje de respuesta y después, pulse en | B .

Responda con un mensaje
multimedia

Introduzca su mensaje de respuesta y elija qué elemento desea
adjuntar. Consulte “Enviar un mensaje multimedia (MMS)”.

Llamar o guardar un nimero
de teléfono incluido en el
mensaje

Pulse en el numero de teléfono. A continuacion, elija si desea
marcar el nimero o afladirlo a sus contactos.

Abrir un enlace en el mensaje

Pulse en el enlace para abrirlo en el navegador Web.

Envie o guarde una direccién
de correo electrénico incluida
en el mensaje

Pulse en la direccidn de correo electrénico. Luego elija si desea
enviar un correo electrénico, enviar un mensaje multimedia o
guardar la direccion de correo electrénico en sus contactos.

Reenviar un mensaje

Pulse durante varios segundos en el mensaje para abrir el menu
de opciones y después, pulse en Reenviar.

Compruebe los detalles del
mensaje

Pulse durante varios segundos en el mensaje para abrir el menu
de opciones y después, pulse en Ver detalles de mensaje.

@ Puede cambiar la notificacion para nuevos mensajes. Consulte “Ajustar las opciones de mensaje”.
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Ver y guardar un archivo adjunto de un mensaje multimedia

Si esta preocupado por el tamano de los datos a descargar, compruebe el tamafio del
mensaje multimedia antes de descargarlo.

\ Cuando la opcidon Recuperacion automatica en configuracion MMS esté deshabilitada, sélo se
descargara el encabezado del mensaje. Para descargar el mensaje completo, pulse el botdn Descargar
a la derecha del mensaje. Para averiguar mas sobre la configuracion del mensaje, consulte “Ajustar las

T

opciones de mensaje”.

= Sjhay un dato adjunto multimedia, como una foto o un video en un mensaje recibido,
pulse en él para ver el contenido.

= Sjel dato adjunto es un contacto (vCard), pulse en él para afadirlo a sus contactos.

Abra la aplicacion Contactos para ver la informacion del contacto. Consulte el capitulo

Contactos. Si el dato adjunto es una cita o un evento (vCalendar), pulse en él y luego elija
el calendario donde guardarlo.

Abra la aplicacion Calendario para ver la cita o evento. Consulte el capitulo Calendario.

= Para guardar el archivo adjunto en la tarjeta de almacenamiento, pulse durante varios
segundos en mensaje multimedia y después, pulse en Guardar [tipo de archivo adjunto]
en el menu de opciones.

Ver detalles del contacto y comunicarse con un contacto AP R % Em 2225
o ‘ A Todos los mensajes 620
Cuando haya recibido un mensaje de alguien guardado en
contactos, puede pulsar en la foto o icono del contacto +) Mensaje nuevo
en la aplicacidn Mensajes para abrir un menu de opciones.
Dependiendo de la informacion guardada del contacto, L 2 2 5

puede ver los detalles de dicho contacto, llamarle o enviar
un mensaje de correo electronico, etc.

Here is my new phone nur ayer

Ver mensajes push

Mensajes push con un enlace Web. A menudo, el enlace permitira descargar un archivo
solicitado como, por ejemplo, un tono de Ilamada.

Cuando reciba un mensaje push, se mostrara en la barra de estado un icono de notificacion
@. Para abrir y leer un mensaje push nuevo:

1. Pulse durante varios segundos en la barra de estado y después, deslice dicha barra hacia
abajo para abrir el Panel de notificaciones.

2. Pulse en el mensaje nuevo.
3. Pulse en Visitar pagina Web.
Para ver todos sus mensajes push:

1. Enla pantalla principal, pulse en a > Mensajes.

2. Pulse en MENU vy después, pulse en Mensajes push.
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Administrar conversaciones de mensajes

Proteger un mensaje de su eliminacion

Puede bloguear un mensaje para evitar que se elimine, incluso si elimina el resto de mensajes
de la conversacion.

1.

2.
3.

En la pantalla Todos los mensajes, pulse en un contacto (o numero de teléfono) para
mostrar el intercambio de mensajes con ese contacto.

Pulse durante varios segundos en el mensaje que desea bloguear.

Pulse en Bloquear mensaje en el menu de opciones.

Se mostrard un icono de bloqueo E en la parte derecha del mensaje.

Eliminar solo un mensaje

1.

En la pantalla Todos los mensajes, pulse en un contacto (o numero de teléfono) para
mostrar el intercambio de mensajes con ese contacto.

Pulse durante varios segundos en el mensaje que desea eliminar.

Si el mensaje esta blogueado, pulse en Desbloguear mensaje en el menu de opciones y
después, pulse durante varios segundos en el mensaje para mostrar de nuevo el menu de
opciones.

Pulse en Eliminar mensaje en el menu de opciones.

5. Cuando se le indigque que confirme, pulse en Aceptar.

Copiar un mensaje a su tarjeta SIM

1.

2.

En la pantalla Todos los mensajes, pulse en un contacto (o numero de teléfono) para
mostrar el intercambio de mensajes con ese contacto.

Pulse durante varios segundos en un mensaje vy luego pulse en Copiar en SIM.

Eliminar una conversacion

1.

2.

En la pantalla Todos los mensajes, pulse durante varios segundos en un contacto (o
numero de teléfono) cuyos mensajes desea eliminar y luego pulse en Eliminar.

Mientras mira el intercambio de mensajes en una conversacion, también puede pulsar en
MENU vy luego pulsar en Eliminar.

Todo mensaje bloqueado en la secuencia no se eliminara a menos que seleccione la casilla
de verificacion Eliminar mensajes bloqueados.

Cuando se le indique que confirme, pulse en Aceptar para eliminar toda la secuencia.

Eliminar diversas conversaciones

1.

En la pantalla Todos los mensajes, pulse en MENU y después, pulse en Eliminar.

2. Seleccione las cadenas de conversaciones gque desea eliminar.

3. Pulse en Eliminar.

Todo mensaje bloqueado no se eliminara.



Mensajes 71

Ajustar las opciones de mensaje

En la pantalla Todos los mensajes, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes. Encontrara
diversos grupos de ajustes.

Configuracion de almacenamiento

Eliminar mensajes antiguos Se eliminan automaticamente los mensajes antiguos, a excepcion
de los mensajes blogueados, al alcanzar los limites establecidos.

Limite de mensaje de texto Elija el numero maximo de mensajes de texto a guardar en
cada cadena de conversaciones (esto no incluye los mensajes
blogqueados).

Limite de mensaje multimedia Elija el nUmero maximo de mensajes MMS a guardar en cada
cadena de conversaciones (esto no incluye los mensajes
blogueados).

Configuraciéon de SMS

Informes de entrega Reciba un informe sobre el estado de entrega de su mensaje.

Centro de servicios Se muestra el niumero del centro de servicios del mensaje utilizado.
Pulse para cambiar el niumero. Se recomienda que no cambie el
numero aqui ya que puede ocasionar problemas al recibir y enviar

mensajes.
Administrar mensajes de la Vea los mensajes de texto guardados en su tarjeta SIM. También
tarjeta SIM puede eliminar o copiar estos mensajes en la memoria de su teléfono.
Configuraciéon de MMS
Informes de entrega Reciba un informe sobre el estado de entrega de su mensaje.
Informes de mensajes leidos Reciba un informe cuando cada destinatario lea el mensaje o si lo

elimina sin leerlo.

Recuperacion automatica Recupere automaticamente todos sus mensajes MMS completos.
Cuando seleccione esta opcion, el encabezado del mensaje MMS
mas el cuerpo del mensaje vy los archivos adjuntos se descargaran
automaticamente en su teléfono. Si desmarca esta casilla de
verificacion, sélo se recuperara el encabezado del mensaje MMS y
éste se mostrara en la pantalla Todos los mensajes.

Recuperacion automatica en Recupere automaticamente todos sus mensajes MMS completos en
itinerancia itinerancia. Esto puede incurrir en gastos telefénicos importantes.
Configuracién de prioridad Establezca la prioridad del mensaje de los mensajes MMS enviados.
Tamano maximo del mensaje Establezca el tamafo de archivo maximo de un mensaje MMS.

El mensaje MMS no se enviara si excede el tamarfo de archivo
establecido aqul.

Mensajes recibidos

Notificacion recibida Reciba una notificacion en la barra de estado cuando llegue un
mensaje NUevo.

Reproducir sonido de Establezca su teléfono para que suene cuando reciba un mensaje

notificaciéon nuevo.

Sonido de notificacion Elija un sonida qué se reproducira cuando reciba un mensaje.

Vibracion Establezca su teléfono para que vibre cuando reciba un mensaje

nuevo.
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Mensajes enviados

Notificacion enviada Reciba una notificacion en la barra de estado cuando el mensaje se
envie correctamente.

Notificacion de error Reciba una notificacion en la barra de estado cuando el mensaje
no se envie correctamente.

Reproducir sonido de Establezca su teléfono para que suene cuando reciba una

notificacion notificacion de envio o de error.

Sonido de notificacion Elija un sonido que se reproducira al recibir una notificacion de

envio o de error.

Vibracion Establezca su teléfono para que vibre cuando reciba un mensaje
nuevo.
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Cuentas y sincronizacion

Sincronizar con cuentas en linea

Acerca de las cuentas en linea

Su teléfono puede sincronizar informacion con sus cuentas de Google™ y Microsoft®
Exchange ActiveSync® asi como recibir actualizaciones de redes sociales tales como
Facebook®, Twitter™ o Flickr™.

Los siguientes son algunos tipos de informacion que puede sincronizar:

Correo electronico de Gmail™ y Exchange ActiveSync.

Contactos de Google y Exchange ActiveSync, asi como informacion de contacto de
amigos de Facebook. Para mas informacioén sobre contactos, consulte el capitulo
Contactos.

Eventos del calendario de su cuenta principal de Google y de Exchange ActiveSync. Para
informacion sobre el uso del calendario, consulte el capitulo Calendario.

Actualizaciones de estado y enlaces compartidos por sus amigos y por usted en redes
sociales como Facebook o Twitter. Para mas informacion, consulte el capitulo Social.

Actualizaciones de fotos de Facebook y Flickr. Para mas informacion sobre la visualizacion
de fotos, consulte el capitulo Galeria.

‘\ Puede configurar una cuenta de Exchange ActiveSync en su teléfono en la aplicacion Correo o en el
ajuste de Cuentas y sincronizacion.

Para configurarla en la aplicacion Correo, consulte “Afadir una cuenta de Microsoft Exchange
ActiveSync” en el capitulo Correo electrénico.

Anadir una cuenta de una red social

Si se ha saltado los ajustes de la cuenta de sus redes sociales (tales como Facebook, Twitter
o Flickr) al encender y configurar el teléfono por primera vez, aun puede iniciar sesién en
estas cuentas a través de los ajustes de su teléfono.

1.

2.
3.

En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Cuentas y
sincronizacion.

Pulse en ARadir cuenta y después, pulse en el tipo de cuenta que desea anadir.

Siga las instrucciones en pantalla para introducir informacion de la cuenta.

Su cuenta de red social se afladira a la lista en la pantalla Cuentas y sincronizacion.
Dependiendo de como configure la cuenta, la informacidon nueva puede empezar a
sincronizarse con su teléfono.

Sincronizar con una cuenta de Google

Al acceder a su cuenta de Google le permite sincronizar Gmail y sus contactos y calendarios
de Google entre el teléfono vy la Web. También debe iniciar sesidén en una cuenta de Google
para utilizar aplicaciones de Google como Google Talk™ o Android Market™.
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Si omitid el acceso a una cuenta de Google al configurar su teléfono por primera vez, puede que tenga
problemas al utilizar algunas de las aplicaciones de Google. Si estos problemas no se solucionan,
debera realizar un restablecimiento de fabrica e introducir los detalles de su cuenta de Google cuando
configure el teléfono de nuevo. Para restablecer su teléfono a los valores predeterminados de fabrica,
consulte “Reiniciar su teléfono o realizar un restablecimiento de fabrica” en el capitulo Actualizar y
restablecer.

Afadir mas cuentas de Google

En su teléfono puede afladir mas de una cuenta de Google. Sin embargo, las cuentas
sucesivas de Google sdélo sincronizan Gmail v los contactos. Otros servicios de Google
utilizan la primera cuenta de Google afladida.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Cuentas y
sincronizacion.

2. Pulse en Afadir cuenta > Google.

3. Siga las instrucciones en pantalla para acceder a una cuenta o crear una nueva.

Administrar sus cuentas en linea

Cambiar ajustes de sincronizacion generales

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Cuentas y
sincronizacion.

2. Seleccione o desmargue lo siguiente:

Datos de referencia Si estd seleccionada esta opcidn, las aplicaciones pueden enviar y recibir
informacion de la cuenta en linea incluso si no las esta utilizando en ese

momento.
Sincronizacion Si esta seleccionada esta opcion, las aplicaciones pueden utilizar el modo de
automatica sincronizacion definido en los ajustes de la cuenta. Si no esta seleccionada,

necesitara sincronizar las cuentas manualmente. Para instrucciones
sobre como hacerlo, consulte “Sincronizar una cuenta manualmente” a
continuacion.

Sincronizar una cuenta manualmente

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Cuentas y
sincronizacion.

2. Pulse en la cuenta que desea sincronizar.
3. Pulse en Sincronizar ahora.

Cambiar los ajustes de la cuenta

Puede cambiar los ajustes de la cuenta, tales como la frecuencia de sincronizacion o el tipo
de informacidén sincronizada, la clase de notificaciones que recibe y la manera de mostrar la
informacion de esa cuenta.

1. Pulse en la cuenta que desea editar.

2. Edite los ajustes de la cuenta.
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Eliminar una cuenta

N

Puede eliminar una cuenta para borrarla e igualmente eliminar del teléfono toda la
informacion asociada a ella, como mensajes, contactos o ajustes. Al eliminar una cuenta no
se elimina la informacion del propio servicio en linea.

No puede eliminar ciertas cuentas, como la primera cuenta de Google a la que accedio en el teléfono,
a menos gue elimine toda su informacion personal del teléfono mediante un restablecimiento de
hardware. Para averiguar cdmo hacerlo, consulte “Reiniciar su teléfono o realizar un restablecimiento
de fabrica” en el capitulo Actualizar y restablecer.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Cuentas y
sincronizacion.

2. Pulse en la cuenta que quiere eliminar.

3. Pulse en Eliminar cuenta y después, confirme que quiere eliminar la cuenta.

¢Olvidd la contrasena de su cuenta de Google?

Necesita la contrasefa de su cuenta de Google para sincronizar los contactos de Gmail, del
Calendario y de Google en su teléfono. También necesita esta contrasefa para utilizar Google
Talk y para descargar aplicaciones de Android Market.

Si ha olvidado la contrasefa de su cuenta de Google, intente recuperarla desde la pagina
Web de Google.

1. En su ordenador o teléfono, abra el navegador Web vy vaya a
https:/www.google.com/accounts/ForgotPasswd.

2. Introduzca la direccion de correo electronico o el nombre de usuario utilizado para
acceder a dicha cuenta.

3. Complete el proceso de verificacion de palabra. Introduzca los caracteres que se ven en la
imagen y haga clic en Enviar.

Recibird un correo electrénico en la direccion alternativa que facilitd al crear su cuenta de
Google. Siga las indicaciones de este correo electrénico para restablecer su contrasefa.

Si no tiene una direccion de correo electronico alternativa o no consigue acceder a dicha
cuenta utilizada al crear la cuenta de Google, puede restablecer su cuenta de Google 24
horas después de responder a la pregunta de seguridad de recuperacion de contrasefa.

Acerca de HTC Sync

N

Puede utilizar HTC Sync™ para sincronizar los contactos, el calendario u otra informacion
entre su ordenador vy el teléfono.

Descargue e instale la version HTC Sync para HTC Wildfire desde nuestra pagina Web de
asistencia, www.htc.com/support, cuando esté disponible.

Visite la pagina Web de asistencia de HTC (www.htc.com/support) periddicamente para comprobar vy
descargar la actualizacion HTC Sync mas reciente.
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Social

Acerca de Facebook para HTC Sense

Si inicid sesidon en su cuenta de Facebook al encender vy configurar el teléfono por primera
vez, eso significa que su cuenta de Facebook esta vinculada a Facebook para HTC Sense en
su teléfono. (Si no lo hizo, consulte el capitulo Cuentas y sincronizacion para mas informacion
sobre como acceder a Facebook para HTC Sense.)

Con Facebook para HTC Sense, podra:

= Consultar todos sus contactos de Facebook en Contactos.

$ 5 e 2247
Todos ‘

+ Anadir contacto

LW ennifer Singer
.m Mi tarjeta de contacto

; kA Alisa Pritts

=  Consultar las fotos de Facebook directamente desde la aplicacion Galeria.

G
Jennifer Singer

Facebook

Mobile Uploads (15)
lunes

~ Vacation photos (1)
¥ 10/05/2010

'e Profile Pictures (2)
M /042010

= Compruebar las actualizaciones de estado de sus amigos de Facebook en Friend Stream.

M % % . 2242
Todas las actualizaciones ‘

;Qué estas pensando? E

2010

Jennifer Singer Trip to
Seattle.

Mobile Uploads

1 comentario

11/
( Alisa Pritts Took me a
KQ hila _h
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Utilizar Friend Stream

Dinamice sus redes sociales con Friend Stream. Vea actualizaciones de estado, busque fotos

nuevas afadidas y actualice su propio estado de forma simultanea en Facebook, Twitter y

otras cuentas de redes sociales utilizando Friend Stream.

= Debe haber iniciado sesion en, al menos, una cuenta de la red social para utilizar Friend
Stream. Para averiguar coOmo iniciar sesion en sus redes sociales, consulte “Afladir una
cuenta de una red social” en el capitulo Cuentas y sincronizacion.

= Para utilizar su cuenta de Facebook en Friend Stream, debe haber accedido a través de
Facebook para HTC Sense. Consulte “Acerca de Facebook para HTC Sense” en este capitulo.

Desde la pantalla principal, pulse en a > Friend Stream. Friend Stream se abre en la ficha
Todas las actualizaciones.

1 Pulse en este area para redactar y enviar una
actualizacion de estado.

2 Cuando pulse en la actualizacion de estado de alguien,
usted podra:

Jennifer Singer Trip to
Seattle.

= Abrir Peep vy ver todos los tweets. Consulte “Tweeting
en su teléfono” en este capitulo.

= Escribir un comentario. Gustar o no gustar las
publicaciones en Facebook de alguien.

= Mirar las fotos del dlbum de alguien.

Mobile Uploads

comentario
11 010

_s Alisa Pritts Took me a

i A ok Iy &

3 Cuando pulse en la foto o nombre de alguien, usted
podra:

= Comprobar los detalles de perfil de la persona.
= Mirar el muro en Facebook de alguien.
= Comprobar los tweets publicados de la persona.

4 Deslizarse a otras fichas para ver solo actualizaciones de
estado o de fotos o simplemente enlaces.

Actualizar su estado

Puede actualizar su estado de forma simultanea en todas las cuentas de las redes sociales a
las que haya accedido.

1. Enla ficha Todas las actualizaciones , pulse en la casilla con las palabras “cQué estas
pensando?”.

2. Introduzca su actualizacion de estado.

¢Qué estds pensando? |23

Hello to everyone

Compartir

= Sjno desea enviar la actualizacion de estado a todas sus cuentas de redes sociales,
pulse en y desmarque las casillas de verificacion de las redes sociales a excluir.

= Para recomendar una aplicacion que ha descargado de Android Market, pulse en .
Para obtener mas informacion sobre cémo compartir aplicaciones, consulte “Compartir
juegos vy aplicaciones” en el capitulo Mas aplicaciones.

3. Pulse en Compartir.
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Comentar y gustar publicaciones de Facebook

Tras pulsar en la actualizacion de estado de alguien en la ficha Todas las actualizaciones,
puede hacer lo siguiente:

P e = 2242

1 Pulse en el nombre del dlbum indicado en la
actualizacion de estado para ver y comentar las fotos
del dlbum utilizando la aplicacion Galeria. Consultar el
capitulo Galeria.

0—Trip L;hotos
9 new photos
10

2 Escribir lo que piensa de la actualizacion de estado de

e eSa persona.

laTe gusta esto. |No me gusta

e 3 Gustar o no gustar la actualizacion de estado de la
Jennifer Singer Nice persona.

P

Escribe un comentario...

Acerca del widget de Friend Stream

Utilice el widget de Friend Stream para poder actualizar su estado facilmente y ver las
actualizaciones de estado de los demas directamente en la pantalla principal.

Jennifer Singer Trip to l
Seattle.
Mobile Uploads

r Alisa Pritts Took me a
’ while, but the photos are
finally up in my
Loy

f, Teléfono

Si no tiene este widget en su pantalla principal, consulte “Personalizar su pantalla principal
con widgets” en el capitulo Personalizar para averiguar como afadirlo a la pantalla principal.
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Peep es un cliente de Twitter™ que le permite disfrutar de esta aplicacion en su teléfono.
Publicar vy leer tweets, enviar y recibir mensajes directos, buscar nuevos usuarios de Twitter
para su seguimiento; todo ello desde su teléfono.

Si no accedid a su cuenta de Twitter cuando se activo el teléfono por primera vez, siga las
instrucciones en pantalla para acceder a su cuenta de Twitter.

En la pantalla principal, pulse en ﬂ > Peep. Peep se abre en la ficha Todos los tweets.

MF % % .= 2245

Todos los tweets

;Qué pasa?

Actualizando

jsinger200 How are you,

Alisa?

17:57 de HTC Peep

e e alisa_pritts Not quite
ready yet to travel

tomorrow.
7:2 eb

Enviar un tweet

Pulse en este area para redactar y enviar un tweet.

Pulse en la foto o el nombre de una persona para
comprobar los datos de perfil y todos sus tweets.

Pulse durante varios segundos en un tweet para abrir
un menu de opciones que le permita responder, enviar
un mensaje directo, retweet, etc.

Ficha Todos los tweets. Muestra todos los tweets de
personas gue sigue y los tweets publicados por usted.

Ficha Menciones. Muestra todos los tweets que
mencionan su nombre de usuario utilizando la formula
“@[su nombre de usuario]”.

Ficha Mensaje directo. Muestra todos los mensajes
privados/directos que ha recibido o enviado.

Ficha Favoritos. Muestra tweets que ha marcado como
favoritos.

1. En la ficha Todos los tweets de la pantalla Peep, pulse en el recuadro con las palabras

“¢Qué pasa?”.

2. Escriba su tweet.

3. Afada una imagen o ubicacion en su tweet.

= Puylse en para publicar una imagen desde Galeria o Camara en el sitio de
alojamiento de la foto predeterminada y afiada el enlace a la foto en su tweet.

= Pylse en ﬁ para insertar su ubicacion en el tweet. Puede elegir entre afadir un enlace
de mapa, insertar su nombre de ubicacion o incluir coordenadas de posicion.

4. Pulse en Actualizar.

Buscar usuarios de Twitter para su seguimiento

1. Desde la pantalla Peep, pulse en el botén BUSQUEDA.

2. Introduzca el criterio de blsqueda y despues, pulse en E

3. En lalista de resultados de la busgueda, pulse en el usuario de Twitter que quiera segulir.

4. Pulse en MENU vy después pulse en Seguir.

No seguimiento de un usuario de Twitter

1. En la pantalla Peep, pulse en la foto o en el nombre del usuario de Twitter que desea dejar

de seguir.

2. Pulse en MENU vy después pulse en No seguimiento.
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Enviar un mensaje directo

Solo puede enviar un mensaje directo a alguien que le esté siguiendo.
1. En la pantalla Peep, pulse en MENU vy después pulse en Mensaje nuevo.

2. Pulse en el campo Para y después, introduzca el nombre. A medida que introduce los
caracteres, los nombres de los usuarios de Twitter que coinciden con dichos caracteres
iran apareciendo. Pulse en el nombre cuando lo vea.

3. Introduzca su mensaje y después, pulse en Actualizar.

También puede enviar un mensaje directo desde las fichas Todos los tweets o Mensaje
directo. En la ficha Todos los tweets o en Mensaje directo, pulse durante varios segundos en
la persona que desea enviar el mensaje directo y después, pulse en Enviar mensaje directo
en el menu de opciones.

Ajustar opciones de Peep

En la pantalla Peep, pulse en MENU, v luego pulse en Mas > Ajustes. Puede ajustar estas
opciones:

Configuracion de la Salga de su cuenta de Twitter.
cuenta

Configuracion general Elija entre mostrar el nombre de la pantalla o el nombre real del contacto
que sigue.

Enviar y recibir Ajuste la frecuencia para buscar nuevos tweets y establezca el niUmero de
tweets a descargar.

Servicios Ajuste el sitio de alojamiento de su foto, la calidad de la foto, las opciones
de ubicacion o el host para acortar la direccion URL.

Configuracion de Seleccione cuando y coémo quiere ser notificado.
notificacion

Acerca del widget de Twitter

Utilice el widget de Twitter para enviar y seguir sus tweets directamente desde la pantalla
principal.

alisa_pritts Not quite
:9 ready yet to travel

tomorrow.

f, Teléfono

Para mas informacion sobre como afnadir un widget en la pantalla principal, consulte
“Personalizar su pantalla principal con widgets” en el capitulo Personalizar.
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Conversar en Google Talk

Google Talk es un programa de mensajeria instantanea de Google. Le permite comunicarse
con otras personas que también utilizan Google Talk.

En la pantalla principal, pulse en a > Talk.
Si accedid a su cuenta de Google al configurar el teléfono por primera vez, entonces accedio

a Google Talk.

@ Para cerrar sesion de Google Talk, pulse en MENU mientras esta en la lista Amigos vy, después, pulse en
s Mas > Salir.

Conversar con amigos

Iniciar una conversacion de chat

1. Pulse en un amigo en la lista Amigos.

2. Converse con su amigo introduciendo el texto en la casilla de texto situada en la parte
inferior de la pantalla.

Para afadir una sonrisa, pulse en MENU y después en Mas > Insertar emoticono. Pulse en
una sonrisa para insertarla en su mensaje.

3. Después de introducir su mensaje, pulse en Enviar.

Aceptar una invitacién para conversar

Cuando un amigo le envia un mensaje de Google Talk, recibe una notificacion. Su entrada en
la lista Amigos cambia a color blanco y muestra el mensaje.

Elija entre lo siguiente:

En la lista Amigos, pulse en el amigo que le envid la invitacion para conversar.

Abra el Panel de notificaciones y después, pulse en la notificacién de conversacion.
Consulte "Abrir el Panel de notificaciones” en el capitulo Primeros pasos.

Volver a la lista Amigos

Desde una pantalla de conversacion, pulse en MENU vy después, pulse en Lista de amigos.
Alternar entre conversaciones de chat activas

Puede alternar entre conversaciones si tiene mas de una conversacion iniciada.

1. Desde una pantalla de conversacion, pulse en MENU vy después, pulse en Cambiar de chat.

2. En la pantalla que se abre, pulse en el amigo con el que quiere conversar.

Invitar a un amigo a unirse a un chat en grupo
1. Desde una pantalla de conversacion, pulse en MENU y después, pulse en Afadir chat.
2. Pulse en el amigo al que quiere invitar. El amigo que ha invitado vy los participantes

actuales reciben una notificacion para un chat en grupo. Cada persona gue recibe la
invitacion se une al grupo de chat.
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Activar o desactivar el registro de chats

Los mensajes de Google Talk se guardan, por lo que después puede verlos e incluso buscar
entre ellos en la carpeta Chats en Gmail. Pero si prefiere no guardar los mensajes de un chat,
puede desactivar su registro.

Desde una pantalla de conversacion, pulse en MENU vy después, pulse en Desactivar registro
de chat.

Para reanudar el registro de los mensajes de la conversacion, pulse en MENU vy después en

Activar registro de chat.

Finalizar una conversacion de chat

Elija entre lo siguiente:

= Enlalista Amigos, pulse durante varios segundos en el amigo con el que quiera finalizar la
conversacion y después, en el menu que se abre, pulse en Finalizar chat.

= Desde una pantalla de conversacion, pulse en MENU vy después, pulse en Finalizar chat.

Cambiar su estado en linea y la imagen

Cambiar su estado en linea

En la lista Amigos, pulse en el icono de estado en linea (E ) junto a su nombre y después,
seleccione el estado que desea en el menu de opciones.

Ademas de los ajustes del estado estandar descrito en la pantalla, también puede
seleccionar un mensaje que haya introducido previamente. O bien, pulse en Borrar mensajes
personalizados para eliminarlos y empezar de nuevo.

Su estado y cualquier mensaje aparecen en su lista de amigos de contacto y en otras

ubicaciones donde se muestre su estado vy el mensaje de estado.

Cambiar su mensaje de estado

1. Enlalista Amigos, pulse en la casilla de texto a la izquierda del icono de estado en linea y
después, introduzca su mensaje de estado.

2. En el teclado en pantalla, pulse en n

Cambiar su imagen

1. Enlalista Amigos, pulse en la imagen a la izquierda de su mensaje de estado.

2. En la pantalla Seleccionar un album, pulse en el dloum donde se encuentra la imagen que
quiere utilizar.

3. Pulse en la imagen que quiere utilizar.
4. Arrastre la casilla verde para seleccionar la parte de la imagen a recortar.
Para cambiar el tamafo del cuadro verde, pulse en el borde del cuadro y luego arrastrelo.

5. Pulse en Guardar.
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Administrar su lista Amigos

Afadir un amigo

Puede invitar a cualquier persona con una cuenta de Google a que se haga su amigo en
Google Talk; asi podran conversar y ver el estado en linea de cada uno.

1. Enla lista Amigos, pulse en MENU y después pulse en Afadir amigo.
2. Introduzca el ID de mensajeria instantanea de Google Talk o la direccion de correo

electrénico de Google del amigo que quiera afadir.

Ver todos los amigos o sélo agquellos mas frecuentes

Por defecto, sélo los amigos con los que conversa con mas frecuencia (los mas contactados),
se muestran en la lista Amigos. No obstante, los puede ver a todos si lo desea.

En la lista Amigos, pulse en MENU vy después pulse en Todos los amigos. Para volver de nuevo

a los amigos con los que habla con mas frecuencia, pulse en Mas contactados en el menu.

Clasificar a un amigo como mas contactado
\ Si no puede ver al amigo, pulse en MENU vy después en Todos los amigos.

1. Enlalista Amigos, pulse durante varios segundos en el nombre de un amigo.

2. En el menu de opciones, pulse en Mostrar siempre amigo.

Bloquear a un amigo

Puede bloguear a un amigo y evitar que le envie mensajes. Una vez blogueado, su amigo se
eliminara de su lista de Amigos.

\ Si no puede ver al amigo, pulse en MENU vy después en Todos los amigos.
1. En lalista Amigos, pulse durante varios segundos en el nombre del amigo que desea
bloquear.
2. Pulse en Bloguear amigo.

Su amigo se eliminard de su lista de amigos vy se afadird a la lista de amigos bloqueados.

Desbloquear a un amigo
1. enla lista Amigos, pulse en MENU y después pulse en Bloqueados.

2. En la lista de amigos Blogueados, pulse en el nombre del amigo que quiere desbloquear, y
después pulse en Aceptar.
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Correo electronico

Utilizar Gmail

Gmail es un servicio de correo electrénico de Google basado en la Web. Gmail esta
configurado cuando utiliza por primera vez su teléfono. Dependiendo de los ajustes de
sincronizacion, Gmail en su teléfono se sincroniza de forma automatica con una o mas
cuentas de Gmail en la Web. Para mas informacion sobre la sincronizacion, consulte
“Sincronizar con una cuenta de Google” en el capitulo Cuentas y sincronizacion.

Ver la bandeja de entrada de Gmail

La lista de conversaciones de la Bandeja de entrada es su vista predeterminada de Gmail.
Todos los correos electronicos recibidos se enviaran a su Bandeja de entrada.

Gmail agrupa cada mensaje enviado junto con todas las respuestas recibidas. Esta lista de
conversacion sigue creciendo a medida que llegan nuevas respuestas, por lo que puede ver
Sus mensajes en contexto. Un mensaje nuevo o un cambio en el asunto de un mensaje actual
iniciard una conversacion nueva.

1. Enla pantalla principal, pulse en a > Gmail.

2. Para desplazarse por la lista de conversaciones, deslice el dedo por la pantalla o con la
bola de navegacion éptica.

A 3 % e 2144 1 Carpeta (o Etiqueta) y nimero de mensajes de

correo electronico no leidos.

Eoite de réception (B)jsinger200@googlemas

How's it going - Hey Jen, H... =

» Jamie_Vogt 14 de may, 2 Los mensajes no leidos se muestran en negrita.
O—Did you receive... - Hi jenn... = 3 Correo electrénico marcado. Seleccione uno 0 mas

> Phil Parker 10 de may. correos electrénicos para aplicar una accion.

Jason Holt wrote on your ... ~... - \ Debe habilitar Operaciones por lotes.

» Facebook 10 de may.
Let's meet this Saturday - Hi...” " 4 Acciones para el/los correo/s electronico/s
> Ben Carter  Personal _ (6] marcados. No se mostrard si no hay ningun
o «4 Phil Parker has requested ... elemento seleccionado en la bandeja de entrada.
= Twitter 29deal | e ) - ; : :
; ‘ 5 Mensaje con estrella. Pulse para afladir o eliminar la
Archvar | Etiquetas | Suprimir <—— estrella. Para mas informacidn, consulte “Marcar un

mensaje con una estrella” en este capitulo.

Etigueta del mensaje.

La cuenta de Google que esta viendo en estos
momentos. Para ver otra cuenta, consulte “Cambiar
a otra cuenta de Google” mas adelante.

Cambiar a otra cuenta de Google

Si ha configurado mas de una cuenta de Google en su teléfono, puede alternar entre una y
otra en Gmail. Para averiguar como configurar diversas cuentas de Google, consulte “Anadir
mMas cuentas de Google” en el capitulo Cuentas y sincronizacion.

1. Mientras visualiza la Bandeja de entrada, pulse en MENU vy después pulse en Cuentas.

2. Pulse en la cuenta a la que quiere cambiar.
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Leer sus mensajes

Dependiendo de los ajustes de notificacion, el teléfono reproduce un tono de llamada, vibra
0 muestra el mensaje de correo electronico brevemente en la barra de estado cuando recibe
un correo electronico nuevo. También aparece un icono de mensaje de correo electronico
nuevo en el area de notificaciones de la barra de estado para avisarle de que tiene un
correo nuevo. Para mas informacion sobre los ajustes de notificacion del correo electrénico,
consulte “Cambiar los ajustes de Gmail” mas adelante en este capitulo.

Para mas informacion sobre la sincronizacion automatica del correo electronico, consulte
“Cambiar los ajustes de sincronizacion de Gmail” en este capitulo.
@ Para la actualizacion manual de su bandeja de entrada, pulse en MENU vy después, pulse en Actualizar.
=
1. Elija entre lo siguiente:

= Cuando reciba la notificacidon de un correo electrénico nuevo, pulse durante varios
segundos en la barra de estado y después deslice el dedo hacia abajo en la pantalla
para abrir el Panel de notificaciones. Pulse en el correo electronico nuevo para verlo.

= Desde la Bandeja de entrada, pulse en el correo electronico no leido o en la
conversacion con el correo electrénico no leido para verlo.

2. Para desplazarse por los mensajes en las conversaciones, deslice el dedo por la pantalla o
con la bola de navegacion optica.

2 2 aEm 2144

(1] Just want to say hi

(> ‘ 1 Asunto del correo electronico.

9—' 2 mensajes leidos 2 Etiqueta del mensaje.

e ’ @ lennifer Singer 3 Pulse para ampliar el resto de mensajes de correo
Para: Jennifer Singer 18 de may. electronico de la conversacion.

4 Estado en linea. Aparece en verde cuando el contacto
es un amigo de Google Talk y esta en linea, y usted ha
iniciado sesion en Google Talk.

Great

Op 18 mei 2010 20:07 schreef "Jennifer
Singer” <jsinger200@googlemail.com>:

Archivar l Suprimir l Anterior

3. Para administrar el mensaje de correo electronico o la conversacion, haga lo siguiente:

= Pulse en Archivar para eliminar la conversacion de su Bandeja de entrada a la vez que
guarda una copia en su cuenta de Google.

@ Para mostrar los mensajes archivados, en la Bandeja de entrada, pulse en MENU y después pulse
s en Ver etiquetas > Todo el correo.

= Pulse en Suprimir para eliminar la conversacion de su cuenta de Google. Si elimina
la conversacion por error, puede pulsar en Deshacer en la barra amarilla en la parte
superior de la pantalla para recuperar lo eliminado.

= Pulse en Anterior para ver la conversacion previa en su Bandeja de entrada.

= Pulse en MENU para ver mas opciones.
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Responder a o reenviar un mensaje de correo electrénico
1. En la secuencia de mensajes, deslicese hacia abajo hasta el final de la conversacion.

AP $ 5 .l 21:45
Singer" <jsinger200@googlemail.com:

|

>

> On 18 May 2010 19:38 8 =anifer
Singer" <jsinger200@g vil.com
wrote:
>

> Hi ..

How are you

\') Responder w'] Responder a todos

=¥ Reenwiar

Archivar i suprimir l Anterior

2. Pulse en Responder, Responder a todos, o Reenviar.

3. Elija entre lo siguiente:
= Sj selecciond Responder o Responder a todos, introduzca su mensaje de respuesta.
= Sjselecciond Reenviar, especifique los destinatarios del mensaje.

4. Pulse en Enviar.

Silenciar una conversacion

Si forma parte de una conversacion larga que no es relevante, puede “silenciar” dicha
conversacion para gue los mensajes sucesivos queden fuera de su Bandeja de entrada.

Mientras visualiza la secuencia de mensajes, pulse en MENU vy después pulse en Mas >
Silenciar.

Clasificar una conversacidon como spam
El servicio de correo Web de Gmail se esfuerza por prevenir la entrada de spam (correo
“basura” no deseado y no solicitado) en su Bandeja de entrada. No obstante, cuando el
correo spam consigue filtrarse, puede intentar mejorar el servicio clasificando la conversacion
ComMo spam.

Mientras visualiza la secuencia de mensajes, pulse en MENU y después pulse en Mas > Marcar
como Spam.

Enviar un mensaje
1. En la pantalla principal, pulse en a > Gmail.

2. En la Bandeja de entrada, pulse en MENU vy después pulse en Redactar.

3. Introduzca la direccion de correo electronico del destinatario del mensaje en el campo
Para. Si quiere enviar el correo electronico a varios destinatarios, separe las direcciones
de correo electrénico con una coma. Puede anadir tantos destinatarios del mensaje como
desee.

A medida que introduce las direcciones de correo electrénico, se mostraran todas las
coincidencias con su lista de contactos. Pulse en una coincidencia para introducir esa
direccion directamente.

Si quiere enviar una copia visible (CC) o una copia no visible (CCO) del correo electrénico a otros
destinatarios, pulse en MENU y después en ARadir CC/CCO.
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4. Introduzca el asunto del correo electronico y después, redacte su mensaje.

5. Si quiere afadir una imagen adjunta, pulse en MENU vy después pulse en Adjuntar.
Desplacese hasta la imagen que desea adjuntar y luego pulse en la imagen.

6. Después de redactar su mensaje, pulse en Enviar.

\ Mientras redacta el mensaje, pulse en Guardar como borrador o pulse en el boton ATRAS para
guardarlo como un borrador. Para ver los mensajes de correo electronico de borrador, en la Bandeja
de entrada, pulse en MENU y después pulse en Ver etiquetas > Borradores.

Afadir una firma a sus mensajes

Puede anadir una firma a los correos electronicos que envie.
1. En la Bandeja de entrada, pulse en MENU vy después pulse en Ajustes > Firma.
2. Introduzca su firma en la casilla de texto y después, pulse en Aceptar.

Puede crear una firma gue conste de varias lineas de texto. Al final de cada linea de texto, pulse en
& en el teclado en pantalla para crear otra linea.
Ver los mensajes enviados

En la Bandeja de entrada, pulse en MENU vy después pulse en Ver etiquetas > Enviado.

Administrar conversaciones y mensajes

Buscar mensajes

Puede buscar mensajes que contengan una o mas palabras en su contenido o en las
direcciones, asuntos, etiquetas, etc. Cuando busque mensajes, se incluirdn todos los mensajes
de su cuenta de Gmail en la Web (excepto aquellos etiquetados como Papelera o Correo no
deseado), no soélo los que ha sincronizado en su teléfono.

1. En la Bandeja de entrada, pulse en BUSQUEDA.
2. Introduzca la palabra o palabras de la busqueda.
3. Pulse en Eo en la tecla Enter del teclado en pantalla.

Se abre una lista de conversacion, mostrando todas las conversaciones con los mensajes que
contienen la(s) palabra(s) de su busqueda. Las palabras buscadas se mostraran en la barra
de titulo. Podra utilizar las conversaciones de esta lista igual que haria con las conversaciones
en su Bandeja de entrada o en cualquier otra lista de conversacion.

Marcar un mensaje con una estrella

Puede marcar un mensaje importante con una estrella y asi podra encontrarlo de nuevo con
mas facilidad. Las conversaciones con mensajes marcados se mostraran con una estrella en
su Bandeja de entrada y en otras listas de conversacion. Para ver sélo las conversaciones
con mensajes marcados con una estrella, consulte “Ver conversaciones por etiqueta” en este
capitulo.

Elija entre lo siguiente:
= Al leer un mensaje, pulse en la estrella de su encabezado.

= Cuando vea una conversacion, pulse en la estrella para comenzar en el mensaje mas
reciente de la conversacion.
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Para eliminar la estrella de un mensaje, pulse de nuevo en su estrella. También puede pulsar
en una estrella en una lista de conversacion para eliminar las estrellas de todos los mensajes
de la conversacion.

Etiquetar una conversacion

Puede organizar las conversaciones mediante su etiquetado. Gmail dispone de varias
etiquetas predeterminadas que puede utilizar; también puede ahadir otras por su cuenta o
bien, utilizar Gmail en la Web.

1. Mientras visualiza los mensajes en una conversacion, pulse en MENU y después en
Cambiar etiquetas.

2. Seleccione las etiquetas que desee asignar a la conversacion y luego pulse en Aceptar.

Ver conversaciones por etiqueta
Si lo desea, puede ver una lista de las conversaciones que tienen la misma etiqueta.

1. Cuando vea su Bandeja de entrada u otra lista de conversacion, pulse en MENU vy después
en Ver etiquetas.

2. Pulse en una etiqueta para ver un listado de conversaciones con esa misma etiqueta.

La lista de conversacion se parece a su Bandeja de entrada, aunque la etiqueta aparece en el
lugar de “Bandeja de entrada” en la barra de titulo. Puede utilizar las listas de conversaciones
etiquetadas de igual modo que en su Bandeja de entrada.

Cambiar los ajustes de sincronizacion de Gmail

1. Cuando vea su bandeja de entrada, pulse en MENU v luego en Ajustes > Etiquetas.

2. Para establecer el nimero de dias para realizar la sincronizacion, pulse en Numero de dias
para la sincronizacion.

3. Para establecer la sincronizacion de una etiqueta concreta, pulse en ella. También puede
seleccionar la sincronizacion del niumero predeterminado de dias o puede sincronizar
todos o ninguno de los mensajes con etiqueta.

Clasificar conversaciones en lotes

Puede archivar, etiquetar, eliminar o realizar otros procedimientos al mismo tiempo en
un lote de conversaciones, ya sea en su Bandeja de entrada o en otra lista etiquetada de
conversaciones.

1. En la Bandeja de entrada o en otra lista de conversacion, seleccione las casillas de
verificacion de las conversaciones que quiere clasificar en lotes. Cuando seleccione una
casilla de verificacion, los botones Archivar, Etiquetas y Suprimir se mostraran en la parte
inferior de la pantalla.
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Eolte de réception (B)singer20l

@googlemal

How's it going - Hey Jen, H... =

» Jamie_Vogt 14 de may,

Did you receive... - Hi Jenn... =

» Phil Parker 10 de may,

Jason Holt wrote on your ... ...~

» Facebook 10 de may.

Let's meet this Saturday - Hi...
[EETER 10 de may.

4 Phil Parker has requested ...
» Twitter 29 de abr.

» Ben Carter

Archivar l Etiquetas l Suprimir

2. Pulse en el botdn Archivar, Etiquetas o Suprimir para realizar uno de estos pasos en el
lote de conversaciones o bien, pulse en MENU para mas opciones.

Cambiar los ajustes de Gmail
1. En la Bandeja de entrada, pulse en MENU vy después pulse en Ajustes.

2. Configure las siguientes opciones:

Firma

Introduzca una firma que se adjunte al final de sus correos electronicos.

Confirmar eliminacion

Muestra una casilla de confirmacion cuando elimine una conversacion.

Operaciones por lotes

Al seleccionarse, se anade una casilla de verificacion a la izquierda de
cada conversacion para gue pueda anadirla a un lote. Consulte “Clasificar
conversaciones en lotes”.

Borrar historial de
busqueda

Elimine las busquedas que ha realizado.

Etiquetas

Seleccione cuantos dias y qué etiguetas de Gmail se sincronizan.

Notificaciones de
correo electrénico

Muestra un icono de notificacion en la barra de estado cuando reciba un
correo electronico nuevo.

Seleccionar tono

Elija una sonido de notificacion para los mensajes de correo electronico
nuevos.

Vibracion

Haga que su teléfono vibre cuando reciba un mensaje de correo
electronico nuevo.

Utilizar la aplicacion Correo

Acerca de la aplicacion Correo

La aplicacion Correo le permite enviar y recibir correos electronicos desde su correo Web
u otras cuentas, utilizando POP3 o IMAP. También le permite configurar y utilizar su correo
electronico de Exchange ActiveSync en su teléfono.

Afadir una cuenta de correo electrénico POP3Z/IMAP
1. En la pantalla principal, pulse en ﬂ > Correo.
2. Elija entre lo siguiente:

= Sjeslaprimera vez gque afade una cuenta de correo electronico en la aplicacion
Correo, pulse en Otro (POP3/IMAP) en la pantalla Elegir un proveedor de correo.
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» Siva ha afiadido una cuenta de correo electronico en Correo, pulse en [&] en la parte
superior de la pantalla y luego pulse en Nueva cuenta. Si se muestra la pantalla Elegir
un proveedor de correo, pulse en Otro (POP3/IMAP).

3. Introduzca la direccion de correo electronico v la contrasefa de dicha cuenta y después,
pulse en Siguiente.

4. Si el tipo de cuenta que quiere configurar no esta en la base de datos del teléfono, se le
pedird que facilite mas informacion.

5. Introduzca el nombre de la cuenta y su nombre, después pulse en Finalizar configuracion.

Afadir una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync

Solo puede anadir una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync en su teléfono. Puede
sincronizar con Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2) o posterior.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Correo.
2. Elija entre lo siguiente:

= Sjeslaprimera vez que ahade una cuenta de correo electronico en la aplicacion
Correo, pulse en Exchange ActiveSync en la pantalla Elegir un proveedor de correo.

= Sivya ha afiadido una cuenta de correo electronico en Correo, pulse en [ en la parte
superior de la pantalla y luego pulse en Nueva cuenta. Si se muestra la pantalla Elegir
un proveedor de correo, pulse en Exchange ActiveSync.

3. Introduzca los detalles de la cuenta de Exchange ActiveSync y después, pulse en
Siguiente. Exchange Server corporativo debe admitir la deteccion automatica del
teléfono para que configure automaticamente la cuenta de Exchange ActiveSync. Si
en su caso, Exchange Server no admite la deteccion automatica, debera introducir los
ajustes de Exchange Server después de pulsar en Siguiente. Solicite mas informacion al
administrador de Exchange Server.

4. Seleccione los tipos de informacidon que desea sincronizar y después, pulse en Finalizar
configuracion.

Comprobar su bandeja de entrada del correo

En la pantalla principal, pulse en a > Correo. Se mostrard su bandeja de entrada del
correo electronico.

BEAP % % .= 2145
o Personal mail 1
Postvakin

Jennifer Singer _ 1 Cambie a una cuenta de correo electrénico diferente o
wd: Jason Holt wrote on yo... 1814

Jennifer Singer para afadir una cuenta de correo electrénico nueva.
Just want to say Hello 1813 2 Fichas de filtro.

Yasser Hamid

Hey! abr. 8 3 Numero de mensajes de correo electronico no leidos.

Samantha Cheeseman
Merchandise abr. B
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Pulse en cualquier de las fichas para filtrar los mensajes recibidos.

Recibido. Muestra los mensajes de correo electronico como elementos individuales.

Conversaciones. Muestra los mensajes de correo electronico como conversaciones,
agrupados segun la linea del asunto. Pulse en un asunto de la lista para mostrar la
conversacion del correo electronico.

De [grupo]. Muestra todos los mensajes de correo electrénico recibidos de un grupo de
contactos. Para elegir qué grupo de contacto mostrar, pulse en MENU vy en Ver, y luego
seleccione un grupo.

Para afadir mas contactos al grupo desde esta ficha, pulse en Afadir contacto al grupo,
seleccione los contactos que quiere anadir y después, pulse en Guardar. Para obtener
mas informacioén acerca de coémo trabajar con grupos de contactos, consulte “Grupos de
contactos” en el capitulo Contactos.

No leido. Muestra los mensajes no leidos.

Marcado (sélo en Exchange ActiveSync). Muestra todos los mensajes con un indicador.

Invitaciones a la reunion (sélo Exchange ActiveSync). Muestra invitaciones a un evento el
cual aun no ha aceptado ni rechazado.

Archivos adjuntos. Muestra todos los mensajes con archivos adjuntos.

Actualizar una cuenta de correo electrénico

Cualquiera gue sean sus ajustes de sincronizacion automatica, también puede sincronizar los
correos electronicos enviados y recibidos manualmente en cualquier momento.

Desde la cuenta que desee sincronizar, pulse en MENU y después, pulse en Actualizar.

Ordenar los mensajes de correo electrdonico

Puede ordenar sus mensajes de correo electronico por fecha de recepcion, prioridad, asunto,
emisor o tamano.

En la bandeja de entrada del correo electrdnico, pulse en MENU, después en Ordenar, y

seleccione de las opciones de clasificacion.

Examinar rapidamente su bandeja de entrada

Si tiene una larga lista de mensajes de correo electronico en su bandeja de entrada, puede
que no resulte facil examinar la lista y encontrar el correo electrénico que busca.

Puede desplazarse rapidamente por su bandeja de entrada con los movimientos del dedo.
1. Cambie a la cuenta de correo electrénico que desea ver.

2. Elija un orden de clasificacion para mostrar sus mensajes de correo electrénico. Consulte
“Ordenar los mensajes de correo electrdénico”.

3. Elija entre lo siguiente:

= Pulse con dos dedos durante varios segundos en cualquier mensajes de correo
electronico y luego arrastre levemente hacia abajo sin alzar los dedos.
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BEA P 3 = .l 21:46
Exchange ActiveSync @2

Meeting i may. 4

Yasser Hamid

Hey! — abr. 8
Samantha Cheer'}mn
Merchandise abr. B

Samantha Cheeseman

= Deslice el dedo verticalmente para mostrar la barra de desplazamiento en el
lado derecho de la pantalla. Luego pulse durante varios segundos en la barra de
desplazamiento para arrastrar hacia abajo.

EAT % 5 .l @ 21:46

~] Exchange ActiveSync 42

Jamie Vot \
Daily meet| 5/05/2010 may. ‘

Phil parker

Sales figures up by 30% may. 5
Jamie Vogt (TPE)

Meeting may. 4
Yasser Hamid

Heyl abr. 8
Samantha Cheeseman

Merchandise abr. B

Samantha Cheeseman

Su pantalla salta al siguiente conjunto de mensajes de correo electrénico o al anterior
basandose en la orden de clasificacion elegida. Por ejemplo:

= Sjsus mensajes de correo electronico estan ordenados por fecha, su pantalla salta a los
mensajes de correo electronico recibidos en la fecha anterior o en la siguiente, en funcién
de su orden de clasificacion.

= Sisus mensajes de correo electronico estan ordenados alfabéticamente por nombre
de remitente o asunto, su pantalla salta al remitente anterior o al siguiente o asunto, en
funcion de su orden de clasificacion.

Administrar sus mensajes de correo electronico

Eliminar un mensaje de correo electronico de la bandeja de entrada

1. Enla bandeja de entrada de su cuenta de correo electrénico, pulse durante varios
segundos en el mensaje que desea eliminar.

2. En el menu de opciones, pulse en Suprimir.

Eliminar mas de un mensaje

1. En la Bandeja de entrada de su cuenta de correo electronico, pulse en MENU vy después
pulse en Suprimir.

2. Seleccione los mensajes que desea eliminar y después, pulse en Suprimir.
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Mover toda una conversacién a otra carpeta

Para mover rapidamente todos los mensajes de correo electronico con el mismo asunto a
otra carpeta, sélo tiene que mover toda la conversacion.

1. Cambie a la cuenta de correo electrénico que desea usar.
2. Vaya a la ficha Conversaciones.

3. Pulse en MENU vy después, pulse en Mas > Mover a.

4. Para mover toda una conversacion, seleccione su titulo de asunto.
Puede elegir mas de un asunto si desea mover varias conversaciones a la vez.

5. Pulse en Mover a, y luego pulse en la carpeta a la que desea mover la conversacion.

Mover mensajes de correo electrdonico individuales a otra carpeta

1. Cambie a la cuenta de correo electronico que desea usar.

2. Vaya a la ficha Recibido o a cualquier otra ficha (salvo la ficha Conversaciones).
3. Pulse en MENU vy después, pulse en Mas > Mover a.

4. Elija los mensajes de correo electréonico que desea mover.

5. Pulse en Mover a, vy luego pulse en la carpeta a la que desea mover los mensajes de correo
electronico.

Enviar un mensaje de correo electronico

1. En la pantalla principal, pulse en a > Correo.
2. Cambie a la cuenta de correo electrénico que desea usar.

3. En la Bandeja de entrada de su cuenta de correo electronico, pulse en MENU vy después,
pulse en Redactar.

4. Anada uno o mas destinatarios. Puede:

= |ntroducir las direcciones de correo electronico directamente en el campo Para.
Si quiere enviar el correo electrénico a varios destinatarios, hagalo separando
las direcciones con una coma. A medida que introduce las direcciones de correo
electronico, se mostraran todas las coincidencias con su lista de contactos. Pulse en
una coincidencia para introducir esa direccion directamente.

= Pulse en el icono E y después, seleccione los contactos a los que desea enviar el
mensaje. También puede seleccionar grupos de contacto como destinatarios o afiadir
contactos del directorio de organizacion si ha configurado una cuenta de Exchange
ActiveSync en su teléfono. Cuando haya seleccionado a todos los destinatarios del
mensaje, pulse en Listo.

Si quiere enviar una copia visible (CC) o una copia no visible (CCO) del correo electrénico a otros
destinatarios, pulse en MENU y después en Mostrar CC/CCO.

<))

Introduzca el asunto y después, redacte su mensaje.
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6. Para afadir archivos adjuntos, pulse en MENU, después pulse en AAadir archivo adjunto vy
elija entre las opciones siguientes:

Imagen Seleccione Camara para hacer una foto y adjuntarla o bien, Galeria para
adjuntar una foto desde su tarjeta de almacenamiento.

Video Seleccione Videocdmara para grabar un video y adjuntarlo o bien, Videos
para adjuntar un video desde su tarjeta de almacenamiento.

Audio Seleccione Grabador de voz para realizar una grabacion de voz y adjuntarla

o bien, Archivos para adjuntar un archivo de musica o una grabacion de voz
de su tarjeta de almacenamiento.

Recomendacién de
aplicacion

Elija una aplicaciéon que haya instalado desde Android Market que desee
compartir con los demas. La URL desde la cual se podra descargar la
aplicacion se insertara en su correo electronico. Consulte “Compartir juegos
y aplicaciones” en el capitulo Mas aplicacions.

Ubicacion

Puede adjuntar informacion de su ubicacion. Envie su ubicacion actual
(necesita que la funcion GPS esté activada), una ubicacion guardada en
Footprints o bien, una que seleccione en un mapa. Para mas informacion,
consulte el capitulo Mapas y ubicacion.

Documento

Adjunte un archivo PDF u otro documento de Office como un archivo de
texto o una hoja de célculo.

7. Pulse en Enviar para enviar el mensaje inmediatamente o pulse en Guardar como borrador
si prefiere enviarlo mas tarde.

Reanudar un correo electrénico de borrador

1.

En la Bandeja de entrada de su cuenta de correo electronico, pulse en MENU vy después
pulse en Carpetas > Borradores.

Pulse en el mensaje.

Cuando termine la edicion del mensaje, pulse en Enviar.

Leer y responder a un mensaje de correo electronico

En la pantalla principal, pulse en a > Correo.

Cambie a la cuenta de correo electrénico que desea usar.

1.

2.

En la bandeja de entrada de la cuenta de correo electronico, pulse en el correo electronico

gue desea leer.

Elija entre lo siguiente:

Responder al mensaje

Pulse en Responder o Responder a todos.

Reenviar el mensaje

Pulse en MENU, y después pulse en Reenviar.

Eliminar el mensaje

Pulse en MENU y después, pulse en Eliminar.

Marcar el mensaje como no leido Pulse en MENU y después pulse en Marcar como no leido.
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Establecer la prioridad en un mensaje de correo electrdonico
Puede establecer la prioridad de un mensaje de correo electronico que envia.
1. Mientras redacta el mensaje, pulse en MENU.
2. Pulse en Establecer prioridad.
3. Seleccione la prioridad del mensaje.

Si selecciona una prioridad Alta o Baja, ésta aparecera debajo de la linea del asunto del
mensaje.

Trabajar con el correo electréonico Exchange ActiveSync

Si sincroniza su teléfono con la cuenta de Exchange ActiveSync del trabajo, podra leer,
responder, administrar y enviar el correo electréonico con la misma facilidad que en una
cuenta POP3/IMAP. Ademas, también tendra acceso a algunas caracteristicas importantes de
Exchange.

Para averiguar como configurar una cuenta de correo electronico de Microsoft Exchange,

consulte "Afadir una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync” en este capitulo.

Afadir una bandera al correo electrdnico
1. Abra el mensaje de correo electronico.
2. Pulse en el icono de bandera blanca [: en la esquina superior derecha de la pantalla.

MHF 36, &= 21:22
RE: Action videos for the

How-tos |-
2010 0O8;

El icono cambia a rojo [l después de haber afnadido la bandera al correo electronico.

Configurar el estado Fuera de oficina

Puede configurar el estado Fuera de oficina y el mensaje de respuesta automatica
directamente desde su teléfono.

1. Cambie a la cuenta de Exchange ActiveSync.
. Pulse en MENU vy después, pulse en Mas > Fuera de la oficina.
. Pulse en el recuadro y luego seleccione Fuera de la oficina.

2
3
4. Establezca las fechas y horas del periodo en que estara fuera de la oficina.
5. Introduzca el mensaje de respuesta automatica.

6

. Pulse en Guardar.

Enviar una solicitud de reunion

1. Cambie a la cuenta de Exchange ActiveSync.
2. Pulse en MENU vy después pulse en Mas > Nueva invitacion a evento.
3. Introduzca los detalles de la reunion,

4. Desplacese hasta la parte inferior de la pantalla y después, pulse en Enviar.
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Cambiar la configuracion de la cuenta de correo electronico

1. Cambie a la cuenta de correo electrénico que desea modificar.

2. Pulse en MENU vy después pulse en Mas > Ajustes.

3. Seleccione entre lo siguiente:

Configuracion de la
cuenta

Cambie los ajustes de la cuenta de correo electronico, como el nombre, la
direccion, la contrasefa o la descripcion.

Configuracion
general

Establezca el tamarfo de la fuente cuando lea correos electrénicos, habilite,
deshabilite o configure la firma, establezca la cuenta como su cuenta de
correo electronico predeterminada y ajuste donde quiere guardar los
archivos adjuntos a sus correos.

Enviar y recibir

Establezca el tamafio maximo del archivo de correo electronico al recibirlo
y la frecuencia de comprobacion de los correos electronicos nuevos, asi
como el niumero de correos a comprobar. También puede establecer que
los correos electronicos que envie a CCO se remitan a su cuenta.

Configuracion de
notificacion

Establezca los ajustes de notificacion del correo electrénico.

Eliminar cuenta

Pulse para eliminar la cuenta de correo electronico.

4. Pulse ATRAS para guardar los cambios.

Eliminar una cuenta de correo electrénico

1. Cambie a la cuenta de correo electronico que desea eliminar.

2. Pulse en MENU vy después pulse en Mas > Ajustes > Eliminar cuenta.
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Calendario

Acerca del calendario

Utilice el Calendario de su teléfono para crear y administrar sus eventos, reuniones y citas.
También puede configurar el teléfono para estar sincronizado con los siguientes tipos de
calendarios:

N\

En su teléfono, acceda a la cuenta de Google de manera que pueda sincronizar el
calendario del teléfono con en calendario en linea de Google (Google Calendar). Si aun
no ha accedido a su cuenta de Google, consulte el capitulo Cuentas y sincronizacion para
averiguar como hacerlo.

Puede crear multiples calendarios de Google (Google Calendars) solo en el calendario de Google

(Google Calendar) en la Web. Una vez creados en la Web, podra verlos en la aplicacion Calendario
incluida en su teléfono.

Para mas informacion sobre cémo crear y administrar multiples calendarios de Google (Google
Calendars), consulte la pagina Web de Google en: http://calendar.google.com.

Si esta utilizando Microsoft Outlook en su ordenador, puede configurar HTC Sync en su
PC para que sincronice el calendario de Outlook con el calendario de su teléfono. Consulte
“Acerca de HTC Sync” en el capitulo Cuentas y sincronizacion.

Si tiene una cuenta de Microsoft Exchange ActiveSync vy la ha afadido a su teléfono,
puede sincronizar el calendario del teléfono con los eventos del calendario de Exchange
ActiveSync. Consulte los capitulos de Correo electrénico o Cuentas y sincronizacion para
mas datos al respecto.

Si ha iniciado sesién en sus cuentas de redes sociales tales como Facebook, los cumpleafos
y eventos de sus amigos de redes sociales apareceran en Calendario. Para averiguar como
iniciar sesion en sus redes sociales, consulte “Afadir una cuenta de una red social” en el
capitulo Cuentas y sincronizacion.

Crear un evento del calendario

Puede crear eventos que aparezcan sdélo en su teléfono, asi como eventos para sincronizar
con el calendario de Google (Google Calendar), con el calendario de Outlook en su
ordenador o con el calendario de Exchange ActiveSync.

1

9

W

En la pantalla principal, pulse en a v luego en Calendario.
En cualquier vista de Calendario, pulse en MENU vy después en Nuevo evento.

Cuando esté en la vista de Mes o de Agenda, también puede pulsar en n en la parte inferior
derecha de la pantalla para crear un evento nuevo.

Si tiene mas de un calendario, seleccione un calendario al cual afadir el evento:

= Seleccione Mi calendario para crear un evento que aparecera solo en su teléfono.

=  Seleccione su cuenta de Google para crear un evento en el calendario de Google
(Google Calendar). Si tiene varios calendarios de Google (Google Calendars) en la Web,
seleccione uno en el que anhadir su evento.

=  Seleccione Sincronizaciéon de PC para crear un evento del calendario de Outlook vy
sincronizarlo con su ordenador.
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=  Seleccione Exchange para crear un evento del calendario de Exchange ActiveSync.
4. Introduzca un nombre para el evento.
5. Para especificar la fecha y hora del evento, elija entre lo siguiente:

= Sjhay un periodo de tiempo para el evento, pulse en Desde y Hasta para configurar la
fecha y hora.

= Sj se trata de una fecha especial como un cumpleanos o un evento que durard todo
el dia, ajuste la opcidn de la fecha Desde y Hasta, después seleccione la casilla de
verificacion Todo el dia.

Introduzca la ubicacion del evento vy la descripcion.

Establezca una hora de recordatorio.

Puede afadir otra hora de recordatorio en un evento del calendario de Google (Google Calendar).
Pulse en MENU vy después en Afadir recordatorio.

.OO"'@.\J.@

Si el evento ocurre con cierta regularidad, pulse en la casilla Repeticion y después, elija
con qué frecuencia se produce.

9. Desplacese hasta la parte inferior de la pantalla y después, pulse en Guardar.

Invitar a su evento (solo cuenta de Google)

Si desea invitar a un evento, debe crear y ahadir el evento en su Calendario de Google. Sus
invitados que utilicen la cuenta de Google recibirdn un correo electronico con una invitacion.

1. Abra Calendario y cree un nuevo evento. Pulse en el campo Calendario y luego seleccione
su cuenta de Google (o una de sus otros Calendarios de Google). Consulte “Crear un
evento del calendario”, para obtener informacion detallada.

2. Anada detalles del evento, tales como la fecha vy la hora, la ubicacion, etc.

3. En el campo Invitados, introduzca las direcciones de correo electronico de todas las
personas que desee invitar al evento. Separe las multiples direcciones con comas (, ).

Si las personas a quien envia invitaciones utilizan el Calendario de Google, recibiran una
invitacion en el Calendario y por correo electronico.

4. Pulse en Guardar para anadir el evento a su Calendario de Google (Google Calendar).

Enviar una solicitud de reunidn con el Calendario (sd6lo Exchange ActiveSync)

Si ha configurado en su teléfono una cuenta de Exchange ActiveSync, puede utilizar el
Calendario para crear una cita de reunién y enviar un correo electrénico de solicitud de
reunion a la gente que desea invitar a la reunion.

1. Abra Calendario y cree un nuevo evento. Pulse en el campo Calendario vy luego seleccione
Exchange. Consulte “Crear un evento del calendario”, para obtener informacion detallada.

Afada detalles de la reunion, tales como la fecha vy la hora, la ubicacion, etc.
Pulse en MENU y después pulse en Invitacion a un evento.
Pulse en B y elija a los asistentes del directorio de sus contactos o de la organizacion.

Escriba su mensaje y después, pulse en Enviar.

o oA W

Pulse en Guardar para agregar la cita de reunion a su Calendario de Exchange ActiveSync.
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Cambiar las vistas del calendario

Cuando abra el calendario, por defecto se mostrara la vista de Mes. También puede mostrar
el calendario en la vista de Agenda, Dia o Semana. Para alternar entre estas vistas, pulse en
MENU vy después elija el tipo de vista que prefiere.

Vista de Mes

En la vista de Mes, vera los marcadores en los dias en que hay algun evento.
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Cuando esté en la vista de Mes:

= Puylse en E en la parte inferior izquierda de la pantalla para cambiar a la vista de Agenda.
Pulse en n en la parte inferior derecha para crear un evento nuevo.

= Pulse en un dia para ver los eventos de ese dia.

= Pulse durante varios segundos en un dia para abrir un menu de opciones desde el que
también puede elegir entre crear un evento o cambiar a la vista de Dia o Agenda.

= Deslice el dedo hacia arriba o abajo en la pantalla para ver los meses anteriores o
siguientes.
Vistas de Dia y Agenda

La vista de Dia muestra una lista de los eventos correspondientes a un dia. Muestra informacion
del tiempo en la parte inferior de la pantalla sdlo cuando esta visualizando los eventos de ese
dia. La vista de Agenda muestra una lista de todos los eventos en orden cronologico.
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Las barras de color en el lado izquierdo de los eventos indican el tipo de calendario del que

el evento forma parte. Para averiguar qué representa cada color, pulse en MENU vy después
en Mas > Calendarios.
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N

Cuando esté en la vista de Dia, deslicese hacia la izquierda o derecha en la pantalla para ver
los dias anteriores o siguientes.

= En la vista de Dia, la informacion del tiempo aparece sdélo si los eventos tienen lugar en los préoximos
cinco dias de prevision de la aplicacion de El Tiempo.

= | 3 informacion del tiempo no aparece en la vista de Dia cuando dicha vista se cambia para
mostrarse como una lista de horas. Consulte “Cambiar los ajustes del calendario” para mas
informacion.

Vista de Semana

Y,

La vista de Semana muestra una tabla de los eventos correspondientes a una semana.
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Cuando esté en la vista de Semana:

= Puyede pulsar durante varios segundos en un intervalo de tiempo para crear un evento
nuevo en esa hora.

= Pulse en un evento para ver sus detalles.

= Deslicese hacia la izquierda o derecha en la pantalla para ver las semanas anteriores o
siguientes.

En una vista de Semana con multiples tareas, puede que sea mas facil utilizar la bola de navegacion
oOptica para seleccionar un evento. Pulse entonces la bola de navegacion dptica para ver detalles sobre
el evento seleccionado.

Ver, editar o eliminar un evento

Puede ver, editar o eliminar eventos que ha creado. También puede ver invitaciones de
eventos gque le han enviado otros contactos.

Ver y editar un evento

1. En la pantalla principal, pulse en a v luego en Calendario.

2. En la vista de Mes, pulse en el dia en que el evento tiene lugar y después pulse en el
evento para abrirlo.

Entonces se abre la pantalla Informacion del evento para mostrar un resumen del mismo.
3. Cuando vea el resumen del evento, puede hacer lo siguiente:

= Encontrar la ubicacion del evento en Mapas.
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= Sjes un evento del calendario de Google (Google Calendar) o de Exchange ActiveSync,
compruebe los participantes del evento.

= Pulse en el recordatorio para modificarlo.

= Sjes un evento del calendario de Google (Google Calendar), responda si asistira a
dicho evento.

» Pulse en el botdn ATRAS en su teléfono para guardar los cambios realizados en la
pantalla Informacion del evento.

Para editar mas detalles sobre el event, pulse durante varios segundos en el evento y
luego en Editar evento.

Realice sus cambios en el evento.

Cuando finalice la edicion, desplacese hacia abajo hasta la parte inferior de la pantalla y
después, pulse en Guardar.

Eliminar un evento

Hay varias maneras de eliminar un evento.

Mientras visualiza el resumen de un evento en la pantalla Informacién del evento, pulse en
MENU y después pulse en Suprimir evento.

En la vista de Dia, Agenda o Semana, pulse durante varios segundos en un evento y
después pulse en Suprimir evento.

Cuando edite un evento, desplacese hacia abajo hasta la parte inferior de la pantalla y
después, pulse en Suprimir.

Si el evento se repite, se le preguntarad si quiere eliminar esa repeticion, esa y todas las
repeticiones futuras o todas las repeticiones anteriores y futuras de su Calendario.

Recordatorios de eventos del calendario

Si ha configurado al menos un recordatorio para un evento, el icono de proximo evento
aparecera en el area de notificaciones de la barra de estado para recordarselo.

Ver, descartar o posponer recordatorios de eventos

1.

Pulse en la barra de estado, después deslice el dedo hacia abajo en la pantalla para abrir el
Panel de notificaciones.

Elija entre lo siguiente:

= Pulse en Borrar para descartar los recordatorios de eventos y cualquier otra
notificacion. Cualquier otro tipo de notificacion como mensajes nuevos o llamadas
perdidas también se eliminara.

= Después de abrir el Panel de notificaciones, pulse en el recordatorio de evento del
calendario. Entonces vera una lista de todos los recordatorios de eventos pendientes.
Pulse en Posponer todos para posponer todos los recordatorios de eventos durante
cinco minutos o pulse en Descartar todos para descartar todos los recordatorios de
eventos.

» Pulse ATRAS para mantener los recordatorios pendientes en el drea de notificaciones
de la barra de estado.
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Mostrar y sincronizar calendarios

Puede seleccionar qué calendarios mostrar u ocultar en el calendario de su teléfono, y cudles
mantener sincronizados.

Mostrar u ocultar calendarios

En cualquier vista de calendario, pulse en Mas > Calendarios y después, margque o desmargue
un calendario a mostrar u ocultar. Pulse en Todos los calendarios para mostrar todos los
calendarios.

Los calendarios se mantienen sincronizados en su teléfono, con independencia de que los
oculte o no.

Elegir qué calendarios de Google (Google Calendars) se sincronizan en su teléfono
Puede elegir los calendarios de Googlen (Google Calendars) que quiere mantener

sincronizados en su teléfono, asi como aquellos cuya sincronizacion quiere detener.

Detener la sincronizaciéon de un calendario de Google (Google Calendar)

1. En cualquier vista de calendario, pulse en MENU y después en Mas > Calendarios.
2. Pulse de nuevo en MENU vy a continuacion, en Eliminar calendarios.

3. Seleccione un calendario de Google (Google Calendar) para eliminar de su lista de
calendarios y después, pulse en Aceptar.

4. Pulse ATRAS para actualizar el calendario con los cambios nuevos y vuelva a la vista de
Calendario que estaba viendo.

Los calendarios que elimine de su lista de calendarios ya no se sincronizaran en su teléfono,
aungue sigue suscrito a ellos por lo que puede seguir utilizdndolos en el calendario de
Google (Google Calendar) en la Web.

Afadir un calendario de Google (Google Calendar) para sincronizar.

Solo los calendarios que ha creado o a los que esta suscrito en la Web, aungue ya eliminados
de su lista de calendarios, se muestran en la lista de calendarios que puede afadir.

1. En cualquier vista de calendario, pulse en MENU y después en Mas > Calendarios.
2. Pulse de nuevo en MENU vy a continuacion, en Aiadir calendarios.

3. Seleccione un calendario de Google (Google Calendar) para afadirlo a su lista de
calendarios y después, pulse en Aceptar.

4. Pulse ATRAS para actualizar el calendario con los cambios nuevos y vuelva a la vista de
Calendario que estaba viendo.
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Cambiar los ajustes del calendario

Puede cambiar los ajustes del calendario para especificar como se muestran los eventos
y cOmo avisarle cuando haya eventos proximos. En cualguier vista de calendario, pulse en
MENU vy después en Mas > Ajustes para acceder a los ajustes del calendario.

Ajustes de recordatorio

Elija como quiere gque el Calendario le envie los recordatorios cuando haya eventos préximos.

Todos los calendarios

Seleccione esta casilla de verificacidon para utilizar los mismos ajustes
de recordatorio del evento en todos los tipos de calendarios. Si
desmarca esta casilla de verificacion, puede establecer diferentes
ajustes de notificacion en cada calendario.

Establecer alertas y
notificaciones

Configure recordatorios de eventos para abrir una alerta, enviarle una
notificacion o desactivar las notificaciones del evento en su teléfono.

Hora predeterminada del
evento

Elija con qué antelacion quiere ser avisado respecto a un evento.

Seleccionar tono

Elija un tono para que se escuche cuando reciba un recordatorio de
evento.

Vibracion

Elija si quiere que el teléfono vibre cuando reciba la notificacion de un
evento.

Ocultar eventos rechazados

Elija si mostrar u ocultar eventos referentes a invitaciones que ha
rechazado.

Ajustes de vista del calendario

Elija qué aparece en el Calendario cuando lo abre y qué se muestra en las vistas de Dia,

Semana y Mes.

Empezar en

Elija la vista predeterminada del calendario que se mostrara cuando
abra esta aplicacion.

Vista del dia

Elija si mostrar la vista de Dia como una lista de eventos o una lista de
horas.

Primer dia de la semana

Establezca si las vistas de Mes y Semana comienzan en domingo o en
lunes.

Incluir El Tiempo

Asegurese de que esta casilla de verificacion esta seleccionada
de manera que la informacion del tiempo se muestre en la lista de
eventos de la vista de Dia.

Ciudad

Por defecto, la vista de Dia muestra el tiempo de su ubicacion actual.
Puede cambiar este ajuste para que se muestre el tiempo de otra
ciudad.
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Enviar un vCalendar

Puede enviar un evento del calendario como un vCalendar al teléfono de otra persona o a su
ordenador via Bluetooth. También puede enviarlo como un archivo adjunto con su mensaje.

1.

2.
3.

En la pantalla principal, pulse en ﬂ v luego en Calendario.
En la vista de Mes, pulse en el dia en que tiene lugar el evento.

Pulse durante varios segundos en el evento del calendario que le gustaria enviar y luego
pulse en Compartir vCalendar.

Elija si enviar el evento utilizando Bluetooth o si hacerlo por correo electronico.

5. Si opta por el envio a través de Bluetooth, en los pasos siguientes, se le pedird que

active la opcidn Bluetooth de su teléfono y que conecte con el dispositivo Bluetooth
de recepcion para que el envio del vCalendar sea posible. Siga los pasos detallados en
“Enviar informacion utilizando Bluetooth” en el capitulo de Bluetooth.

Si elige el envio por correo electréonico, aparecerad una ventana de mensaje nuevo vy
vCalendar se incluird automaticamente como un archivo adjunto. Para el envio se utilizara
la cuenta de correo electronico predeterminada, seleccionada en la aplicacion Correo.
Para mas informacion sobre el uso de la aplicacion Correo, consulte el capitulo Correo
electronico.

@ También puede elegir el envio de vCalendar en un mensaje multimedia. Para mas informacion sobre el

s envio de un mensaje multimedia, consulte el capitulo Mensajes.

Acerca del widget de Calendario

Hay un widget de Calendario disponible que puede afadir a su pantalla principal, y que
dispone de diferentes vistas del calendario. Si pulsa en un dia o evento del widget accederd a
la aplicacion Calendario.
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Para mas informacion sobre como afadir un widget, consulte “Personalizar su pantalla
principal con widgets” en el capitulo Personalizar.
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Acerca del widget del Reloj HTC

El widget del Reloj HTC se afade por defecto en la
pantalla principal mostrando la fecha actual, asi como
el tiempo vy la ubicacion. Puede pulsar en la imagen

del tiempo en este widget para abrir la aplicaciéon de

El tiempo y buscar mas previsiones meteoroldgicas.
Consulte "Comprobar el tiempo” para mas informacion.

El widget del Reloj HTC se facilita con diversas
presentaciones y disefios. Puede afadir otro widget del
reloj en la pantalla principal ampliada, si quiere tener
otro reloj que muestre la hora de otra ciudad. Para mas
informacion sobre como ahadir un widget, consulte
“Personalizar su pantalla principal con widgets” en el
capitulo Personalizar.

Acerca de la aplicacion Reloj

La aplicacion Reloj es mas que un reloj sencillo que indica la fecha y hora. Funciona como

un reloj de mesa que muestra la fecha, hora e informacion del tiempo vy se puede convertir
en un reloj nocturno o un salvapantallas. Tiene la hora internacional gue muestra el horario
actual en diferentes lugares del mundo. También incluye un despertador, un crondémetro y un
temporizador de cuenta atras.

Para abrir la aplicacion Reloj, puede:
= Pulse en el widget del Reloj HTC, en la pantalla principal.

= Enla pantalla principal, pulse en a y luego en Reloj.

Pulse en las fichas de la fila inferior o deslice el dedo por las fichas para alternar entre
diferentes funciones de la aplicacion Reloj.
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Utilizar el Reloj de mesa

Al abrir la aplicacion Reloj ird directamente a la pantalla Reloj de mesa.

El Reloj de mesa muestra la fecha actual, asi como la hora y el tiempo, un indicador de
alarma y un indicador de carga de la bateria. Puede oscurecer la pantalla para que muestre
sélo la hora y fecha en el Reloj de mesa.

BEAF

Relo] de mesa

1 Elindicador de despertador muestra si la alarma esta configurada o no. Para informacion sobre
como activar y establecer la alarma del reloj, consulte “Ajustar el despertador”.

2 Debajo de la fecha y hora, vera informacion del tiempo referente a su ubicacion actual. Al pulsar
en la informacion del tiempo ird a la aplicacion de El tiempo donde puede ver las previsiones
meteoroldgicas de los proximos dias. Consulte “Comprobar el tiempo” para mas informacién sobre
la aplicacion de El tiempo.

3 Elindicador de carga de la bateria muestra el nivel de energia de ésta. Sdélo lo verd cuando el
teléfono esté conectado con el adaptador de corriente o si estd conectado al ordenador.

4 Pulse en este botdn para oscurecer la pantalla y mostrar sélo la hora y fecha en el Reloj de mesa.
Para iluminar de nuevo la pantalla, pulse en cualquier parte de ésta o pulse el botdn ATRAS en su
teléfono.

5 Pulse en este botdn para oscurecer la pantalla e ir al modo de salvapantallas. Cuando esté en el
modo de salvapantallas, la hora y fecha cambiaran de posicion en la pantalla cada pocos minutos.
Para iluminar de nuevo la pantalla, pulse en cualquier parte de ésta o pulse el botdn ATRAS en su
teléfono.

Incluso, puede cambiar la pantalla Reloj de mesa para que muestre la fecha y hora de otra
zona horaria. Para averiguar cdmo seleccionar una zona horaria diferente, consulte "Ajustar la
zona horaria, fecha y hora”.
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Utilizar la Hora internacional

BEAF

+ ' Anadir ciudad
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lugares del mundo. También puede establecer su ciudad, afadir
mas ciudades al listado de hora internacional, y establecer
manualmente su zona horaria, la fecha y hora.
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Ajustar su ciudad

1.

2
3.
4

Pulse en el widget del Reloj HTC, en la pantalla principal.

. Pulse en la ficha Hora internacional.

Pulse en MENU vy después pulse en Configuracion principal.

. Introduzca el nombre de su ciudad. A medida que introduce las letras, la lista se filtra para

mostrar ciudades y paises coincidentes.

Desplacese por la lista y pulse en su ciudad.

Ajustar la zona horaria, fecha y hora

Para establecer manualmente la zona horaria, la fecha y hora en su teléfono, necesita
desactivar primero la sincronizacion automatica de la hora.

1.

2.
3.

Pulse en el widget del Reloj HTC, en la pantalla principal.
Pulse en la ficha Hora internacional.

Pulse en MENU y después pulse en Configuracion de hora local para abrir la pantalla de
Configuracion de fecha y hora.

Desmarqgue la casilla de verificacion Automatico.

5. Pulse en Seleccionar zona horaria. Desplacese por la lista y después pulse en la zona

horaria gue desee.

Para cambiar la fecha, pulse en Establecer fecha. Ajuste la fecha girando las ruletas en
pantalla acorde al dia, mes y afo; después, pulse en Aceptar.

Para cambiar la hora, pulse en Establecer hora. Ajuste la hora girando las ruletas en
pantalla de horas y minutos y después, pulse en Aceptar.

. Pulse en la casilla de verificacion Formato de 24 horas para alternar entre utilizar el

formato de 12 ¢ 24 horas.

Pulse en Seleccionar formato de fecha, después seleccione como desea gue se muestren
las fechas. (El formato de fecha seleccionado también se aplica a la fecha mostrada en el
despertador).
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@ En la pantalla principal, también puede pulsar en MENU vy luego pulsar en Ajustes > Fecha y hora ara
& abrir la pantalla de Ajustes de fecha y hora.

Afadir una ciudad a la pantalla Hora internacional

Afadir mas ciudades a la pantalla Hora internacional para que pueda comprobar de forma
instantdnea la fecha y hora de dichas ciudades. Ademas de la ciudad actual y de su ciudad, la
pantalla Hora internacional puede mostrar hasta 15 ciudades.

1. Pulse en el widget del Reloj HTC, en la pantalla principal.
2. Pulse en la ficha Hora internacional.

3. Pulse en Afadir ciudad. Introduzca el nombre de la ciudad que desee afiadir. A medida
gue introduce las letras, la lista se filtra para mostrar ciudades y paises coincidentes.

4. Desplacese hacia abajo por la lista de coincidencias y pulse en la ciudad que desea ahadir.

Ajustar el despertador

Puede utilizar la pantalla Alarmas de la aplicacion Reloj para configurar una o mas alarmas
para despertarse.

2 =T 21:32

Alarmas

+ Anadir alarma

06:00 Descripcién v

LMaMjuV

07:00 Descrlpuc’)n -

LMaMuV

08:00 Descripcién

LMaMjuV

Ajustar una alarma
1. Pulse en el widget del Reloj HTC, en la pantalla principal.
2. Pulse en la ficha Alarmas.
3. Seleccione la casilla de verificacion de una alarma y después pulse en esa alarma.
4

. En la pantalla Establecer alarma, arrastre el dedo hacia arriba o abajo para girar las ruletas
del tiempo y establecer la hora de la alarma.

5. Desplacese por la pantalla Establecer alarmas para ver todas las opciones de alarma
disponibles. Puede:

= |ntroducir la Descripcion de la alarma vy eligir el Sonido de alarma que desea utilizar.

= Pulsar en Repetir. Seleccione qué dias de la semana quiere escuchar la alarma y
después, pulse en Aceptar.

=  Seleccionar la casilla de verificacion Vibracion si quiere que el teléfono también vibre
cuando finalice la alarma.

6. Cuando termine de configurar la alarma, pulse en Listo.
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@ = Para desactivar una alarma, desmarque la casilla de verificacion (pulsando en ella) de dicha alarma.

= " Sinecesita establecer mas de tres alarmas, pulse en MENU mientras esta en la pantalla Alarmas y
después, pulse en Ahadir alarma.

Eliminar una alarma

1. Pulse en el widget del Reloj HTC, en la pantalla principal.

2. Pulse en la ficha Alarmas.

3. En la pantalla Alarmas, pulse en el MENU vy después pulse en Suprimir.

4. Seleccione las alarmas que desea eliminar y después, pulse en Suprimir.

Cambiar los ajustes del sonido de alarma

Si ha establecido una o mas alarmas, puede cambiar sus ajustes tales como el volumen de la
alarma, cudnto tiempo desea posponerla, etc.

1. Pulse en el widget del Reloj HTC, en la pantalla principal.

2. Pulse en la ficha Alarmas.

3. En la pantalla Alarmas, pulse en MENU vy después pulse en Ajustes. Puede cambiar los

siguientes valores:

Alarma en modo silencio

Esta opcion estd predeterminada por defecto, lo que permite

que la alarma suene incluso cuando el volumen del teléfono esta
configurado en silencio. Desmargue esta casilla de verificacion si
quiere silenciar la alarma cuando el volumen esté en el modo silencio.

Volumen de alarma

Establezca el nivel de volumen que desea para la alarma.

Duracioén al posponer la
alarma

Establezca el tiempo que debe trascurrir entre las alarmas.

Funcioén del botdn lateral

Elija qué quiere que ocurra en la alarma al pulsar el boton lateral
(SUBIR/BAJAR VOLUMEN) de su teléfono. Puede utilizar el boton
para posponer, descartar la alarma o deshabilitar el boton.

El botdn lateral funciona sélo cuando la pantalla del teléfono no esta
blogueada. Si la pantalla estd blogueada, pulse en el botdon Posponer
en pantalla para posponerla o deslicese hacia abajo en la pantalla
para descartar la alarma.
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Comprobar el tiempo

Si decidio activar el servicio de ubicacion al configurar su teléfono por primera vez, vera
el tiempo de su ubicacion actual directamente en el widget del Reloj HTC de su pantalla
principal.

También puede utilizar la aplicacion de El tiempo para comprobar el tiempo actual vy las
previsiones meteoroldgicas de los proximos cuatro dias de la semana. Ademas del tiempo de
su ubicacion actual, esta aplicacion también muestra las previsiones meteoroldgicas de otras
ciudades del mundo.

@ Si no activo el servicio de ubicacion al configurar por primera vez su teléfono, active el servicio de

= ubicacion en los ajustes del teléfono de manera que pueda comprobar el tiempo de su ubicacion
actual en el widget Reloj HTC, en la aplicacion de El tiempo vy en el widget del Tiempo. En la pantalla
principal, pulse en MENU, pulse en Ajustes > Ubicacién y después, seleccione la casilla de verificacion
Utilizar redes inaldmbricas.

1. Conéctese a Internet utilizando la conexion de datos o Wi-Fi de su teléfono. Para
averiguar como, consulte el capitulo conexiones de Internet.

2. En la pantalla principal, pulse en a v luego en Tiempo.

3. En la pantalla El tiempo, verad primero el tiempo de su ubicacion actual. Para comprobar el
tiempo en otras ciudades, deslice el dedo hacia arriba o abajo en la pantalla.

H w1817

H:14°

4. La aplicacion de El tiempo de forma automatica descarga y muestra las Ultimas
actualizaciones del tiempo. También, en cualguier momento, puede descargar los datos
mas recientes del tiempo pulsando en .

5. Para ver mas informacion del tiempo en la Web, pulse en El tiempo en la parte central
inferior de la pantalla El tiempo.

Afadir una ciudad a la pantalla El tiempo

Afada mas ciudades en la pantalla El tiempo para que pueda comprobar de inmediato las
previsiones meteoroldgicas de esas ciudades. Ademas de su ubicacion actual, la pantalla El
tiempo muestra hasta 15 ciudades.

1. Enla pantalla El tiempo, pulse en n

2. Introduzca la ubicacion que desea afadir en el campo de texto. A medida que escribe, la
lista se filtrara para mostrarle ubicaciones posibles segun el texto introducido.

3. Pulse en la ciudad deseada para seleccionarla.
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Cambie el orden de las ciudades en la pantalla El tiempo
1. En la pantalla El tiempo, pulse en el MENU y después pulse en Reorganizar.

2. Pulse durante varios segundos en = al final del elemento que desea mover. Cuando la
fila esté resaltada en color verde, arrastrela a su nueva posicidon y después suéltela.

3. Pulse en Listo.

Eliminar ciudades de la pantalla El tiempo
1. En la pantalla El tiempo, pulse en el MENU vy después pulse en Suprimir.

2. Seleccione las ciudades que desea eliminar y después, pulse en Suprimir.

Cambiar las opciones del tiempo
1. En la pantalla El tiempo, pulse en el MENU vy después pulse en Ajustes.

2. Puede cambiar los siguientes ajustes del tiempo:

Actualizar Seleccione esta casilla de verificacion para descargar
automaticamente automaticamente las actualizaciones de tiempo.

Actualizar programacion Establecer un programa de actualizacion automatica.

Escala de temperatura Elija si desea que se muestre la temperatura en grados Celsius o
Fahrenheit.

Acerca del widget del Tiempo

Utilice el widget del Tiempo para comprobar de forma inmediata las previsiones
meteoroldgicas de su ubicacion actual y de otras ciudades sin tener que abrir la aplicacion
de El tiempo.

20%712°

Barcelona i
Parcialmente soleado -~

jue. vie. sib. | dom. |
21°15° | 1°17° | 0°15° | 21°13°
Cr1es?

El widget del Tiempo ofrece diferentes presentaciones y estilos. Puede ahadir este widget
a la pantalla principal, si aun no se ha afadido. Para mas informacion sobre cémo afadir un
widget, consulte “Personalizar su pantalla principal con widgets” en el capitulo Personalizar.
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Conexiones de Internet

Conexion de datos

Su teléfono se configurard automaticamente para utilizar la conexion de datos de su operador
movil cuando lo encienda por primera vez (siempre que la tarjeta SIM esté insertada).

Comprobar la conexion de datos que esta utilizando
1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes.

2. Pulse en Redes modviles > Operadores de red o APN.

Activar o desactivar la conexién de datos

Desconectar su conexion de datos puede ayudar a optimizar la duracion de la bateria.
También puede ahorrar costes en la transferencia de datos. No obstante, cuando la conexion
de datos esté desactivada, puede que no siempre reciba actualizaciones automaticas en su
correo electronico, cuentas de la red social y otra informacién sincronizada.

1. Pulse durante varios segundos en el boton ENCENDIDO.
2. Desplacese hacia abajo del menu de opciones del teléfono.

3. Pulse en Red moavil.

Crear un punto de acceso nuevo

Cuando necesite afladir otra conexion de datos en su teléfono, obtenga el nombre del punto
de acceso vy los ajustes (incluyendo el nombre de usuario v la contrasefa, si es preciso) de su
operador movil.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes.
2. Pulse en Redes moviles > APN.

3. En la pantalla APN, pulse en MENU y después pulse en APN nuevo.

4

. En la pantalla Editar punto de acceso, introduzca la configuracion de APN. Pulse en el
elemento de ajuste de APN para editarlo.

5. Pulse en MENU vy después pulse en Guardar.

Habilitar itinerancia de datos

La itinerancia de datos le permite conectarse a las redes asociadas a su operador movil y
acceder a los servicios de datos cuando esté fuera del area de cobertura de su operador movil.

El acceso a servicios de datos en itinerancia puede generar gastos importantes. Consulte a su
operador las tarifas por itinerancia de datos antes de habilitar esta caracteristica.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy luego pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes.

2. Pulse en Redes moaviles y después, seleccione la casilla de verificacion Itinerancia de
datos.



Wi-Fi

Conexiones de Internet

También puede seleccionar la casilla de verificacion Sonido de itinerancia de datos,
si desea que su teléfono reproduzca un sonido para que usted sepa cuando se esta
conectando a una red en itinerancia.

n3

Wi-Fi ofrece acceso inaldmbrico a Internet a distancias de hasta 100 metros. Para utilizar
Wi-Fi en su teléfono, debera disponer de acceso a un punto de acceso inalambrico o
“punto caliente”. La disponibilidad y el alcance de la sefial Wi-Fi dependen del nimero, la
infraestructura y otros objetos que tenga que atravesar la sefal.

Activar Wi-Fi y conectar a una red inaldmbrica

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y rede

2. Seleccione la casilla de verificacion Wi-Fi para activar la opcidon Wi-Fi. El teléfono
comenzara a buscar las redes inalambricas disponibles.

3. Pulse en Configuracion de Wi-Fi. Los nombres de la red vy los ajustes de seguridad de las
redes Wi-Fi detectadas se mostraran en la seccion de redes Wi-Fi.

4. Sila red inaldmbrica a la que quiere conectarse no esta en la lista de redes detectadas,

S.

desplacese hacia abajo en la pantalla y después pulse en Adadir red Wi-Fi. Introduzca los

ajustes de la red inaldmbrica y después, pulse en Guardar.
5. Pulse en la red Wi-Fi a la que desea conectarse.
= Sj selecciond una red abierta, la conexidn con la red se realizard de forma automatica.

= Sj selecciond una red protegida con WEP, debera introducir la clave WEP vy después
pulsar en Conectar.

Dependiendo del tipo de red y sus ajustes de seguridad, puede que necesite introducir mas
informacion o elegir un certificado de seguridad.

Cuando su teléfono esté conectado a una red inalambrica, el icono Wi-Fi aparece en la
barra de estado vy le indica la intensidad aproximada de la sefial (nUmero de bandas que se
iluminan).

La proxima vez que conecte su teléfono a una red inalambrica a la que haya accedido
previamente, no se le pedird que indigue la clave u otros datos de seguridad, a menos que
restablezca su teléfono a los valores predeterminados de fabrica.

Conectar a una red Wi-Fi con seguridad EAP-TLS

Puede que necesite instalar un certificado de red (*p.12) en su teléfono antes de que pueda
conectarse a una red Wi-Fi con un protocolo de autenticacion EAP-TLS.

1. Guarde el archivo del certificado en la carpeta raiz de la tarjeta de almacenamiento.
2. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Seguridad.

3. Pulse en Instalar desde la tarjeta SD.

4. Seleccione el certificado de red necesario para conectarse a la red EAP-TLS.

5

. Siga los pasos de la seccidn anterior para conectarse a la red Wi-Fi.
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Comprobar el estado de la red inaldmbrica
1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes.

2. En la pantalla Inaldmbrico vy redes, pulse en Configuracion de Wi-Fi y después, pulse en la
red inaldmbrica a la que esté conectado en ese momento el teléfono.

Entonces se mostrara un cuadro de mensaje indicando el nombre de la red Wi-Fi, su estado,
velocidad, intensidad de sefal, etc.

Estado Conectada
Velocidad 54Mbps
Canal 4

Intensidad de la sefial Aceptable
Seguridad WEP
Direccion IP 10.8.222.128

Borrar Cancelar

Si quiere eliminar los ajustes de la red inaldmbrica de su teléfono, pulse en Borrar en esta casilla. Debe
volver a indicar la configuracion si quiere conectarse a esta red inaldmbrica.

Conectar a otra red Wi-Fi
1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes.

2. Pulse en Configuracion de Wi-Fi. Las redes Wi-Fi detectadas se muestran en la seccion de
redes Wi-Fi.

3. Para buscar manualmente las redes Wi-Fi disponibles, en la pantalla de configuracion de
Wi-Fi, pulse en MENU y después, en Buscar.

4. Pulse en otra red Wi-Fi para conectarse a ella.

Utilizar la conexion de datos vy los widgets de Wi-Fi

Afada la red movil y/o los widgets de Wi-Fi a la pantalla principal para activar o desactivar
estas conexiones con mas rapidez. Pulse en el widget para activar o desactivar la conexion.

Para mas informacion sobre cémo anadir widgets, consulte “Personalizar su pantalla principal
con widgets” en el capitulo Personalizar.
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Conectar a una red privada virtual (VPN)

Desde su teléfono, puede anadir, configurar y gestionar redes privadas virtuales (VPNs) que
le permiten conectarse y acceder a recursos dentro de una red local segura, como su red
corporativa.

Dependiendo del tipo de VPN que esté utilizando en el trabajo, puede que necesite introducir
sus credenciales de acceso y/o instalar certificados de seguridad antes de que pueda
conectar con la red local de su compania. Puede obtener esta informacion del administrador
de su red.

Ademas, su teléfono debe establecer primero una conexiéon de datos o Wi-Fi antes de que
pueda iniciar una conexidén VPN. Para mas informacion sobre la configuracion y el uso de
estas conexiones en su teléfono, consulte “Conexion de datos” y “Wi-Fi” en este capitulo.

Configurar un almacenamiento de credenciales seguro

Si su administrador de red le indica que descargue e instale certificados de seguridad, debe
configurar primero el almacenamiento de credenciales seguro del teléfono.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Seguridad, y luego
pulse en Establecer contrasefa.

2. Introduzca una contrasefa nueva para el almacenamiento de credenciales (al menos 8
caracteres sin espacios).

3. Desplacese hacia abajo y confirme la contrasefa, después pulse en Aceptar.
4. Seleccione la casilla de verificacion Utilizar credenciales seguras.

A continuacion puede descargar e instalar los certificados necesarios para acceder a su red
local. Su administrador de red podra explicarle como debe hacerlo.

Anadir una conexién VPN

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy luego pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes >
Configuraciéon de la VPN.

2. Pulse en Afadir VPN, y después, pulse en el tipo de VPN que desea anadir.

3. Pulse en configuracion de VPN y establézcalos segun los detalles de seguridad que ha
obtenido de su administrador de red.

4. Pulse en MENU vy después pulse en Guardar.

La red privada virtual (VPN) se ha afadido a la seccion de VPNs de la pantalla de
configuracion de VPN.
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Conectar a una VPN

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy luego pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes >
Configuracion de la VPN.

2. En la seccion de VPNSs, pulse en la VPN a la que desee conectarse.

3. Cuando se le pida, introduzca sus credenciales de inicio de sesidon vy luego pulse en
Conectar. Cuando esteé conectado, aparecera el icono de VPN conectada E en el area de
notificacion de la barra de titulo.

A continuacion, puede abrir el navegador Web para acceder a recursos como sitios de
Intranet en su red corporativa.

Desconectar de una VPN

1. Pulse durante varios segundos en la barra de titulo y después, deslice el dedo hacia abajo
para abrir el Panel de notificaciones.

2. Pulse en la conexion VPN para volver a la pantalla Configuracion de VPN y después, pulse
en la conexion VPN para desconectarse de ella.

Cuando su teléfono se haya desconectado de la red VPN, el icono de VPN desconectado
se mostrarad en el drea de notificacion de la barra de titulo.

Utilizar su teléfono como un mdodem (tethering)

Conéctese con su ordenador portatil o de sobremesa en cualquier momento, a través de la
conexion de datos de su teléfono.

Debe tener su tarjeta SIM insertada en su teléfono para utilizar la conexion de datos. Para
averiguar como configurar y utilizar la conexion de datos, consulte “Conexion de datos”
previamente en este capitulo.

Antes de poder utilizar su teléfono como un mddem, asegurese de copiar en primer lugar
HTCDriver.exe desde la tarjeta microSD de su teléfono al ordenador. Para averiguar coOmo
copiar archivos, consulte “Copiar archivos a y desde la tarjeta de almacenamiento” en el
capitulo Primeros pasos. Haga doble clic en este archivo y siga las instrucciones en pantalla
para instalar el controlador del mdédem en su ordenador.

1. Asegurese de gque la conexion de datos de su teléfono esté activada. Consulte “Activar
o desactivar la conexion de datos” en este capitulo para mas informacion sobre cémo
activar la conexion de datos del teléfono.

2. Conecte el teléfono al ordenador utilizando el cable USB facilitado.

3. Cuando aparezca la pantalla Conectar a PC, seleccione Conexion de red movil
compartida, y luego pulse en Listo.
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Navegador Web

Utilizar el navegador Web de su teléfono

Abra el navegador Web para empezar a navegar por la Web. El navegador estd totalmente
optimizado y dispone de caracteristicas avanzadas que le permiten disfrutar mientras navega
por la red en su teléfono.

\ Debe disponer de una conexion de datos activa o una conexion Wi-Fi para acceder a Internet.

Abrir el navegador
Elija entre lo siguiente:

= En la pantalla principal, pulse en Internet.

= En la pantalla principal, pulse en ﬂ > Internet.

Ir a una pagina Web

1. En la pantalla del navegador, pulse en MENU vy después, pulse en el campo URL en la
parte superior de la pantalla.

2. Introduzca la direccion de la pagina Web utilizando el teclado. Cuando introduzca la
direccion, las direcciones de paginas Web coincidentes apareceran en la pantalla. Pulse en
una direccion para ir directamente a esa pagina Web o continue introduciendo la direccion
de la pagina Web.

'.http:ff\v\r\v\r\v\r.htc.comf [9)
http://www.htc.com/www/

HTC

http://www.hte.com/tw/

HTC

3. Pulse en la tecla Intro ﬁ en el teclado en pantalla.

Establecer su pagina principal

1. Desde la pantalla del navegador, pulse en MENU vy luego pulse en Mas > Ajustes >
Establecer pagina principal.

2. En la pantalla Establecer pagina principal, seleccione la pagina principal que desea utilizar.

Cambiar la orientacion de la pantalla
El teléfono cambia automaticamente la orientacion de la pantalla segdn lo sujete.
Gire su teléfono de lado hacia la izquierda para cambiar la pantalla a la orientacion horizontal.

@ Si la orientacion de la pantalla no cambia automaticamente, active la orientacion automatica de
= la pantalla. En la pantalla principal, pulse en MENU, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla, y luego
seleccione la casilla de verificacion Orientacion.
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Navegar por versiones completas de todas las paginas Web

Algunas paginas Web muestran una version movil de sus paginas en los navegadores Web del
teléfono. Puede elegir entre ver la version completa de todas las paginas, incluso en estos casos.

En la pantalla del navegador, pulse en MENU, pulse en Mas > Ajustes, v luego desmarque la
casilla de verificacion Vista movil.

Navegar por una pagina Web

Puede deslizar el dedo por la pantalla o utilizar la bola de navegacién optica para navegar y
ver otras areas de la pagina Web.

A week in Paris - with kids? A week in Paris - with kids? A week in Paris - with kids?

Far thozs toting hall-pires o Bumps ths pouriie bioggers hes 8 For thoss oting hall-pints i Europ
fantastic 7-cay Parisian itiner sry for you - | 52 oy maton fantastic 7-day Parisian itinerary for rg In a 15205 oy oaten
pord, Yourll ke e lbowirg kids ou m pord, Yaurll e e lbowirg

Far those oting hall_pins i Burops this summer, one of car faour
fantastc 7-clay Parisien itinerary for you - IrcLding salling In a 15205
o, Vourll ke e lbowing kids cut the way fr your aven aam)

Para acercar y alejar una pagina Web

Pulse dos veces y rapido en la pantalla para acercarla, después vuelva a pulsar dos veces
vy rapidamente para alejarla. También puede utilizar los dedos para comprimir o ampliar la
pantalla al acercarla o alejarla.

http://www.accuweather.com... ()

AccuWeather.com’

London, United Kingdom

Switch Location Change languag- N )
Now Details | Hourly O Separe los dedos pulgar e indice para acercar una

pagina Web.

n6°C
SUNNY

Weath ~
orecast
. Current Conditions

London, United Kingdo

Switch Location Change
Language

Now Details | Hourly

o Acerque los dedos pulgar e indice en una pagina
16°C )’ Web para alejarla.

SUNNY
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Seleccionar un enlace en una pagina Web

Puede pulsar en un enlace con el dedo para abrirlo o pulsar durante varios segundos en
dicho enlace para mas opciones.

Enlace Qué hacer

Direccidon de pagina = Pulse en el enlace para ir a la pagina Web.

Web (URL) = Pulse durante varios segundos en el enlace para abrir el menud que le
permita abrir, marcar, copiar en el portapapeles o compartir el enlace a
través del correo electrénico o de sus redes sociales.

Direccidon de correo = Pulse para enviar un mensaje de correo electrénico a todas las direcciones
electrénico de correo electrénico.
= Pulse durante varios segundos, después pulse en Copiar en el menu para
copiar la direccion de correo electronico en el portapapeles. Puede pegar
la direccion de correo electronico mas tarde cuando cree un contacto
nuevo o al enviar un mensaje de correo electréonico nuevo.

El navegador también reconoce algunos numeros de teléfono vy direcciones que le permiten
llamar al numero de teléfono o ubicar una direccion en Google Maps™. Al navegar hasta un
numero de teléfono o direccion reconocidos, se resaltara.

Enlace Qué hacer

Direcciéon de Pulse en la direccion para abrir Google Maps v localizar la direccion.
ubicacion

Numero de teléfono Pulse para abrir el marcador de teléfono y Ilamar al niumero de teléfono.

También puede navegar hasta un enlace en una pagina Web vy seleccionarlo utilizando la
bola de navegacion dptica. Esta opcion es muy Util al visualizar texto y enlaces en tamafo
pequeno. Los enlaces se encuadran en una casilla de color al seleccionarse.

Yep, it's Australia Day. Since Australia is the
home of Lonely Planet, what better reason to
showcase this gorgeous country than by :
he cool expanse of one of our 1 Enlace seleccionado.
his one, in Tasmania, 2 Enlace no seleccionado.
was cap |ured by Lonely Planet photpgrapher
Andrew Peacock.

} Soothe four eyes with a print of your cjan

Después de seleccionar un enlace con la bola de navegacidn dptica, puede pulsar en dicha
bola para abrirlo o bien, pulsar durante varios segundos para acceder a mas opciones.

Abrir una ventana nueva de exploracion

Abra multiples ventanas de navegacion para facilitar el cambio de un sitio Web a otro. Puede
abrir hasta 4 ventanas de navegacion.

1. Mientras consulta una pagina Web, pulse en MENU vy luego pulse en Ventanas.

2. Pulse en )

Se abrird una ventana de exploracion nueva vy le dirigird a la pagina principal que esta
configurada.
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Alternar entre las ventanas de exploracion
1. Mientras consulta una pagina Web, pulse en MENU v luego pulse en Ventanas.

2. Seleccione la ventana de exploracién que desea ver deslizando el dedo por la pantalla de
derecha a izquierda.

NF .l @ 17:07

http://www.lonelyplanet.com/ ()

También puede hacer lo siguiente:

P T = 17:07

http:/rwvw.lonelyplanet.com/ ()

e 1 Pulse en una pagina Web para mostrarla en pantalla
completa.

2 Pulse en (X para cerrar una pagina Web.

Descargar aplicaciones de la Web

\ Todas las aplicaciones descargadas se guardan en la tarjeta de almacenamiento. Antes de descargar
una aplicacion de la Web, asegurese de que su teléfono tiene instalada una tarjeta de almacenamiento.
Para mas informacion sobre como instalar una tarjeta de almacenamiento, consulte el capitulo
Conceptos basicos.
Antes de que pueda descargar aplicaciones de la Web, primero debe habilitar la descarga en
los ajustes del teléfono.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy luego pulse en Ajustes > Aplicaciones.
2. Seleccione la casilla de verificacion Origenes desconocidos.
3. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Atencion, pulse en Aceptar.

@ Las aplicaciones descargadas de la Web pueden proceder de fuentes desconocidas. Para proteger

su teléfono vy los datos personales, descargue las aplicaciones sélo de fuentes fiables como Android
Market. Para mas informacion, consulte “Encontrar e instalar aplicaciones de Android Market” en el
capitulo Mas aplicaciones.

Ver sus descargas
Mientras visualiza una pagina Web, pulse en MENU vy después pulse en Mas > Descargas.
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Copiar texto, buscar informacion y compartir

Puede seleccionar texto y después:

Copiarlo.

Buscar en Wikipedia o en el diccionario de Google.

Obtener una traduccion de texto utilizando Google Translate.

Compartir texto en un correo electronico nuevo, en un mensaje de texto o multimedia o

en la actualizacion d

e su estado en una red social.

Encontrar texto en una pagina Web

1. Mientras visualiza una pagina Web, pulse en MENU y después pulse en Mas > Buscar en la

pagina.

2. Introducir el elemento de busqueda. Al introducir caracteres, aquellos que coincidan
apareceran resaltados. Pulse en la flecha izquierda o derecha para ir al elemento

coincidente anterior

Seleccionar texto

@

1. Pulse durante varios

o siguiente.

ny Paris'museumi shut Monday, the boys set their
ancient Rome in the shape of Znd-century Roman
eatre Les Arénes de Lutéce. They ran andran andran
st oval, then madea beeline for the world's second-
poin the Left Bank's Jardin des Plantes. Menagerie

ore beasts dead-n ot-alive awaited them in the Natural
(WSS s Gron de Galerie de PEvalution (open Man).
got solost in the park's labyrinth they never quite
Lunch wasan easy child-friendly walk from the Jardin
tes to LeJardin des Pates, a creative pasta restaurant
Lacépéde (5e) no kid could possibly dislike.

museum

7 coincidencias

segundos en una palabra.

2. Arrastre los marcadores de inicio y fin para resaltar el texto adyacente que desea

seleccionar.

=
N I

Q, lus

e ] also been affected. Th

plenty of snow as well.

e New York region is seeing

disminuir el area de seleccidn de texto.

A once-in-a-lifetime snowstorm has descended i i i
oneeine ?mic‘ Washingion, bC. has ll 1 Pulse para copiar, buscar/traducir o compartir texto.
but completely shu¥down, and Philadelphia has 2 Marcadores de inicio vy fin. Arrastre para aumentar o

TTaVeT T0, TOTT aiia uénd the region has been
deeply disrupted. Check news services for updates.

) Get breaking news from BBC.com

Para seleccionar texto en un enlace, pulse durante varios segundos en dicho enlace y después, pulse

en Copiar URL de enlace.
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Cuando seleccione un segmento de texto mayor, cambiara la apariencia de los
marcadores. Puede arrastrar estos marcadores hacia arriba o abajo para seleccionar
multiples parrafos de texto.

Blizzar j Q a.a'
East Coast

A once-in-a-lifetime snowstorm has ées?ended
upon the US mid-Atlantic. Washington, DC, has all
but completely shut down, and Philadelphia has
also been affected. The New York region is seeing
plenty of snow as well.

Travel to, from and around the region has been
deeply disrupted. Check news services fosupdateﬂs.

) Get breaking news from BBC.com

Copiar y pegar texto

1. Después de seleccionar el texto que desea copiar, pulse en J El texto seleccionado se
copiara entonces en el portapapeles.

2. En un campo de entrada de texto (por ejemplo, mientras redacta un mensaje), pulse
durante varios segundos en la parte exacta donde desea pegar el texto.

3. Pulse en Pegar.

Buscar o traducir texto
1. Después de seleccionar el texto que quiere buscar o traducir, pulse en O‘

2. Pulse en una de las fichas siguientes:

= Wikipedia. Busque informacion relacionada en Wikipedia, partiendo del texto que ha

: seleccionado.
Google Translate. Traduzca el texto a otro idioma.
EX Diccionario de Google. Busque el texto seleccionado en el diccionario.

Pegar texto en un mensaje nuevo o actualizar el estado de una red social
1. Después de seleccionar el texto que desea compartir, pulse en "."‘.

2. Seleccione una opcion para pegar el texto seleccionado en un correo electréonico nuevo,
en un mensaje de texto o multimedia o en su actualizacion de estado en una red social
como Twitter. Para mas informacion sobre el uso de estas caracteristicas, consulte los
capitulos Correo electrénico, Mensajes o Social.
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Ver favoritos y paginas visitadas previamente

Puede organizar tantos favoritos como desee en su teléfono. También puede acceder a una
amplia lista del Historial de los sitios que ha visitado para ver rapidamente las paginas a las
gue ha accedido con mas frecuencia.

Afadir una pagina Web a favoritos

1. Mientras consulta una pagina Web, pulse en MENU vy después, en Afadir favorito. Se
abrira la pantalla Nuevo favorito.

2. Edite el nombre del favorito, si es preciso, y luego pulse en Listo.

Abrir un favorito
1. Pulse en MENU, vy luego pulse en Favoritos.

2. En la ficha Favoritos m desplacese al favorito que desea abrir y después, pulse en él.

Editar un favorito

1. Pulse en MENU, vy luego pulse en Favoritos.

2. En la ficha Favoritos m pulse en MENU vy después pulse en Editar.
3. Pulse en el favorito que desea editar.
4.

Introduzca sus cambios y después, pulse en Listo.

Ver una pagina visitada previamente
1. Pulse en MENU, v luego pulse en Favoritos.

2. En la ficha Historial
ella.

, desplacese hasta la pagina que desea ver y después, pulse en

Borrar la lista de paginas visitadas previamente
1. Pulse en MENU, v luego pulse en Favoritos.

2. En la ficha Historial &l , pulse en MENU vy después pulse en Borrar historial.

Ver una pagina que visita con frecuencia
1. Pulse en MENU, vy luego pulse en Favoritos.

2. En la ficha Mas visitados , desplacese hasta la pdgina que desea ver y después, pulse
en ella.

Borrar la lista de paginas mas visitadas
1. Pulse en MENU, v luego pulse en Favoritos.

2. En la ficha Mas visitados , pulse en MENU vy después, pulse en Borrar todo.
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Cambiar la vista de los favoritos o de las paginas mas visitadas

1. Pulse en MENU, vy luego pulse en Favoritos.

2. En la ficha Favoritos o en la ficha Mas visitados , pulse en MENU y después
pulse en Miniaturas, Lista o Cuadricula para cambiar la vista. Por ejemplo, si estd en la

vista en Miniaturas y quiere ver los favoritos en vista de Cuadricula, pulse en MENU > Lista
y después, pulse en MENU > Cuadricula.

Establecer opciones del navegador

Personalice el navegador Web adaptandolo a sus preferencias de exploracion. Configure las
opciones de pantalla, privacidad y seguridad cuando utilice el navegador Web.

Desde la pantalla del navegador, pulse en MENU, vy luego pulse en Mas > Ajustes.
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Bluetooth

Conceptos basicos sobre Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacion inaldmbrica de corto alcance que permite a los
dispositivos intercambiar informacion a una distancia de aproximadamente ocho metros sin
necesitar una conexion fisica.

Activar y desactivar Bluetooth
1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes.
2. Seleccione o desmarqgue la casilla de verificacion Bluetooth.

Una manera aun mas facil de activar o desactivar Bluetooth es con el widget de Bluetooth o el
acceso directo al ajuste de Bluetooth en la pantalla principal. Para mas informacién sobre como
afadir widgets y accesos directos a la pantalla principal, consulte el capitulo Personalizar.

Desactive la opcion Bluetooth cuando no la utilice para ahorrar bateria o en lugares donde el uso de

dispositivos inaldmlbricos esté prohibido, como en un avion o en hospitales.

Cambiar el nombre del teléfono
E

nombre del teléfono identifica su teléfono ante otros dispositivos.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y
redes > Ajustes de Bluetooth.

2. Sila casilla de verificacion Bluetooth no estd seleccionada, seleccidonela para activar
Bluetooth.

3. Pulse en Nombre del dispositivo.

4. Introduzca el nombre de su teléfono en el cuadro de didlogo y después, pulse en Aceptar.

Conectar un auricular Bluetooth o un kit para el coche

Puede escuchar musica a través de un auricular estéreo Bluetooth o mantener
conversaciones con la opcidn manos libres si utiliza un dispositivo Bluetooth compatible o
un kit para el coche. Es el mismo procedimiento para la configuracion de sonido estéreo vy
manos libres.

= Para escuchar musica con el auricular o el kit para el coche, éstos deben admitir el
perfil Bluetooth A2DP.

= Antes de conectar su auricular, necesita posicionarlo en reconocible para que su
teléfono pueda encontrarlo. Para averiguar como hacerlo consulte el manual de su
auricular.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y
redes > Configuracion de Bluetooth.

2. Sila casilla de verificacion Bluetooth no estad seleccionada, seleccidonela para activar
Bluetooth.
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Volver a

3. Asegurese de que el auricular es visible.

4. Pulse en Buscar dispositivos. El teléfono iniciarad la busqueda de dispositivos Bluetooth
dentro de su alcance.

5. Cuando vea el nombre de su auricular mostrado en el apartado de dispositivos Bluetooth,
pulse en dicho nombre. Entonces su teléfono intentara sincronizar automaticamente con
el auricular.

6. Si hay un error en la sincronizacion automatica, introduzca la contrasefa facilitada con el
auricular.

El estado de sincronizacion y conexion se muestra debajo del nombre del auricular de
manos libres o del kit para el coche en el apartado de dispositivos Bluetooth. Cuando el
auricular Bluetooth o el kit para el coche estd conectado a su teléfono, el icono de Bluetooth
conectado se muestra en la barra de estado. Dependiendo del tipo de auricular o kit para
el coche que haya conectado, podra comenzar a utilizar el auricular o el kit para el coche
para escuchar musica y/o recibir y realizar llamadas telefénicas.

conectar un auricular o kit para el coche

Por lo general, podra volver a conectar facilmente el auricular activando la opcion Bluetooth
en su teléfono, y después activando el auricular. No obstante, si se ha utilizado el auricular
con otro dispositivo Bluetooth puede que necesite realizar la conexion manualmente.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y
redes > Configuracion de Bluetooth.

2. Sila casilla de verificacion Bluetooth no esta seleccionada, seleccionela para activar
Bluetooth.

3. Asegurese de gue el auricular es visible.
4. Pulse en el nombre del auricular en el apartado de dispositivos Bluetooth.

5. Si se le pide gque introduzca una contrasefa, pruebe con “0000” 6 “1234” o consulte la
documentacién del auricular/kit para el coche para averiguarla.

Si aun no consigue volver a conectar el auricular o kit para el coche, siga las instrucciones
facilitadas en “Desincronizar un dispositivo Bluetooth” y después, siga las indicaciones
detalladas en “Conectar un auricular Bluetooth o un kit para el coche”.

Desconectar o desincronizar un dispositivo Bluetooth

Desconectar un dispositivo Bluetooth

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y
redes > Configuracion de Bluetooth.

2. En la seccion de dispositivos Bluetooth, pulse durante varios segundos en el dispositivo a
desconectar.

3. Pulse en Desconectar.
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Desincronizar un dispositivo Bluetooth

Puede hacer que su teléfono se olvide de la conexion de sincronizacion con otro dispositivo
Bluetooth. Para volver a conectar con otro dispositivo, debe introducir o confirmar de nuevo
la contrasena.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y
redes > Configuracion de Bluetooth.

2. En la seccion de dispositivos Bluetooth, pulse durante varios segundos en el dispositivo a
desincronizar.

3. Pulse en Desconectar y desincronizar.

O, pulse en Desincronizar si el dispositivo de Bluetooth no esta actualmente conectado
con su teléfono.

Enviar informacion utilizando Bluetooth

Puede utilizar Bluetooth para enviar informacion desde su teléfono a otro dispositivo
habilitado para Bluetooth, como un teléfono o un ordenador portatil. Puede enviar el
siguiente tipo de informacion, dependiendo del dispositivo al que realice el envio:

= |magenes y videos

» Eventos del calendario
= Contactos

= Archivos de audio

Antes de empezar, configure el dispositivo de recepcidn en el modo reconocible. Quiza
también tenga que ajustarlo en “Recibir transferencias” o “Recibir archivos”. Consulte la
documentacion del dispositivo para instrucciones sobre cémo recibir informacion via
Bluetooth.

La primera vez que transfiera informacién entre su teléfono y otro dispositivo, debera
introducir o confirmar una contrasefa de seguridad. A continuacion, su teléfono y el otro
dispositivo estaran sincronizados y no necesitara intercambiar las contrasefas para transferir
informacion con posterioridad.

1. En el teléfono, abra la aplicacion que contiene la informacidén o el archivo que desea
enviar.

2. Siga los pasos para el tipo de elemento que desea enviar:

Qué enviar Aplicaciéon Cdémo enviarlo

Foto o video Cadmara Después de capturar una foto, en la pantalla de vista
previa, pulse en el botdon Compartir ﬂ y después en
Bluetooth.

Fotos o videos Galeria 1. En la ficha Albumes =], elija un &lbum.

2. Pulse en el boton Compartir ﬂ v luego en Bluetooth.

3. Elija los elementos que desea compartir y después
pulse en Siguiente.
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Qué enviar Aplicacion Cdémo enviarlo

Contacto Contactos 1. En la ficha Todos [} pulse durante varios segundos
en el contacto y después pulse en Enviar contacto
como vCard.

2. Pulse en el icono de flecha descendente y después,
seleccione Bluetooth a partir de la lista mostrada.

Seleccionar informacién del contacto
Enviar contacto como vCard

Enviar contacto-Bluetooth v

Cita o evento Calendario En la vista Dia, en la vista de Agenda o de Semana, pulse
durante varios segundos en el evento y después pulse
en Compartir vCalendar > Bluetooth.

Pista Musica Mdusica Con la pista mostrada en la pantalla Reproduciendo,
pulse en MENU, v luego pulse en Compartir > Bluetooth.

Grabacion de voz Grabador de voz  En la pantalla principal de Grabador de voz, pulse en el
boton Compartir ﬂ y luego pulse en Bluetooth.

3. Sise le pide que active la opcion Bluetooth, pulse en Activar.

7.

Pulse en el nombre del dispositivo de recepcion.

Si aln no ha emparejado con el dispositivo receptor, pulse en Buscar dispositivos en
primer lugar.

En el teléfono, pulse en Sincronizar para confirmar que desea emparejar con el dispositivo
receptor.

Solicitud de
sincronizacion de Bluet...

Para realizar la
sincronizacién con "HTC

Wildfire", confirma que
muestre la clave de acceso

Sincronizar No sincronizar

Si se le pide, acepte la conexion del dispositivo de recepcion e introduzca la misma
contrasefa en su teléfono vy en el otro dispositivo o bien, confirme la contrasehfa generada
automaticamente.

En el dispositivo de recepcion, acepte el archivo.

La ubicacion donde se guarda la informacion depende del tipo de informacion y del
dispositivo de recepcion:

Si envia un evento de calendario o un contacto, por lo general se afnade directamente

a la aplicacion correspondiente en el dispositivo de recepcion. Por ejemplo, si envia un
evento de calendario a un teléfono compatible, el evento se muestra en esa aplicacion de
calendario del teléfono.

Si envia otro tipo de archivo a un ordenador de Windows, normalmente se guardara en la
carpeta Exchange de Bluetooth dentro de las carpetas de documentacion personal.

En Windows XP, la ruta puede ser:
C\Documents and Settings\[su nombredeusuario]\Mis documentos\Bluetooth Exchange.

En Windows Vista, la ruta puede ser:
C:\Usuarios\[su nombre de usuario]\Documentos
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En Windows 7, la ruta puede ser:
C:\Usuarios\[su nombre de usuario]\Mis documentos\Carpeta Bluetooth Exchange

Si envia un archivo a otro dispositivo, la ubicacion guardada puede que dependa del tipo
de archivo. Por ejemplo, si envia un archivo de imagen a otro teléfono movil, se guardara
en una carpeta denominada “Imagenes”.

Recibir informacion utilizando Bluetooth

Su dispositivo puede recibir multiples tipos de archivos con Bluetooth, incluyendo fotos,
pistas musicales o documentos como archivos PDF.

Para recibir archivos utilizando Bluetooth, debe tener una tarjeta microSD en su teléfono.

La primera vez que transfiera informacion entre su teléfono y otro dispositivo, debera
introducir o confirmar una contrasefa de seguridad. A continuacion, su teléfono y el otro
dispositivo estaran sincronizados y no necesitara intercambiar las contrasefas para transferir
informacion con posterioridad.

1.

En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y
redes > Configuracién de Bluetooth.

Si la casilla de verificaciéon Bluetooth no estd seleccionada, seleccidonela para activar
Bluetooth.

3. Seleccione la casilla de verificacion Visible.

En el dispositivo de envio, envie uno 0 mas archivos a su teléfono. Consulte la
documentacion del dispositivo para instrucciones sobre coémo enviar informacion via
Bluetooth.

En el teléfono, pulse en Sincronizar para confirmar que desea emparejar con el dispositivo
receptor.

Solicitud de

sincronizacion de Bluet...

Para realizar la
sincronizacién con "HTC

Wildfire", confirma que
muestre la clave de acceso

Sincronizar No sincronizar

Si se le pide, introduzca la misma contrasefna en el teléfono y en el otro dispositivo o bien,
confirme la contrasefa generada automaticamente.

En su teléfono se mostrara una solicitud de autorizacion de Bluetooth.

Si en lo sucesivo quiere recibir archivos automaticamente desde el dispositivo de envio,
seleccione la casilla de verificacion Siempre.

Pulse en Aceptar.

Cuando su teléfono reciba una notificacion de solicitud para la transferencia de un archivo,
deslice hacia abajo el Panel de notificaciones, pulse en la notificacion de archivo entrante
y después, pulse en Aceptar.
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10.Cuando se transfiere un archivo, se muestra una notificacion. Para abrir el archivo
inmediatamente, deslice hacia abajo el Panel de notificaciones y después, pulse en
la notificacion correspondiente. Cuando abra un archivo recibido, lo que ocurre a
continuacion depende del tipo de archivo:

= Los archivos y documentos multimedia por lo general se abren directamente en una
aplicacion compatible.
Por ejemplo, si abre una pista musical, ésta se empieza a reproducir en la aplicacion
Musica.

= En el caso de un archivo vCalendar, seleccione el calendario donde desea guardar el
evento y después, pulse en Importar. vCalendar se afadira a sus eventos del calendario.
Para informacion sobre el uso del calendario, consulte el capitulo Calendario.

= Respecto a un archivo de contacto vCard, si hay multiples archivos vCard en su tarjeta
de almacenamiento, puede elegir la importacion de uno, varios o todos los contactos
de su lista de contactos.

Afadir la carpeta de recepcion Bluetooth a la pantalla principal

Puede anadir una carpeta en la pantalla principal que recopile todos los archivos recibidos
via Bluetooth.

1. Desde la pantalla principal, pulse en .
2. En Anadir a pantalla principal, pulse en Carpeta > Bluetooth recibido.

3. Pulse durante varios segundos en el icono de la carpeta de recepcién Bluetooth, vy
arrastrelo a la posicion que desee en la pantalla principal.

Para ver el contenido de la carpeta, pulse en el icono de la carpeta. Para abrir un archivo,
pulse en el nombre del archivo.
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Camara

Conceptos basicos de la camara

Cuando viaje por negocios o placer, disfrute haciendo fotos y grabando videos de su viaje vy
hallazgos con la camara del teléfono.

Asegurese de insertar su tarjeta microSD antes de utilizar la cdmara del teléfono. Las fotos y videos
capturados con la camara se guardaran en su tarjeta microSD.

Si aun no ha insertado la tarjeta microSD en el teléfono, siga los pasos detallados en “Insertar tarjeta
de almacenamiento” en el capitulo Conceptos basicos.

= Para abrir la cadmara en el modo Foto y hacer fotos, pulse en Cadmara en la pantalla
principal.

= Para abrir la camara directamente en el modo Video e iniciar de inmediato la grabacion de
videos, pulse en ﬂ desde la pantalla principal, y después en Videocamara.

Pantalla de visor

La cdmara solo muestra una vista en horizontal. En la pantalla de visor dispondra de los
siguientes controles:

1 Ficha Menu Consulte “Ajustes de
la cadmara” para mas
informacion.

2 Botdén Galeria  Consulte el capitulo

Galerfia.

3 Indicador Consulte “Enfoque
de enfoque automatico”.
automatico

4 Botdén de Consulte “Acercar
Zoom y alejar” para mas

informacion”.

5 Botdn de flash Disponible solo en el
modo de foto.

Utilizar la bola de navegacion optica como obturador

La bola de navegacion optica funciona como el obturador de la camara. Pulse en la bola de
navegacion optica para hacer una foto o iniciar una grabacion de video. Pulse de nuevo para
detener la grabacion de video.

Pantalla Revisar

Después de realizar una foto o de grabar un video, la pantalla Revisar mostrara la foto o la
imagen de inicio del video que acaba de capturar. Puede pulsar en los botones en pantalla
para eliminar la foto o el video, verlo en la aplicacion Galeria o compartirlo.

Atras. Le permite volver a la pantalla de visor.

ﬂ Eliminar. Le permite eliminar la foto capturada o el video grabado.
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Compartir. Le permite enviar la foto o video capturado a otro teléfono o a su ordenador a

ﬂ través de Bluetooth, enviarlo por correo electronico o seleccionar una red social donde puede

afadirlo.

Galeria. Le permite abrir y utilizar la aplicacion Galeria para ver la foto o video capturado, girar

| . i ) . -
la foto realizada, etc. Consulte el capitulo Galeria para mas informacion.

\

Enfoque automatico

Siempre que posicione la camara hacia un sujeto o ubicacion diferente, la pantalla
muestra el indicador de enfoque automatico en el centro a medida que la cdmara enfoca
automaticamente al centro de la pantalla.

Cuando pulse en otro area de la pantalla, el indicador se movera hacia donde haya pulsado vy
la cdmara se centrard automaticamente en esa zona.

Acercar y alejar

Antes de hacer una foto o de grabar un video, puede utilizar primero la barra de zoom en
pantalla para acercar o alejar el sujeto.

1.

Para mostrar la barra de zoom en pantalla, pulse en el botén de Zoom @ También puede
deslizar el dedo hacia arriba o abajo en la pantalla de visor.

Mientras la barra de zoom se muestra en la pantalla de visor, también vera las capturas de
fotos restantes o la duracion del video aun disponible, en el lado superior derecho de la
pantalla.

También puede hacer lo siguiente:

= Para acercarse o alejarse mas despacio, deslice el dedo hacia arriba o abajo en la
pantalla de visor.

= Arrastre el dedo por la barra de zoom.
= Pulseen para acercarse hasta el valor de ampliacion maximo.

= Pulseen para alejarse hasta el tamano real.

3. Cuando termine, espere unos segundos para que desaparezca automaticamente la barra

de zoom de la pantalla. También puede pulsar en el botédn de Zoom de nuevo o pulsar en
la pantalla de visor para ocultarlo.
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Hacer una foto

1. Enla pantalla principal, pulse en Camara.

2. Antes de hacer la foto, puede acercarse primero al sujeto. Consulte “Acercar vy alejar” para
obtener informacion sobre como utilizar la barra de zoom en pantalla.

3. En la pantalla de visor, pulse varias veces en el botdn de Flash para seleccionar el modo
flash de la cdmara segun las condiciones de iluminacion existentes:

@ Flash automatico
o Flash activado
@ Flash desactivado
4. Encuadre al sujeto en la pantalla de visor.

5. Deje que la camara realice el enfoque automatico en el centro de la pantalla o puede
pulsar en otro area de la pantalla que quiera enfocar.

6. Pulse en la bola de navegacion optica para hacer la foto.

7. Elija qué desea hacer con la foto que acaba de realizar. Consulte “Pantalla Revisar” para
mas informacion.

cLa luz de flash de la cdmara no se enciende?

El uso de la luz de flash consume mucha energia de la bateria. Para ahorrar energia de la
bateria, la cdmara deshabilita la luz de flash (incluso cuando se configura el modo de flash
de cdmara en Flash automatico o Flash activado) ante las situaciones siguientes:

Tiene una llamada entrante

La luz de flash se deshabilita de forma temporal cuando hay una llamada entrante. Cuando
la llamada finaliza, podra volver a utilizar la luz de flash.

Si ha configurado la luz de flash en Flash activado, esta opcidn se restablece de nuevo una
vez finalizada la llamada.

El nivel de bateria de su teléfono es del 15% o inferior

Cargue la bateria para que la cdmara disponga de suficiente energia para utilizar la luz de
flash.

Las temperaturas bajas pueden ralentizar el rendimiento de la bateria, afectando a la luz
de flash.

Para asegurarse de que la camara tiene suficiente bateria para activar la luz de flash,
mantenga su teléfono en un ambiente templado. Cuando no lo utilice, guardelo en el
bolsillo para que conserve el calor e intente evitar cambios bruscos de temperatura que
puedan afectar al rendimiento de la bateria.
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Grabar un video

1. En la pantalla principal, pulse en a y luego en Videocamara.

2. Antes de grabar un video, puede acercarse primero al sujeto. Consulte “Acercar vy alejar”
para obtener informacion sobre como utilizar la barra de zoom en pantalla.

3. Encuadre al sujeto en la pantalla.

4. Deje que la camara realice el enfoque automatico en el centro de la pantalla o puede
pulsar en otro area de la pantalla que quiera enfocar.

5. Pulse en la bola de navegacion optica para iniciar la grabacion del video.

6. Para detener la grabacion, pulse de nuevo en la bola de navegacion dptica.

7. Elija qué quiere hacer con el video que acaba de capturar. Consulte “Pantalla Revisar” para
mas informacion.

Ajustes de la camara

Abra el panel de menu para cambiar los ajustes basicos de la camara y acceder a mas
opciones de ésta. También puede alternar entre los modos Foto y Video desde el panel de
menu.




Cambiar los ajustes basicos

1. En la pantalla de visor, pulse en H para abrir el panel de menu.

Camara
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2. Para cambiar los ajustes basicos de la cdmara, pulse en uno de estos iconos en el panel de

menu:

Exposicion. Existe una barra de brillo que le permite ajustar el nivel de brillo. Deslice el dedo

hacia arriba o abajo en la barra de brillo para aumentar o disminuir el brillo.

Propiedades de la imagen. Deslice el dedo por cada una de las barras del control deslizante

para ajustar el contraste, la saturacion y nitidez.

Efecto. Puede aplicar un efecto especial en las fotos y videos que capture. Desplacese por

el menu de Efecto vy elija efectos como sepia, solarizar, posterizar, etc.

Cambiar los ajustes avanzados

1. Enla pantalla de visor, pulse en | para abrir el panel de menu.

© . .o .
2. Pulse en en el panel de menu para mostrar el menu Ajustes y acceder a mas ajustes de

la camara. Los siguientes son algunos valores que puede cambiar desde el menu Ajustes:

Balance de blancos

El balance de blancos habilita la cdmara para capturar colores mas
precisos mediante el ajuste a la iluminacion del entorno actual. Los
ajustes de balance de blanco incluyen: Automatico, Incandescente,
Fluorescente, Dia y Nublado.

ISO (sdélo en el modo
Foto)

Puede elegir el nivel ISO o volver de nuevo a Automatico. Los
numeros ISO mayores son mas apropiados para hacer fotos en
condiciones de poca luz.

Resolucion

Seleccione una resolucién de foto o video para utilizar en la captura.

Calidad
(sdélo en el modo Foto)

Seleccione el nivel de calidad que desea utilizar en la captura de
fotos.

Autodisparador
(s6lo en el modo Foto)

Si tiene que hacer una foto de autoretrato o de grupo, puede
configurar el autodisparador en 2 6 10 segundos.

Fotos con etiquetas de
informacién geografica
(sdélo en el modo Foto)

Seleccione esta casilla de verificacion cuando quiera guardar la
ubicacion GPS de las fotos capturadas.

Tipo de codificacion
(s6lo modo Video)

Elija el tipo de compresion de video.

Duracion de la grabacion
(s6lo modo Video)

Establezca la duracion maxima o el tamafo del archivo para la
grabacion de video.

Grabar con audio
(s6lo modo Video)

Seleccione o no la casilla de verificacion, indicando de este modo si
quiere grabar el video con audio.

Modo medicidn

Establezca cémo la cdmara mide la cantidad de luz para calcular una

exposicion optima:

= Punto modo de medicidon que permite a la cdmara medir la luz
respecto al punto de enfoque.

= Area central modo que permite a la cdmara medir la luz en el
centro.

= Media modo que permite a la cdmara medir la luz en la totalidad
de la imagen.

Duracioén de revision

Establezca el tiempo para que una foto o video capturado se muestre
en la pantalla Revision antes de que la cdmara vuelva a la pantalla de
VisSor.
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Ajuste de parpadeo

Al hacer fotos de interior con una iluminacion fluorescente, debe fijar
este ajuste en Automatico o cambiarlo a una frecuencia adecuada
(50 6 60 Hz) conforme a su pais a fin de reducir el parpadeo.

Enfoque automatico

Esta opcion habilita o deshabilita el enfoque automatico centrado. El
enfoque automatico esta habilitado por defecto.

Sonido del disparador

Seleccione o no esta casilla de verificacion, dependiendo de si quiere
gue la cdmara reproduzca un sonido cuando pulse este boton.

Marca de hora
(s6lo en el modo Foto)

Seleccione esta casilla de verificacion cuando quiera que la fecha y
hora se incluyan en las fotos realizadas.

Cuadricula (s6lo en el
modo Foto)

Seleccione esta casilla de verificacion cuando quiera mostrar una
cuadricula en la pantalla de visor para enfocar y centrar facilmente al
sujeto antes de realizar la foto.

Restablecer a
predeterminados

Pulse para que la cdmara retome de nuevo los ajustes
predeterminados.
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Galeria

Acerca de la aplicacion Galeria

Con la aplicacion Galeria, puede ver fotografias y videos realizados con la camara del
teléfono, descargados o copiados en la tarjeta de almacenamiento. También puede echar
un vistazo a sus fotos y a las fotos de sus amigos que estan en las redes sociales (sdlo en
Facebook y Flickr).

En las fotos de su tarjeta de almacenamiento, puede hacer ediciones basicas como girar o
cortar. También puede hacer facilmente una foto para utilizarla como su imagen de contacto
o fondo de pantalla o compartir fotos con sus amigos.

Seleccionar un album

En la pantalla principal, pulse en a y luego en Galeria.

La aplicacion Galeria se abre en la pantalla Albumes donde sus fotos vy videos se organizan
por albumes para facilitar la visualizacion.

% = & 21:47
Albumes ‘

Todas las fotos (92)
=um 10dos los videos (7)
W Animals (8)

£ 4 bluetooth (2)

Contact Photos (40)

Los siguientes son albumes predeterminados:

= Capturas de cdmara le permite ver fotos y videos que estan guardados en la carpeta de la
camara.

= |as fotos y videos que configure como sus favoritos se agruparan en Mis favoritos.

= Todas las fotos le permite ver todas las fotos que estan guardadas en todas las carpetas
de la tarjeta de almacenamiento.

= Todos los videos le permite ver todos los videos que estdn guardados en todas las
carpetas de la tarjeta de almacenamiento.

= Todas las descargas le permite ver las fotos y videos que ha descargado.

Las carpetas en la tarjeta de almacenamiento que contienen fotos y videos también se
trataran como albumes vy se incluirdn debajo de los dlbumes predeterminados. Los nombres
de cada carpeta existente se utilizaran como los nombres del dlbum.

Solo tiene que pulsar en un album para ver las fotos y/o videos de ese album.

Si hay fotos vy videos en la ruta raiz de su tarjeta de almacenamiento (que no se incluyen en las
carpetas) se agruparan en el aloum Otro.
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Ver fotos y videos

Después de seleccionar un dlbum desde la pantalla Albumes de la aplicaciéon Galeria, puede
navegar por las fotos y videos de dicho album ya sea en vista en tira o en cuadricula. Pulse
en una foto o video para verlo en pantalla completa.

Navegar en vista en tira o en cuadricula

Para alternar entre vista en tira y vista en cuadricula, pulse en MENU vy luego pulse en
Vista en tira o Vista en cuadricula.

= En vista en tira,deslice el dedo hacia la izquierda o derecha por la pantalla para moverse
por las fotos y videos.

£ 5 alE= 21:48

Animals

&
My

— N7

= En vista en cuadricula, deslice el dedo hacia arriba o abajo para desplazarse por las
miniaturas.

% % .= 21550
Todas las fotos (92)

r v 5
e P

‘\ = Siempre que esté en la vista en tira o en cuadricula, puede pulsar durante varios segundos en una
foto o video para abrir un menu de seleccidn vy elegir qué hacer con la foto o video.
= Sj quiere seleccionar otro album, pulse en E para volver a la aplicacion Galeria en la pantalla
Albumes.
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Ver fotos y videos en orientacion horizontal

= |a orientacion de la foto se ajusta automaticamente al modo en que sujete el teléfono.
Gire el teléfono hacia los lados (giro a la izquierda) para ver la foto en modo horizontal.

= E|video siempre se muestra en el modo horizontal al reproducirlo. Utilice los controles en
pantalla para reproducir, pausar o detener el video.

El video se muestra en tamafo de pantalla completa. Puede pulsar en para que se
ajuste mejor a la pantalla segun el tamano del video. Pulse en el botdn de nuevo para
retomar el tamano de pantalla completa.

Acercarse o alejarse a una foto
Hay dos maneras en que puede acercarse o alejarse a una foto:

= Pulse dos veces y rapido en la pantalla para acercarla, después vuelva a pulsar dos veces
vy rapidamente para alejarla.

= También puede utilizar el movimiento de los dedos en pantalla. Si presiona con los dedos
pulgar e indice en la pantalla y después los separa, se acercara. Si por el contrario, los
junta se alejara.

Acercar
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Editar sus fotos

Girar y guardar una foto

Y,

1.
2.

Desde la aplicacion Galeria en la pantalla Albumes, pulse en un album.

Elija si ver las fotos y videos del dlbum en una vista en tira o en cuadricula. Consulte
“Navegar en vista en tira o en cuadricula” para mas informacion.

Pulse durante varios segundos en la foto que desea girar.

En el mend que se abre, pulse en Girar, y luego seleccione Girar a la izquierda o Girar a la
derecha.

También puede girar una foto mientras la visualiza en pantalla completa. Pulse en MENU, después en
Girar y a continuacion seleccione entre Girar a la izquierda o Girar a la derecha.

Recortar una foto

Y,

7.

Desde la aplicacion Galeria en la pantalla Albumes, pulse en un album.

Elija si ver las fotos y videos del album en una vista en tira o en cuadricula. Consulte
“Navegar en vista en tira o en cuadricula” para mas informacion.

Pulse durante varios segundos en la foto que desea recortar.

En el mend que se abre, pulse en Recortar. Aparece un recuadro de recorte en la foto.

BEAF R = alE= 2151

Guardar Cancelar

Para ajustar el tamafo de la casilla de recorte, pulse durante varios segundos en el borde
de la casilla. Cuando aparezcan las fechas de direccidn, arrastre el dedo hacia dentro o
hacia fuera para modificar el tamafo de la casilla de recorte.

Para mover la casilla de recorte a la parte de la foto que desea recortar, arrastre la casilla
de recorte a la posicion deseada.

Pulse en Guardar para aplicar los cambios a la imagen.

La imagen recortada se guarda en la tarjeta de almacenamiento como una copia. La imagen
original permanece inalterada.

También puede recortar una foto mientras estd viéndola en pantalla completa. Pulse en MENU,
después en Mas > Recortar, y siga los mismos pasos de recorte anteriores.
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Vea sus fotos y videos

Utilice la aplicacion Galeria para enviar fotos y videos a través del correo electronico o via
MMS. También puede enviarlos a otro teléfono u ordenador utilizando Bluetooth.

Enviar fotos y videos por correo electronico

Puede enviar varias fotos, videos o ambos en un mensaje de correo electrénico. Estos se
afaden como archivos adjuntos en su correo electronico.

1. En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.

2. Pulse en el dlbum donde estan las fotos o videos que desea compartir.

3. Pulse en ﬂ y después en el menu de opciones Compartir, pulse en Gmail o en Correo.
4. Seleccione las fotos o videos que desea compartir y después, pulse en Siguiente.

5. Redacte su mensaje y después pulse en Enviar.

‘\ Si selecciond Correo vy tiene multiples cuentas de correo electrénico, se utilizarad la cuenta de
correo predeterminada.

Enviar una foto o video por MMS

En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.

—_

Pulse en el dlbum donde esta la foto o videos que desea compartir.
Pulse en E y después en el menu de opciones Compartir, pulse en Mensajes.
Seleccione la fotoo el video que desee enviar.

La foto o video se aflade automaticamente al mensaje MMS.

S NG RN

Escriba su mensaje y después pulse en | BT .

Enviar fotos o videos utilizando Bluetooth

Puede seleccionar varias fotos, videos o ambos vy enviarlos al teléfono de otra persona o a su
ordenador via Bluetooth.

1. En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.

2. Pulse en el dlbum donde estan las fotos o videos que desea compartir.

3. Pulse en u y después en el menu de opciones Compartir, pulse en Bluetooth.
4. Seleccione las fotos o videos que desea compartir y después, pulse en Siguiente.
5

. En los siguientes pasos, se le pedird que active la opcidn Bluetooth en su teléfono y que
conecte el dispositivo de recepciéon Bluetooth para que se puedan enviar los archivos.
Siga los pasos detallados en “Enviar informacion utilizando Bluetooth” en el capitulo de
Bluetooth.
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Compartir sus fotos y videos en la Web

Con la aplicacion Galeria, puede compartir fotos en sus redes sociales (como Facebook,
Flickr, Picasa o Twitter) y compartir videos en YouTube.

También puede utilizar la aplicacion Camara o Videocamara para compartir una foto o un
video justo después de capturarlo. Consulte el capitulo Camara.

Compartir fotos en Facebook
Necesita iniciar sesion en su cuenta de Facebook para poder subir imagenes.
1. En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.
2. Pulse en el dlbum donde estan las fotos que desea compartir.

3. Pulse en ﬂ vy después en el menu de opciones Compartir, pulse en Facebook para HTC
Sense.

4. Seleccione las imagenes que desea compartir y después pulse en Siguiente.

5. Introduzca un subtitulo distinto en cada foto. Desplacese hacia la derecha parair a la
siguiente foto.

2 7 e 2148

_guﬁteaf para anadir
Y titulo

6. Pulse en Subir.

7. Seleccione qué album subir y establezca los ajustes de privacidad de las imagenes
subidas.

8. Pulse en Listo.

Compartir fotos en Flickr

Necesita iniciar sesion en su cuenta de Flickr para poder subir imagenes.

1. En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.

2. Pulse en el dlbum donde estan las fotos que desea compartir.

3. Pulse en H vy después en el menu de opciones Compartir, pulse en Flickr.
4. Seleccione las imagenes que desea compartir y después pulse en Siguiente.
5

. Introduzca un titulo y descripcion distintos en cada foto. Desplacese hacia la derecha para
ir a la siguiente foto.
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6. Pulse en Subir.

7. Seleccione qué album subir y establezca los ajustes de privacidad de las imagenes
subidas.

8. Pulse en Listo.

Compartir fotos en Picasa

Debe iniciar sesion en una cuenta de Google para poder subir imagenes al servicio de
organizacion de fotos Picasa™.

1. En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.

Pulse en el dlbum donde estan las fotos que desea compartir.

Pulse en u vy después en el menu de opciones Compartir, pulse en Picasa.
Seleccione las imagenes que desea compartir y después pulse en Siguiente.

Introduzca un subtitulo para las imagenes que esta subiendo.

S IC RNV

Seleccione el dlbum en linea donde quiere subir las imagenes, o pulse en para crear un
album nuevo.

7. Pulse en Subir.

Puede ver las fotos en linea en: http:/picasaweb.google.com.

Compartir videos en YouTube

Puede compartir sus videos subiéndolos a YouTube™. Inicie sesion en su cuenta de YouTube
o Google, si se le pide que lo haga.

1. En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.

Pulse en el dlbum donde estdn los videos que desea compartir.

Pulse en E vy después en el menu de opciones Compartir, pulse en YouTube.
Seleccione los videos que desea compartir y después pulse en Siguiente.

Introduzca un titulo para los videos gque esta subiendo.

S IC IR

Pulse en Mas detalles e introduzca la informacion solicitada, como una descripcion y
etiquetas, luego seleccione una opcidon de privacidad.

7. Pulse en Subir.
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Ver fotos en sus redes sociales

En la aplicacion Galeria, podra ver sus fotos cargadas vy las fotos de sus amigos que estadn en
las redes sociales (solo en Facebook y Flickr).

Ver fotos en Facebook
Necesita acceder a su cuenta de Facebook para ver las fotos de Facebook.
1. En la pantalla principal, pulse en a y después pulse en Galeria.
2. Pulse en la ficha Facebook.

3. Pulse en el nombre de su cuenta o en la cuenta de un amigo en la lista para ver las
imagenes en la cuenta.

Puede ver fotos en sus albumes en linea del mismo modo que visualiza las fotos de su tarjeta
de almacenamiento.

Ver fotos en Flickr
Necesita acceder a su cuenta de Flickr para ver las fotos de Flickr.
1. En la pantalla principal, pulse en a vy luego en Galeria.
2. Pulse en la ficha Flickr.

Puede que se le pida autorizacion para que la aplicacion se conecte a la pagina Web de
Flickr. Ante este situacion, debe facilita la autorizacién para acceder a su cuenta de Flickr.

3. Pulse en el nombre de la cuenta o en la cuenta de su amigo en la lista para ver las fotos de
la cuenta.

Puede ver fotos en sus albumes en linea del mismo modo que visualiza las fotos de su tarjeta
de almacenamiento.

Comentar fotos en sus redes sociales
Afada comentarios a sus fotos subidas asi como a las de sus amigos.
1. Elija entre lo siguiente: A F 2 % e 21555

= Mientras examina fotos en linea en vista en tira o en
cuadricula, pulse durante varios segundos en una foto y
luego pulse en AAadir comentario.

. . Ll Jennifer Singer So
= Al visualizar una foto en pantalla completa, pulse en ﬂ < B Yeautifull

O bien, pulse en MENU vy luego pulse en Comentar. Hace 3 horas

2. Pulse en la casilla que indica “Escribir un comentario”.

3. Introduzca su texto y después, pulse en Comentar.

Escribe un comentario...
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MUsica

Reproducir musica

Disfrute escuchando canciones y musica en su teléfono a través de la aplicacion Musica.
Antes debe copiar archivos de musica en su tarjeta de almacenamiento para utilizar la

aplicacion Mdsica y reproducir canciones. Para averiguar cOmo copiar archivos, consulte
“Copiar archivos a y desde la tarjeta de almacenamiento” en el capitulo Primeros pasos.

En la pantalla principal, pulse en .y luego en Mdsica.

La aplicacion MUsica se abre en la pantalla Reproduccion. Pulse en los iconos en pantalla para

controlar la reproduccion de musica, seleccionar una cancion a reproducir, repetir canciones, etc.

g 7o i o 1 Activa o desactiva el orden aleatorio.

(Esta desactivada cuando el botén es de color gris).

Reproduciendo

saltar a cualquier parte de la cancion.

2 Pulse y arrastre el dedo por la barra de progreso para

3 Vaya a la biblioteca.

Vaya a la cancién anterior en la lista Reproduciendo.

5 Reproduzca, pause o reanude la reproduccioén de la
cancion.

Jacedo 6 Vaya a la cancion siguiente en la lista Reproduciendo.

The 5F Endevour

~

Alterne entre mostrar la lista Reproduciendo vy la
pantalla Reproduccion.

8 Muévase por los modos de repeticion: Repetir todas
las canciones, Repetir la cancidn actual o No repetir.

También puede:

= Mover el dedo de derecha a izquierda o de izquierda a derecha para ir al dlbum de musica

anterior o siguiente.

= Pulse en MENU vy luego pulse en Afadir a lista de reproduccién para afiadir a la lista
de reproduccion la cancion actual. Para averiguar mas sobre las listas de reproduccion,
consulte “Crear una lista de reproduccion”.

= Pulse en los botones SUBIR VOLUMEN o BAJAR VOLUMEN para ajustar el volumen de
reproduccion.

= Sj para escuchar musica esta utilizando el auricular por cable, pulse en el botdn central
para alternar entre reproducir la cancion o detenerla en pausa. Pulse en los botones
anterior o siguiente para retroceder o avanzar una cancion.

+ & .lEE 22:08

JI .! Cuando esté reproduciendo musica y se apague
la pantalla, puede controlar la reproduccion de
las canciones directamente desde la pantalla de
bloqueo cuando “active” el teléfono tras pulsar en

ENCENDIDO. Si no ve los controles de reproduccion

la pantalla para su visualizacion.
19/05/2010

E Nouveaux messages
Grace Chen (20:09) Hello,how ...

en la pantalla de bloqueo, pulse en cualquier parte de
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Explorar musica en la Biblioteca

Pulse en E en la esquina inferior izquierda de la aplicacion MUsica en la pantalla de
Reproduccion o en la lista Reproduciendo para ir a la Biblioteca.

BEAT P % % & 22:09

Todas las canciones

~— Miss Favela

K. Gupta

] Running Redux
Numlock

Shades Of Grey
If it Is

-~ She's Lit

Chassis

¥ Vintabu
i Jacedo

= Walking

En la Biblioteca, su musica se organiza en diferentes categorias como Albumes, Artistas,
Geéneros, Compositores, etc. Seleccione una categoria pulsando en una de las fichas de
categorias en la parte inferior de la pantalla.

Cuando pulse en una cancién en una categoria para reproducirla, la lista Reproduciendo se
actualiza con el listado de canciones de la categoria seleccionada.

Crear una lista de reproduccion

Personalice sus preferencias musicales creando listas de reproduccion. Cree una lista de
reproduccion que incluya sdélo sus canciones favoritas o cree una lista que se adapte a las
preferencias que tenga ese dia. Puede crear tantas listas de reproduccion como desee.

1. Enla pantalla principal, pulse en a y luego en Mdsica.

2. Pulse en E en la esquina inferior izquierda de la pantalla para ir a la Biblioteca.

3. En la Biblioteca, pulse o deslice el dedo por la fila inferior para ir a la categoria Listas de
reproduccion.

4. Pulse en Afnadir lista de reproduccion.

5. Introduzca un nombre para la lista y después, pulse en AAadir canciones a la lista de
reproduccion.

6. Pulse o deslice el dedo por la fila inferior para alternar entre las diferentes categorias. Si
va a la categoria Canciones, puede ver una lista completa de canciones en su tarjeta de
almacenamiento.

7. Seleccione las casillas de verificacion de las canciones que desea afladir a la lista de
reproduccion y después, pulse en Afadir.

8. Pulse en Guardar.

Reproducir las canciones de la lista de reproduccion

1. En la Biblioteca, pulse o deslice el dedo por la fila inferior para ir a la categoria Listas de
reproduccion.

2. Pulse en una lista de reproduccion para abrirla.
3. Pulse en la primera cancion o en cualquier cancién de la lista de reproduccion.

Cuando pulse en una cancidon en la lista para reproducirla, la lista Reproduciendo se
actualiza con el listado de canciones de su lista de reproduccion.



Musica 147

Administrar listas de reproduccion

Después de crear una lista de reproduccion, puede afladir mas canciones a ella, reorganizar
su disposicion, etc.

1.

En la Biblioteca, pulse o deslice el dedo por la fila inferior para ir a la categoria Listas de
reproduccion.

2. Pulse en una lista de reproduccion para abrirla.

3. Pulse en MENU v elija lo que desea hacer:

Ahada mas canciones a 1. Pulse en AfAadir canciones.
una lista de reproduccion > \/aya a la categoria Canciones o a cualquier otra categoria.

3. Seleccione las canciones que desea afadir a la lista de
reproduccion y después, pulse en Adadir.

Reorganizar canciones 1. Pulse en Cambiar orden.

2. Pulse durante varios segundos en al final del titulo de la cancion
gue desee mover. Cuando la fila aparezca resaltada, arrastrela a su
nueva posicion y después, suéltela.

3. Pulse en Listo.

Eliminar canciones de 1. Pulse en Eliminar canciones.

una lista de reproduccion 5 seleccione las canciones que quiera eliminar, v después pulse en
Quitar.

Cambiar el nombre de la  Pulse en Cambiar nombre de lista de reproduccion.

lista de reproduccion

Eliminar listas de reproduccion

1.

En la Biblioteca, pulse o deslice el dedo por la fila inferior para ir a la categoria Listas de
reproduccion.

2. Pulse en MENU vy después, pulse en Eliminar listas de reproduccion.

3. Seleccione las listas de reproduccion a eliminar y después, pulse en Eliminar.

Establecer una cancion como tono de llamada

Puede seleccionar una cancion de la aplicacion Musica en la Biblioteca y establecerla como
tono de llamada de su teléfono o como tono de llamada de un contacto concreto.

1.

2.

En la pantalla principal, pulse en a vy luego en Musica.
Pulse en E en la esquina inferior izquierda de la pantalla para ir a la Biblioteca.

En la Biblioteca, seleccione la cancion que quiera utilizar como tono de llamada y después,
reproduzcala.

. En la pantalla Reproduccion, pulse en MENU y después, pulse en Establecer como tono de

[lamada.

. Si elige una cancion MP3, puede recortarla primero vy luego establecer la parte que ha

recortado como un tono de llamada. Consulte “Recortar un tono de llamada MP3”.

En el menu de opciones Establecer como tono de llamada, pulse en Tono del teléfono o
Tono del contacto.

Si selecciona Tono del contacto, debera seleccionar los contactos con los que desea
asociar la cancién en la siguiente pantalla.
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Recortar un tono de llamada MP3

La aplicacion Musica tiene un recortador de tonos de llamada integrado. Puede recortar una
cancion MP3 y establecer una parte de la misma como su tono de llamada.

1. En la pantalla Reproduccién, pulse en MENU vy después, pulse en Establecer como tono de
[lamada > Recortar el tono de llamada.

2. Utilice los controles en pantalla para recortar su tono de llamada.

BEA L % = & 2210
Recorte de tono de llamada

00:23 o

Before Dawn

—

Controles deslizantes de recorte

Boton derecho

Boton izquierdo

o 0124

= Boton Reproducir/Pausa
oxo0 T 0141

gl M| W N

Marcadores
(Indican donde empieza vy finaliza el tono de
llamada.)

Establecer como

Para recortar, podra:

= Arrastre en primer lugar los dos controles deslizantes de recorte aproximadamente
hasta la parte en que desea que empiece vy finalice el tono de llamada.

= |Luego pulse en los botones de flecha izquierda y derecha para definir con mas
precision el punto inicial y final del tono de Ilamada.

3. Cuando haya finalizado de recortar, pulse en Establecer como. Luego elija entre establecer
la cancion recortada como su Tono del teléfono o Tono del contacto.

Comprobar si la canciéon se anadid como tono de [lamada
1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después pulse en Ajustes.

2. En la pantalla Ajustes, pulse en Sonido y pantalla > Tono del teléfono. La cancion deberad
estar en la lista de tonos y seleccionada.
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Enviar musica utilizando Bluetooth

Puede seleccionar una cancion de la aplicacion Musica en la Biblioteca y enviarla al teléfono
de otra persona o al ordenador a través de Bluetooth.

1. En la pantalla principal, pulse en a vy luego en Musica.
2. Pulse en E en la esquina inferior izquierda de la pantalla para ir a la Biblioteca.

3. En la Biblioteca, seleccione la cancién que quiera utilizar como tono de llamada y después,
reproduizcala.

4. En la pantalla Reproduccion, pulse en MENU vy después, pulse en Compartir > Bluetooth.

5. En los siguientes pasos, se le pedird que active la opcidn Bluetooth en su teléfono y que
conecte el dispositivo de recepcién Bluetooth para que se pueda enviar la musica. Siga los
pasos detallados en “Enviar informacion utilizando Bluetooth” en el capitulo de Bluetooth.

Acerca del widget de Musica

Puede utilizar el widget de MuUsica para reproducir canciones directamente desde la pantalla
principal. Para mas informacion sobre cémo afadir este widget en la pantalla principal,
consulte “Personalizar su pantalla principal con widgets” en el capitulo Personalizar.

~ Vintabu
Jacedo
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Mapas y ubicacion

Activar los servicios de ubicacion

A fin de encontrar su ubicacion en el teléfono, debe habilitar las fuentes de ubicacion.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Ubicacion.

2. Seleccione una o ambas de las opciones siguientes:

Utilizar redes inaldmbricas Utiliza Wi-Fi en su conexion de datos moviles para encontrar su

ubicacion aproximada.

Utilizar satélites GPS Encuentra su ubicacion GPS exacta. Esto precisa una vista clara del

cielo y mas energia de la bateria.

Google Maps

Acerca de Google Maps

N

Google Maps le permite hacer un seguimiento de su ubicacion actual, ver las situaciones del
trafico en tiempo real y recibir direcciones detalladas de su destino. También le ofrece una

herramienta de busqueda donde puede encontrar lugares de interés o una direccion en un
mapa o ver lugares a nivel de calle.

= Necesita una conexion Wi-Fi o de datos moviles activa para utilizar Google Maps.

= Para encontrar su ubicacion con Google Maps, necesita habilitar las fuentes de ubicacion. Para
averiguar como hacerlo, consulte “Activar los servicios de ubicacidon” en este capitulo.

= | a aplicacion de Google Maps no abarca todos los paises o ciudades.

Ver ubicaciones en Google Maps

Buscar su ubicacion

Para encontrar su ubicacion con Google Maps, necesita habilitar las fuentes de ubicacion.
Para averiguar como hacerlo, consulte “Activar los servicios de ubicacidon” en este capitulo.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Mapas.

2. En la pantalla Google Maps, pulse en MENU y después pulse en Mi ubicacion. El marcador

azul indica su ubicacion en el mapa.
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Moverse en el mapa

Deslice el dedo por la pantalla o utilice la bola de navegacion dptica para ver otras zonas del
mapa.

Acercarse o alejarse en un mapa

Hay varias formas sencillas de acercar o alejar:
| |

Separe los dedos pulgar e indice para acercar el mapa.

Universidad
: Politécnica
AeCe de Madrid
2 Montana

=
Museo
Thyssen-Bomensza

k A _ . |
= u
P Y\ Fuente de
% \ L Neptuno
2 \afan olr-u—
=
13 ..‘
: .
Jﬁ_... L
Y S @ @]
J EJ Nen
\

= Pulse en el signo mas o menos en el control de zoom .
n

Pulse dos veces en una ubicacion en el mapa para acercarse a ella
Obtener una direccion e informacion adicional de una ubicacidon
1.

Pulse durante varios segundos en una ubicacion en el mapa. Se abre un recuadro sobre la
ubicacion, con la direccion y una miniatura en Street View (de estar disponible).
2. Pulse en el recuadro para ver mas informacion.

Puede obtener direcciones hasta la ubicacion, buscar lugares de interés cercanos, etc.
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Buscar una ubicacion en Street View
El modo Street View (disponible sélo en las areas seleccionadas) ofrece una vista de la
ubicacion a nivel de calle.

1. Elija entre lo siguiente:

= Puylse durante varios segundos en una ubicacion en el mapa y después, pulse en el
recuadro que aparece.

= Busque el lugar que desea ver en Street View. Consulte “Buscar ubicaciones y lugares’
en este capitulo para mas detalles. Cuando encuentre el lugar, pulse en el recuadro
correspondiente.

2. En la pantalla de informacion de la ubicacion, pulse en el botdn Street view n
3. Para navegar en el modo Street View, elija entre lo siguiente:

= Deslice el dedo por la pantalla o utilice la bola de navegacion dptica para moverse
hacia arriba o abajo, o para buscar en otras direcciones.

= Pulse en las flechas en pantalla para moverse hacia la direccion indicada por las flechas.

B Paseo del Prado

= Pulse en MENU para seleccionar otras opciones de navegacion.

= Mientras visualiza una ubicacion en Street View, pulse en MENU y después en Modo de
brujula para activar este modo. Incline, cambie la orientacién o gire su teléfono para ver
el drea entorno a la ubicacion seleccionada.

Borrar el mapa
Después de obtener las direcciones o de buscar en un mapa, puede borrar los diferentes
marcadores aplicados a dicho mapa.

Cuando visualice un mapa, pulse en MENU vy después, pulse en Mas > Borrar mapa.
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Visualizar capas en el mapa

N

Al principio, Google Maps abre un mapa a nivel de calle. En éste puede ver diferentes
“capas” a modo de informacion adicional; por ejemplo, imagenes de satélite, informacion

del trafico, ubicaciones de sus amigos en Google Latitude o informacién de Wikipedia sobre
ubicaciones. También puede ver mapas creados por usted y otras personas en Google Maps,
en la Web. Puede ver multiples capas al mismo tiempo.

No todas las ubicaciones tienen informacion compatible con todas las capas del mapa o todos los
niveles de zoom. Para mas informacion sobre las capas, consulte Google Maps en la Web:
http:/maps.google.com/

1. Mientras visualiza un mapa, pulse en MENU y después, pulse en Capas.

2. Seleccione entre lo siguiente:

Trafico

(Disponible sélo en las areas seleccionadas). Las condiciones de trafico en
tiempo real se muestran sobre las carreteras con lineas marcadas en color.
Cada color representa la rapidez a la que se mueve el trafico.

Beverly Hills
Beverly Post Office
Glen

Bel Air

Pacific
Palisades
Hlammare

Satélite

Google Maps utiliza los mismos datos de satélite que Google Earth™. Las
imagenes de satélite no estdn capturadas en tiempo real. Google Earth facilita
las mejores imagenes disponibles, la mayoria de ellas con una antigliedad de
uno a tres anos.

[ :Pacific
| Palisades

Buzz

Vea fotos e informacion sobre lugares compartidos con otras personas o
publicados por usted.

Latitude

Cuando se haya unido a Latitude, podra ver las ubicaciones de sus amigos
COmMo una capa en el mapa. Para mas detalles, consulte “Encontrar a sus
amigos con Google Latitude (disponible segun el pais)” en este capitulo.

Borrar mapa

Borre capas y vea solo el mapa a nivel de calle.

Mas capas

Seleccione mas capas como lineas de transito o mapas que ha creado en
Google Maps en la Web.




154 Guia de usuario de su HTC Wildfire

Buscar ubicaciones y lugares

En Google Maps, puede buscar una ubicacidon, como por ejemplo una direccion, una ciudad o
un tipo de negocio o establecimiento (por ejemplo, museos).

A medida que introduce el lugar que busca, se muestran las coincidencias sugeridas de sus
contactos, la web y los elementos previamente buscados. Puede pulsar directamente en una

coincidencia para buscarla.

1. Mientras visualiza un mapa, pulse en BUSQUEDA.

2. Introduzca el lugar que quiere buscar en la casilla de blsqueda.

3. Elija entre lo siguiente:

= Pulse en [8Y para buscar el lugar introducido.

= Pulse en un elemento de busqueda sugerido.

Ver resultados de la busqueda

Los resultados de la busqueda se mostraran como marcadores en el mapa.

Las Rozas
de Madrid N M-12
Majadahonda .@\‘
Pozuelo _ 1 N-1
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Se muestran los resultados de la busqueda como una
lista.

Seleccione el marcador anterior o siguiente en el
mapa.

Pulse en el recuadro para ver mas informacion acerca
de la ubicacion.

Después de pulsar en el recuadro gue muestra la ubicacion que desea, vera su direccion,

clasificacion y criticas, si esta disponible.

foN 4

£ e e 2310

Thyssen-Bornemisza

Museum
Y

Paseo del Prado. B
28014 Madrid, Espana

1entarios

AR A

“En general,
necesito ver sus exposiciones. Son .."

mpre que voy a Madrid,

= Pulse en los botones en pantalla para obtener direcciones, ver la ubicacion en Street View,

si estd disponible, etc. Desplacese hacia abajo de la pantalla para mas opciones.

= Pulse en Detalles para ver informacion adicional.

= Deslice el dedo hacia la izquierda o derecha de la pantalla para ver el siguiente o anterior

resultado de busqueda.



Mapas y ubicacion 155

Obtener direcciones

Obtenga direcciones detalladas de su destino. Google Maps puede facilitar direcciones para
Viajar a pie, en transporte publico o en coche.

1.

2.

Mientras visualiza un mapa, pulse en MENU y después, pulse en Direcciones.

Utilice su ubicacion actual como el punto de inicio o introduzca una ubicacion desde la
cual empezar en el primer recuadro de texto. A continuacion, introduzca su destino en el
segundo recuadro de texto.

2 & 2311

O pulse en | para seleccionar una direccion de sus contactos o un punto que pulse en un
mapa.

Pulse en el icono para obtener direcciones para ir en coche, en transporte publico o
caminando.

Pulse en Ir.

5. Si el lugar que ha establecido como su destino tiene diversas ubicaciones disponibles, elija

a cudl desea ir.

La pantalla siguiente muestra las direcciones hasta su destino en una lista.

3 % @ 2313
Barajas Airport Spain
Cheapest Car Hire, Barajas
Airport, 28042 Madrid, Spain
Thyssen-Borne misza
Museum

) 14 km - aproximadamente
17 min

Q Mostrar en el mapa

Indicaci 5
@ Dirigete hacia el sur
@ Tomala1® ala derechahacia

Autovia de Acceso al
Aeropuerto de Barajas/M-14

6. Pulse en Mostrar en el mapa para ver las direcciones en el mapa.

7. Pulse en los botones de flecha en el mapa para seguir las direcciones.

Cuando termine de ver o de seguir las direcciones, pulse en MENU vy después, pulse en Mas >
Borrar mapa para restablecer el mapa. Su destino se guarda automaticamente en el historial
de Google Maps.
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Encontrar a sus amigos con Google Latitude (disponible segun el pais)

El servicio Google Latitude™ de ubicacion del usuario le permite tanto a usted como a sus
amigos compartir ubicaciones y mensajes de estado. También le permite enviar mensajes
instantdneos y correos electronicos, realizar llamadas telefonicas y obtener direcciones de la
ubicacion de sus amigos.

Su ubicacion no se comparte de forma automatica. Debe unirse a Latitude y después, invitar

a susS amigos a gque vean su ubicacion o aceptar sus invitaciones.

Unirse a Google Latitude
1. Mientras visualiza un mapa, pulse en MENU vy después, pulse en Unirme a Latitude.

2. Lea la politica de privacidad. Si esta de acuerdo, pulse en Aceptar y compartir.

Después de unirse a Google Latitude, puede comenzar a compartir las ubicaciones con sus
amigos. Solo los amigos que haya invitado de forma explicita o que hayan aceptado podran
ver su ubicacion.

Abrir Latitude

Después de unirse a Latitude, puede abrirlo para encontrar a sus amigos y ver sus
actualizaciones.

Mientras visualiza un mapa, pulse en MENU vy después, pulse en Latitude.
Invitar a amigos a compartir sus ubicaciones

1. Mientras visualiza un mapa, pulse en MENU vy después, pulse en Latitude.

2. En Latitud, pulse en MENU vy después, pulse en Ahadir amigos.

3. Elija cdmo anadir amigos:

Seleccionar de Contactos Seleccione un numero de amigos de sus Contactos.

Afadir mediante direccion Introduzca una direccion de correo electronico.
de correo electrdnico.

4. Pulse en Afadir amigos.
5. Si se le pregunta, pulse en Si.

Si sus amigos va utilizan la opcidén Latitude, recibiran una solicitud a través del correo
electronico y una notificacion en Google Latitude. Si aun no utilizan la opcion de latitud,
recibiran una solicitud a través del correo electronico indicandoles que accedan a Latitude
a través de su cuenta de Google.

Responder a una invitacion

Cuando reciba una solicitud para compartir de un amigo, puede:

Aceptar y volver a compartir. Usted y su amigo pueden ver sus respectivas ubicaciones.

Aceptar, pero ocultar mi Puede ver la ubicacion de su amigo, pero éste no podra ver la suya.
ubicacion.

No aceptar. La informacion de la ubicacidon se comparte entre usted y su amigo.
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Ver las ubicaciones de sus amigos

Puede ver las ubicaciones de sus amigos en un mapa o en una lista.

Cuando abra Mapas, se mostraran las ubicaciones de sus amigos. Cada amigo se representa
mediante una imagen (de Contactos) con una flecha apuntando a su ubicacidn aproximada.
Si un amigo ha elegido compartir ubicaciones a nivel de ciudad, su imagen no incluira
ninguna flecha y aparecera en el medio de la ciudad.

Para ver el perfil de un amigo y conectarse, pulse en la foto. El nombre de su amigo
aparecerd en un recuadro. Pulse en dicho recuadro para abrir una pantalla con detalles sobre
su amigo y multiples opciones de conexion.

Cuando abra la opcion Latitude, vera una lista de sus amigos de Google Latitude, con un
resumen de sus ultimas ubicaciones conocidas, su estado, etc. Pulse en un amigo de la lista
para abrir una pantalla con detalles sobre su amigo y multiples opciones de conexion.

Conectar con amigos y administrar la lista de amigos

Pulse en el recuadro de detalles de contacto de un amigo en la vista de mapa o bien,
pulse en un amigo en la vista de lista para abrir su perfil. En la pantalla de perfil, puede
comunicarse con su amigo vy establecer opciones de privacidad.

Mostrar en el mapa Muestra la ubicacion del amigo en el mapa.

Conversar en Google Talk Abra una ventana de conversacion en Google Talk para hablar con un amigo.

Enviar correo electronico  Gmail se abre cuando hay un mensaje dirigido a un amigo.

Obtener direcciones Obtiene direcciones para llegar a la ubicacion de su amigo.
Compartir opciones Seleccione entre lo siguiente:
= Ubicacion mas exacta posible. Comparta informacion precisa de su
ubicacion.

= |nformar sélo del nombre de la ciudad. Comparta soélo la ciudad donde se
encuentra, no la ubicacion a nivel de calle. Su amigo puede ver el icono de
su foto en mitad de la ciudad donde se encuentra. Para volver a compartir
una ubicacidén mas precisa, pulse en Ubicacion mas exacta posible.

= Qcultarse de este amigo. Deje de compartir su ubicacion con este
amigo, en una lista o en un mapa.

Eliminar a este amigo Elimine al amigo/a de su lista y deje de compartir ubicaciones con él/ella.

Cambiar ajustes de privacidad

Puede controlar cémo y cuando puede ser localizado por sus amigos. En su cuenta de
Google sdlo se guarda la Ultima ubicacion enviada a Latitude. Si desactiva la opcién de
latitude o si permanece oculto, no se guardara ninguna ubicacion.

1. En Google Maps, pulse en MENU y después, pulse en Latitude.
2. Pulse en su propio nombre y después, pulse en Editar ajustes de privacidad.

3. Establezca las siguientes opciones segun sus preferencias:

Detectar su ubicacion Permite que Google Latitude detecte y actualice su ubicacion a
medida que se mueve. La frecuencia de actualizacion se determina en
varios factores, como con qué frecuencia ha cambiado su ubicacion.

Establecer su ubicacion Elija entre varias opciones para seleccionar de forma manual su

ubicacion.
Ocultar su ubicacién Oculte su ubicacion de todos sus amigos.
Desactivar Google Desactive la opcion de latitud y deje de compartir su ubicacion o

Latitude estado. Siempre puede volver a unirse a Latitude.




158 Guia de usuario de su HTC Wildfire

HTC Footprints

Acerca de HTC Footprints

HTC Footprints™ le ofrece una manera facil de grabar los lugares favoritos y asi, volver a
visitarlos. Un footprint consta de una foto de un lugar como un restaurante, una excursion de
interés, etc., que se guarda junto con una posicion GPS precisa y otros datos sobre el lugar
como la direccion de la calle o el numero de teléfono.

La proxima vez que visite el mismo lugar, solo tendrd que acceder al footprint. Puede marcar
el numero de teléfono o ver la ubicacion en Google Maps.

Crear un footprint

1. Enla pantalla principal, pulse en a > Footprints.

2. Pulse en Nuevo footprint. Si la opcion GPS no estd conectada, se le pedird que la conecte
para que su teléfono pueda utilizar GPS y encontrar su ubicacion.

3. Posicione la camara hacia la escena que desea para mostrar la ubicacion. Footprints
comienza a utilizar GPS para buscar su posicion.

@ Para cambiar los ajustes de brillo y de balance de blancos antes de hacer una foto, pulse en MENU,
s después pulse en Brillo o Balance de blancos, a continuacion, elija un ajuste.
4.

Pulse en la bola de navegacion dptica para captar la foto. Si su posicion GPS aun no se
ha encontrado, se le pedird que encuentre la posicion en Google Maps, que continde la
busqueda GPS o que detenga dicha busqueda. Puede que se le pregunte si quiere que
Footprints de HTC determine de forma automatica la direccion de la ubicacion.

5. Pulse en Listo.

\ Antes de pulsar en Listo, puede pulsar en MENU vy después en Editar para cambiar el nombre, la
categoria o direccion del footprint, introducir el teléfono vy la pagina Web, y afladir una nota de voz al
footprint.

Volver a visitar un footprint

1. En la aplicacion Footprints, deslice el dedo por las fichas en la fila inferior para elegir una
categoria.

% = & 2305
Todos los footprints

& | Big Ben
House of Commons, ... 04/13/09
Eiffel Tower
=) Champ de Mars, 75008...04/13/09
= Colosseum
WBR Piazza del Colosseo, 0... 04/13/09

Statue of Liberty

National Park Services... 04/13/09
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2. Pulse en el footprint que quiera volver a visitar.

3. Desplacese hacia abajo para ver mas informacion. Puede pulsar en los campos de
informacion para ver mas datos sobre el footprint, llamar a un ndmero de teléfono
guardado, etc.

Eiffel Tower

1 Buscar la direccion en Google Maps.
2 Abrir la pagina Web.

0—— @) Champ deMars, 75008 Paris, France - -

7 3 Mostrar la ubicacion GPS en Google Maps.
e—— http:/Awww tour-eiffel.fr/ - —
e—— (3 487 51 29,88" N, 2° 17" 40,202+

Editar o eliminar un footprint

En la ficha Todos los footprints ( pulse durante varios segundos en el footprint que
quiera editar o eliminar y después, pulse en Editar o Eliminar en el menu de opciones.

Exportar sus footprints

Puede hacer una copia de seguridad de los footprints exportandolos a una tarjeta

de almacenamiento. También puede abrir archivos de footprints exportados en otras
aplicaciones como Google Earth en su ordenador. Para transferir archivos de su tarjeta
de almacenamiento al ordenador, consulte “Copiar archivos a y desde la tarjeta de
almacenamiento” en el capitulo Primeros pasos.

Elija entre lo siguiente:

* Para exportar todos sus footprints, en la ficha Todos los footprints , pulse en MENU vy
después, en Exportar.

= Para exportar todos los footprints de una categoria concreta, mientras visualiza dicha
categoria, pulse en MENU vy después, en Exportar.

=  Para exportar sélo un footprint, dbralo, pulse en MENU vy después en Exportar.

Los footprints exportados se guardaran como archivos .kmz en la carpeta Datos_Footprints,
en su tarjeta de almacenamiento. Si ha exportado multiples footprints al mismo tiempo, se
guardaran juntos en un archivo .kmz.
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Importar footprints

Puede restablecer los footprints que previamente ha copiado en la tarjeta de
almacenamiento. También puede importar los archivos .kmz guardados en otras aplicaciones
o utilizar una foto como footprint.

1. Pulse en MENU vy después, pulse en Importar.
2. Elija entre lo siguiente:

= Para importar footprints guardados u otro archivo .kmz de su tarjeta de
almacenamiento, pulse en Datos de Footprints y después, pulse en el archivo que
quiera importar. Si en el teléfono hay un footprint igual a uno que quiere importar, se le
preguntara si quiere sobrescribirlo.

= Para importar una foto, pulse en Imagen, desplacese hasta la foto que quiera importar
y después, pulse en la foto. A continuacion, puede afadir informacion de footprints
como su ubicacion o categoria.

Acerca del widget de Footprints

Utilice el widget de Footprints para ver y acceder a sus footprints en la pantalla principal.
Para mas informacioén sobre como afadir widgets, consulte “Personalizar su pantalla principal
con widgets” en el capitulo Personalizar.
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Mas aplicaciones

Ver videos en YouTube

LLa aplicacion YouTube presenta los videos agrupados en categorias, como Mas vistos, Mas
comentados, Mas recientes o Mas valorados.

\ = Debe tener una conexion de datos o Wi-Fi activa para acceder a YouTube.

= | 3 primera vez gque utilice determinadas funciones de YouTube, tales como el video compartido,
inicie sesion en su cuenta de YouTube o Google, si se le pide que lo haga.

1. Enla pantalla principal, pulse en a > YouTube.

2. Desplacese por la lista de videos y después, pulse en un video para verlo. La pantalla
cambia automaticamente a la vista horizontal cuando reproduce un video.

3. Mientras ve un video, puede:

= Pulsar en la pantalla para mostrar los controles de reproduccion. Cuando se muestren
los controles de reproduccion, puede detenerse en pausa, avanzar o retroceder, o
arrastrar el control deslizante hasta el punto del video que quiera ver.

= Pulse en MENU para clasificar, comentar, compartir, etiquetar como inapropiado, o
interactuar con el video de otra manera.

4. Pulse ATRAS para detener la reproduccién y volver a la lista de videos.

Buscar videos
1. En la pantalla principal de YouTube, pulse en BUSQUEDA.
2. Introduzca una palabra de blsqueda y después, pulse en E

3. El numero de resultados de la blusqueda aparece debajo de la barra de estado. Desplacese
por los resultados vy pulse en un video para verlo.

Borrar el historial de busqueda
1. En la pantalla principal de YouTube, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

2. Pulse en Borrar historial de busquedas, vy luego pulse en Aceptar cuando se le indique.

Compartir un enlace de video
Puede compartir un video enviando el enlace a sus contactos.
1. Mientras ve un video, pulse en MENU y después, pulse en Compartir.

2. Seleccione como desea compartir el enlace de video.

Grabar un video y compartirlo en YouTube
1. En la pantalla principal, pulse en a > YouTube.

2. Pulse en @

I 1
3. Pulse en la bola de navegacion optica para iniciar la grabacion del video. Cuando finalice
la grabacion, pulse de nuevo en la bola de navegacion dptica. Pulse en Listo.
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4. Introduzca un titulo, una descripcion vy etiquetas para su video.
5. Establezca el nivel de privacidad.

6. Pulse en Subir.

Ver un PDF

Utilice PDF Viewer para ver archivos PDF que ha descargado o copiado en la tarjeta de
almacenamiento del teléfono.

1. En la pantalla principal, pulse en a > PDF Viewer.
2. En la pantalla Abrir archivo, pulse en el archivo que desea ver.
3. Cuando visualice un PDF, puede:

= Deslice el dedo por la pantalla para moverse por la pagina o acceder a otras paginas
del PDF.

= Separe los dedos pulgar e indice para acercar la pagina que estd leyendo. Separe los
dedos pulgar e indice para alejar la pagina.

= Pulse en MENU vy después haga lo siguiente:

Pulsar Para

Abrir Abrir otro archivo PDF.

Barra de herramientas/ Alternar entre mostrar y ocultar la barra de herramientas.
Barra de herramientas
desactivada

Zoom Mostrar las paginas para Ajustar a la pantalla o Ajustar al ancho.
Ir a Ir a una pagina especifica en el PDF.
Buscar Buscar el PDF.

= Gire el teléfono hacia los lados (giro a la izquierda) para ver el archivo PDF en modo
horizontal. La orientacion de la pantalla se ajusta de forma automatica dependiendo de
como sujete el teléfono.

Visualizar documentos, presentaciones y hojas de
calculo

Quickoffice le permite ver en su teléfono archivos de Microsoft Office Word, Microsoft Office
Excel y Microsoft PowerPoint. Quickoffice admite la visualizacidon de archivos de Microsoft
Office 2003 y 2007 Word (.doc), Excel (.xIs), PowerPoint (.ppt) vy texto (.txt).

Asegurese de que ha copiado los archivos en la tarjeta de almacenamiento del teléfono antes de abrir
Quickoffice. Consulte “Copiar archivos a y desde la tarjeta de almacenamiento” en el capitulo Primeros
pasos para aprender a copiar archivos en la tarjeta de almacenamiento.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Quickoffice.

2. Si tiene una lista de archivos muy largo, puede hacer lo siguiente para encontrar
facilmente el archivo que desea:

= Pulse en MENU vy luego pulse en Ordenar para ordenar los archivos por Nombre o
Fecha.
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Pulse en BUSQUEDA para introducir el nombre del archivo parcial. A continuacién se
mostraran los resultados de la busqueda que coincidan.

Ise en el archivo que quiera abrir.
ando visualice un archivo, puede:

Deslizar el dedo por la pantalla para moverse por la pagina o acceder a otras paginas
del archivo.

Pulsar en la pantalla para acercarse o alejarse o bien, utilizar los controles de zoom en
pantalla para acercarse y alejarse.

Después de acercar una diapositiva en un archivo de PowerPoint, haga doble clic en el
pantalla para que la diapositiva se ajuste al ancho de la pantalla.

En un archivo de Excel, pulse en MENU vy después, pulse en Hoja de calculo para ver
otras hojas de calculo en el archivo.

Pulse en un enlace URL para abrir la pagina Web en el navegador Web en un archivo
Word o PowerPoint.

Cuando abra documentos de Word, Quickoffice reformatea el texto para ajustarlo al
ancho de la pantalla. Haga doble clic en la pantalla para cambiar a la vista normal vy asi
ver el disefio de la pagina.

Quickoffice no modifica el texto en tablas.

Hacer un seguimiento de sus valores bursatiles

Utilice la aplicacion Valores bursatiles para obtener las Ultimas actualizaciones de cotizacion
de bolsa e indices bursatiles de seguimiento.

Enla

pantalla principal, pulse en a > Bolsa.

3 % .l 22:29

AFTSE
FTSE 100 3203.94
N . . . , .
ic . 2281.33 1 Desde la lista de cotizaciones de bolsa e indices
NASDAQ Composite . L
2498.TW D bursatiles, pulse en un elemento para ver su grafico
Hic corroraion T 4470 (RS o diarios y otros datos.
ggjcg)lflnc 492.55 2 Pulsar para actualizar la informacion bursatil.
Pulsar para anadir una cotizacion de bolsa o indice
bursatil.
< 4 Muestra la hora en que se actualizd la informacion por
9 dltima vez.
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Anadir una cotizacion de bolsa o un indice bursatil

1. Enla pantalla principal de Valores bursatiles, pulse en n en la esquina inferior derecha
de la pantalla.

@ Si no hay valores o indices bursatiles en pantalla, elija Pulsar aqui para afladir un valor o indice en la
& parte superior de la pantalla.

2. Introduzca la cotizacion de bolsa o el indice bursatil en el campo de texto y después,

pulse en .

3. En la lista de resultados, pulse en la cotizacion de bolsa o en el indice bursatil que quiera

anadir.

Cambiar el orden del listado bursatil

1. Enla pantalla principal de Valores bursatiles, pulse en MENU y después, pulse en
Reorganizar.

2. Pulse durante varios segundos en = al final del elemento que desea mover. Cuando la
fila esté resaltada en color verde, arrastrela a su nueva posicion y después suéltela.

3. Pulse en Listo.

Eliminar valores e indices bursatiles

1. En la pantalla principal de Valores bursatiles, pulse en MENU y después, pulse en Suprimir.

2. Seleccione los elementos que desea eliminar y después, pulse en Suprimir.

Actualizar la informacioén bursatil manualmente

En la pantalla principal de Valores bursatiles, pulse en MENU y después pulse en Actualizar.

Modificar los ajustes de color y programa de actualizacion.

La descarga automatica de informacion bursatil puede ocasionar gastos adicionales por parte de su
proveedor movil.

1. Enla pantalla principal de Valores bursatiles, pulse en MENU vy luego pulse en Ajustes.

2. Seleccione la casilla de verificacion Sincronizacién automatica de datos.

3. Pulse en Actualizar programacioén, vy luego elija un intervalo de tiempo para comprobar las
actualizaciones.

4. Pulse en Configurar el color para el aumento del precio. Luego modifique el color para
visualizar los aumentos del precio bursatil en rojo o verde, en funcién de lo que se esta

utilizando en su pais.
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Acerca del widget de indices bursatiles

Utilice el widget de Indices bursatiles para comprobar al instante las actualizaciones
bursatiles desde su pantalla principal. Se presenta en distintos aspectos vy estilos. Para mas
informacién sobre coémo anadir este widget en la pantalla principal, consulte “Personalizar su
pantalla principal con widgets” en el capitulo Personalizar.

AP % e e 22:20
Seleccione un estilo de widget
(10f3)

Stocks |

8,083.00 |

+1.56%

Seleccionar

Utilizar Radio FM

F

Primero debe conectar un auricular a la toma de audio de su teléfono para utilizar la Radio FM. FM
Radio utiliza el auricular estéreo como la antena de radio FM.

En la pantalla principal, pulse en a > Radio FM.

La primera vez que abra Radio FM, se buscaran automaticamente las emisoras FM
disponibles, se memorizaran y se reproducira la primera emisora FM encontrada.

Pl e i
\

1 Desplazar para sintonizar una frecuencia en la
Radio FM

banda FM.

2 Pulsar para sincronizar la frecuencia de radio en
intervalos de -0O,1 MHz.

3 Ver la lista Todos predeterminados.

4 Pulsar para buscar la banda FM de la anterior
emisora FM.

5 Pulsar para buscar la banda FM de la siguiente
emisora FM.

6 Pulsar para cambiar el nombre de la emisora
actual que esta sintonizando.

7 Pulsar para sincronizar la frecuencia de radio en
intervalos de +0,1 MHz.

8 Desactiva y apaga la radio FM.
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Escuchar una emisora de radio FM

En la pantalla Radio FM, puede:

Pulsar en E y después, seleccionar una emisora que guiera escuchar.

Pulsar en n para ir a la anterior emisora FM disponible o n para ir a la siguiente
emisora FM disponible.

Pulsar en los botones SUBIR VOLUMEN o BAJAR VOLUMEN a un lado del teléfono
para regular el volumen.

Para repetir la busqueda y guardar las emisoras FM, pulse en MENU vy después, pulse
en Explorar y guardar.

Pulse ATRAS para detener la busqueda automatica.
Pulse en MENU para cambiar el sonido a Silenciar o Mono.

También puede alternar la salida de sonido entre el Altavoz vy el Auricular.

Cerrar o desactivar Radio FM

» Pulse en ATRAS para cerrar la pantalla de la Radio FM.

La Radio FM seguird ejecutadndose en segundo plano y podrd seguir escuchando la radio
mientras utiliza otras aplicaciones en su teléfono.

Para regresar a la pantalla de la Radio FM, deslice para abrir el panel de notificaciones y
luego pulse en Radio FM.

= Enla pantalla Radio FM, pulse en en la esquina superior derecha de la pantalla Radio
FM para desactivar y apagar la Radio FM.

Acerca del widget de la Radio FM

Utilice el widget de la Radio FM para escuchar sus emisoras de FM favoritas directamente
desde la pantalla principal. Para mas informacion sobre como afadir este widget en la
pantalla principal, consulte “Personalizar su pantalla principal con widgets” en el capitulo
Personalizar.

a¥
Seleccione un estilo de widget
(10f2)

Seleccionar
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Grabar su voz

Grabador de voz es una opcion Util y rapida que le permite grabar lo que piensa. También
puede grabar su voz y configurarla como un tono.

F Debe tener una tarjeta microSD instalada en su teléfono para utilizar el Grabador de voz.

1. Enla pantalla principal, pulse en a > Grabador de voz.

2. Cologue el microfono del dispositivo cerca de la boca.

3. Pulse en para iniciar la grabacién de un clip de voz. Pulse en ﬂ para detener
la grabacion.

4. Pulse en n para volver a reproducir la grabacion de voz.

5. Para compartir de un modo rapido la grabacion de voz a traves de Bluetooth, correo
electréonico o mensaje, pulse en

Compartir un clip de voz
1. En la pantalla Grabador de voz, pulse en E

2. Pulse durante varios segundos en el grabador de voz que quiera compartir y luego pulse
en Compartir en el menu de opciones.

3. En el menu de opciones Compartir, seleccione como quiere compartir la grabacion de voz.

Para aprender a enviar archivos a través de Bluetooth, consulte el capitulo Bluetooth.

Configurar un clip de voz como tono
1. En la pantalla Grabador de voz, pulse en E

2. Pulse durante varios segundos en la grabacion de voz que quiera establecer como tono y
después, pulse en Establecer como tono de llamada en el menu de opciones.

Cambiar nombre de un clip de voz
1. En la pantalla Grabador de voz, pulse en E

2. Pulse durante varios segundos en la grabacion de voz que quiera compartir y luego pulse
en Cambiar nombre en el menu de opciones.

3. Introduzca el nombre y después, pulse en Guardar.
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Leer feeds de noticias

Utilice la aplicacion Noticias para suscribirse a feeds de noticias y estar al dia de lo ultimo

en Internet. Elija diversos canales que abarquen los blogs lideres, los sitios de noticias o las
paginas de deportes o bien, obtenga actualizaciones de noticias segun las palabras clave que
seleccione.

En la pantalla principal, pulse en a > Noticias.

R = .= 2228

Suscripciones

+ Anadir feeds

1 Ficha Enumera los canales a los que esta suscrito.
)\ Todaslas historias  (110) Suscripciones Para averiguar cémo suscribirse, consulte
BBC News (50) Suscribirse a canales de noticias”.
2 Ficha Estrella Enumera los canales que contienen historias
w* CNET News.com - T1 (20) gue ha marcado con una estrella. Consulte

“Marcar una historia con una estrella”.

) CNN.com - Top Stories  (0)

3 Ficha Palabras Enumera las palabras clave que ha buscado y
clave afadido. Consulte “Anadir una palabra clave”.

Suscribirse a canales de noticias
1. En la pantalla principal, pulse en a > Noticias.
2. En la ficha Suscripciones, pulse en Ahadir feeds.
3. Elija entre lo siguiente:

Pulsar Para

Cualguier categoria Elija de entre feeds de noticias famosos.
(como Blogs, Entretenimiento,
Deportes, etc.)

Buscar mas Buscar en la Web otros canales.

Anadir feed de Noticias de Suscribirse al canal Noticias de Google.

Google

Afadir de URL Introduzca la URL completa de un feed de noticias al que
suscribirse.

4. Tras seleccionar el canal o los canales a los que desea suscribirse, pulse en Afadir.

Leer una historia
1. Enla pantalla principal, pulse en a > Noticias.
2. En la ficha Suscripciones, pulse en un canal.

3. Pulse en una historia para leerla. Mientras lee la historia, puede:

Pulsar Para

Margue la historia con una estrella como una favorita.

m Comparta la historia a través de un mensaje (enlace solo a la historia) o correo
electrdnico.
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Pulsar Para

ﬂ Elimine la historia de la lista de historias.

Vaya a la historia siguiente o anterior en el canal.

4. Si quiere leer la historia completa, pulse en Leer articulo completo. Esto abrira la historia
en el navegador Web. Consulte “Utilizar el navegador Web de su teléfono” en el capitulo
Navegador Web para aprender a navegar por la pagina Web.

Comprobar manualmente las historias nuevas

En la ficha Suscripciones, pulse en MENU vy después pulse en Actualizar.

Marcar una historia con una estrella

Marque sus historias favoritas con una estrella para encontrarlas con mas facilidad cuando
vuelva a ellas. Las historias marcadas con una estrella se mostraran en la ficha Destacados.

Elija entre lo siguiente:
= En una lista de historias, pulse en junto a una historia.

= Mientras lee una historia, pulse en cerca de la esquina superior derecha de la
pantalla.

Puede eliminar la estrella de una historia pulsando de nuevo en el icono de la estrella.

Afadir una palabra clave

Encuentre facilmente historias que le interesen introduciendo una palabra clave de busqueda.
Las historias que contienen la palabra clave se agrupan juntas en la ficha Palabras clave.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Noticias.
2. En la ficha Palabras clave, pulse en Aiadir palabras clave.
3. Introduzca la palabra clave y luego pulse en Afadir.

Su nueva palabra clave se mostrarad en la ficha Palabras clave. Pulse en la palabra clave para
mostrar las historias que contienen esa palabra.

Modificar los ajustes de fuente y programa de actualizacion.

En la aplicacion Noticias, pulse en MENU, pulse en Ajustes, v luego haga lo siguiente:

Pulsar Para

Actualizar Elija un intervalo de tiempo para obtener actualizaciones automaticas de los
programacion canales a los que esta suscrito, o seleccione Manual.

Tamano de fuente Elija el tamafo de la fuente a utilizar para mostrar las historias.

Anadir el widget de Noticias
Lea fragmentos de historias a las que se ha suscrito directamente en la pantalla principal.
1. En la pantalla principal, pulse en > Widget > Noticias.

2. Elija el estilo del widget y después, pulse en Seleccionar.
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3. Seleccione el canal cuyas historias quiera leer en el widget.

4. Arrastre el widget a un espacio en blanco en la pantalla principal y después, suéltelo.

Uso de la linterna

Que nunca mas le fotografien en la oscuridad. La aplicacion Linterna activa la linterna LED de
su teléfoo para que brille una luz siempre gue lo necesite.

En la pantalla principal, pulse en a > Linterna.

Seguidamente, la aplicacion reproduce una breve animacion para mostrarle como ajustar el
brillo y activar o desactivar la luz.

3 % .alEm 22:28
Linterna

= Para ajustar el brillo de la luz, deslice el dedo hacia la derecha o izquierda en el cabezal de
la linterna.

= Para activar o desactivar la luz, pulse en el interruptor de la palanca de la linterna.

Encontrar e instalar aplicaciones de Android Market

Android Market™ es el lugar que debe consultar para encontrar aplicaciones nuevas para

su teléfono. Elija entre una amplia variedad de aplicaciones gratuitas y de pago, desde
aplicaciones de productividad a otras de ocio y juegos. Cuando encuentre la aplicacion que
quiere, la puede descargar e instalar facilmente en su teléfono con soélo seleccionarla con el
dedo.

Para acceder a Android Market, primero debe conectarse a Internet utilizando la conexion de
datos o Wi-Fi de su teléfono y accediendo a su cuenta de Google.

\ Las aplicaciones de pago estan disponibles sdlo en ciertos paises.

Encontrar e instalar una aplicacion

Cuando instale aplicaciones de Android Market vy las utilice en su teléfono, puede que
necesite acceder a informaciéon personal (como su ubicacion, datos de contacto, etc.) o
acceder a ciertas funciones o ajustes del teléfono. Descargar e instalar solo aplicaciones de
confianza.
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= Debe tener una cuenta en Google Checkout para adquirir elementos en Android Market. Consulte
“Crear una cuenta en Google Checkout” para configurar una cuenta en Google Checkout si aln no
tiene ninguna.

= Tenga cuidado cuando descargue aplicaciones con acceso a las caracteristicas de su teléfono o
a una cantidad significativa de sus datos. Usted es responsable de los resultados de utilizar las
aplicaciones descargadas en su teléfono.

1. En la pantalla principal, pulse en a > Market.

Cuando abra Android Market por primera vez, aparecera la ventana Términos de servicio.
Pulse en Aceptar para continuar.

2. Para encontrar una aplicacion en Android Market:

3 % .aNE 2227

Aplicaciones | Juegos | Descargas

Buscar Tendances

. WordPress GRATUITA
'&_,.‘ Automattic, Inc P
Twitter GRATUITA
Twitter, Inc. FrErdrdrdr
Para Haga lo siguiente
Explorar las Desplacese hacia abajo en la lista de aplicaciones destacadas.
aplicaciones
destacadas
Explorar las Pulse en Aplicaciones o Juegos, y luego pulse en una categoria. Dentro
aplicaciones por de dicha categoria, puede filtrar las aplicaciones segun Mas pagadas,
categorias Mas gratuitas o Sélo en.

Buscar una aplicacion Pulse en | en la pantalla principal de Android Market, introduzca el
nombre o tipo de aplicacion que estad buscando y después, pulse en a
la derecha del cuadro de busqueda.

3. Pulse en una aplicacion para leer una descripcion sobre la aplicacion y revisiones del
usuario.

4. Pulse en Instalar (si se trata de una aplicacion gratuita) o en Comprar (si es una aplicacion
de pago).
La pantalla siguiente le avisa si la aplicacion necesita acceder a su informacion personal o
a ciertas funciones o ajustes del teléfono.

5. Si acepta las condiciones, pulse en Aceptar para iniciar la descarga e instalacion de la
aplicacion.

Si ha seleccionado una aplicacion de pago, después de pulsar en Aceptar, ird
directamente a una pantalla de Google Checkout para pagar la aplicacion antes de que se
descargue en su teléfono.

Después de instalar una aplicacion, pulse en [ﬁ para volver a la pantalla de Android Market.
También puede pulsar en MENU vy después, pulsar en Inicio.
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Crear una cuenta en Google Checkout

Debe tener una cuenta en Google Checkout asociada a su cuenta de Google para adquirir
elementos de Android Market.

Para crear una cuenta en Google Checkout, elija entre lo siguiente:

En su ordenador, vaya a: http://checkout.google.com.

La primera vez que utilice su teléfono para comprar un articulo en Android Market, siga los
mensajes en pantalla para introducir sus datos de facturacion.

Si ha utilizado Google Checkout una vez para adquirir una aplicacion de Android Market, el teléfono
recuerda la contrasefa por o que no necesita volver a introducirla. Por este motivo, debe tener
cuidado para que nadie utilice el teléfono sin su permiso. Consulte el capitulo Seguridad, para mas
informacion sobre como preservar la seguridad de su teléfono.

Solicitar una devolucion de una aplicacion

Si no esta satisfecho con una aplicacion, podra solicitar un reembolso en las 24 horas
posteriores a la compra. No se aplicara ningun importe en su tarjeta de crédito y la aplicacion
se eliminarad de su teléfono.

Si cambia de opinidn, puede desinstalar la aplicacion de nuevo, pero no podrad solicitar una
devolucion por segunda vez.

1.

2.

4,

En la pantalla principal, pulse en a > Market > Descargas.

Pulse en la aplicacidon que desea desinstalar para el reembolso. Se abrirad la pantalla de
detalles sobre la aplicacion.

Pulse en Desinstalar y reembolsar. A continuacion, se desinstala la aplicacion y se cancela
el importe abonado.

Elija el motivo por el que elimina la aplicacion y después, pulse en Aceptar.

Abrir una aplicacion instalada

Elija entre lo siguiente:

Si ve el icono en la barra de estado, abra el Panel de notificaciones y después, pulse
en la aplicacion para abrirla. Consulte “Abrir el Panel de notificaciones” en el capitulo
Primeros pasos.

En la pantalla principal, pulse en a > Market > Descargas. En la pantalla Descargas,
pulse en la aplicacion para abrirla.

En la pantalla principal, pulse en a En la pantalla Todas las aplicaciones, localice la
aplicacion y después, pulse en ella.
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Desinstalar una aplicacion
Puede desinstalar cualquier aplicacion que haya descargado e instalado de Android Market.
1. En la pantalla principal, pulse en a > Market > Descargas.
2. Pulse en la aplicacion gue quiera desinstalar y después, pulse en Desinstalar.
3. Cuando se le indique, pulse en Aceptar para eliminar la aplicacion de su teléfono.
4.

Elija el motivo por el que elimina la aplicacion y después, pulse en Aceptar.

Obtener ayuda

Si necesita ayuda o tiene alguna pregunta sobre Android Market, pulse en MENU vy después
en Ayuda. El navegador Web le llevara a la pagina Web de ayuda de Android Market.

Compartir juegos vy aplicaciones

Divirtiéndose con un juego o una aplicacidon que descargd de Android Market? Compartalo
al instante con su circulo de amigos.

Para que sus amigos se conecten al juego o aplicacion y lo descarguen de Android Market,
deben utilizar un teléfono Android.

1. En la pantalla principal, pulse en a
2. Pulse en Compartir aplicacion. O bien, pulse en MENU vy luego pulse en Compartir.

A continuacion vera la lista de juegos vy aplicaciones que ha descargado e instalado desde
Android Market.

Seleccionar aplicacion a

‘ﬂl’ Barcode Scanner

3. Pulse en una aplicacion y luego elija como compartirla:

Peep Comparta el enlace en Twitter.
Para averiguar como utilizar Peep, consulte “Tweeting en su teléfono” en
el capitulo Social.

Friend Stream Publique el enlace en Facebook y Twitter.
Consulte “Utilizar Friend Stream” en el capitulo Social.

Correo Envie el enlace utilizando su POP3/IMAP o cuenta de correo electronico
de Exchange ActiveSync.
Consulte “Utilizar la aplicacion Correo” en el capitulo Correo electronico.

Mensaje Envie el enlace en un mensaje de texto.
Consulte el capitulo Mensajes.
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Cuando sus amigos vean el enlace en su texto enviado, correo electronico o actualizacion de
estado, solo tendran que pulsar en el enlace para ir directamente al juego o a la aplicacion en
Android Market para descargarlo.

AT
Todas las actualizaciones

;Qué estas pensando? I

Jennifer Singer Trip to
Seattle.

Mobile Uploads
_-. i-EC-I'1EI1lJI'IC-

11/

r.g Alisa Pritts Took me a
£ arhiles by

= Mientras introduce su actualizacion de estado en Friend Stream, también puede pulsar en ﬂ para
£ elegir juegos o aplicaciones que desea compartir en sus redes sociales.

= Sjvya ha creado un nuevo mensaje de correo electronico o de texto, pulse en MENU vy luego pulse
en Adjuntar > Recomendacion de aplicacion para elegir de entre la lista de juegos vy aplicaciones
instalados.
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Seguridad

Proteger su tarjeta SIM con un PIN

Puede proteger su tarjeta SIM del uso no autorizado mediante la asignacién de un PIN
(numero de identificacion personal).

Antes de continuar, asegurese de tener el PIN de la tarjeta SIM predeterminado que le facilitd
su operador movil.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo de la pantalla, pulse en Seguridad > Configurar bloqueo de tarjeta
SIM.

3. Seleccione la casilla de verificacion Bloquear tarjeta SIM.
4. Introduzca el cédigo PIN de la tarjeta SIM, después pulse en Aceptar.
5. Para cambiar el cédigo PIN de la tarjeta SIM, pulse en Cambiar PIN de la tarjeta SIM.

PIN. Consulte “Hacer una llamada de emergencia” en el capitulo Llamadas de teléfono, para mas
informacion.

@ Las llamadas de emergencia se pueden realizar en cualguier momento, sin introducir ningun codigo
£

Restablecer una tarjeta SIM que se ha blogueado

Si introduce el PIN erroneo mas veces del nimero de intentos maximo permitido, su tarjeta
SIM se blogueara solicitando un “codigo PUK”. En ese caso, necesita el codigo PUK para
restablecer el acceso al teléfono. Este cddigo puede que haya sido facilitado por su operador
movil cuando recibid la tarjeta SIM.

1. En la pantalla de marcacion del teléfono, introduzca el codigo PUK vy después, pulse en
Siguiente.

2. Introduzca el cddigo PIN nuevo que desea utilizar y después, pulse en Siguiente.

3. Vuelva a introducir el codigo PIN nuevo vy después, pulse en Siguiente.
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Proteger su teléfono con un patron de blogueo de
pantalla

Puede anadir cierta seguridad en su teléfono solicitando un patrén de desblogueo de
pantalla cada vez que se encienda el teléfono o siempre que se active del modo en
suspension (la pantalla estd apagada).

ol 3 22:40

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después
pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después,
pulse en Seguridad > Establecer patrén de
desblogueo.

3. Siga las indicaciones en pantalla. Cuando se le
indique, registre el patron de desbloqueo de su
pantalla.

Reintentar Continuar L2

Cambiar la configuracion del patréon de desbloqueo

En Patrén de desbloqueo de pantalla de la pantalla Seguridad, encontrara este grupo de
ajustes:

Patron obligatorio Desmarque esta casilla de verificacion si desea deshabilitar el patron de
desblogueo de pantalla. Se le pedira que introduzca su patron de desblogueo
para confirmar que lo deshabilita.

Utilizar patron visible  Esta opcidn estd seleccionada por defecto. Desmarguela si no quiere que se
muestre el patron de desblogueo de pantalla cuando acceda.

Comentarios al crear  Seleccione esta opcidn para habilitar la vibracion cuando introduzca el patréon
patron de desblogueo de pantalla.

Cambiar su patréon de desbloqueo de pantalla
1. Enla pantalla principal, pulse en MENU.

2. Pulse en Ajustes > Segurida > Cambiar patron de desbloqueo.

¢Olvido su patron de desbloqueo de pantalla?

Si ha olvidado el patron de desblogueo de pantalla, tiene un maximo de cinco intentos para
desbloquear su teléfono. Si no lo consigue, puede desbloquear el teléfono introduciendo el
nombre de usuario y la contrasefa de su cuenta de Google.

1. En la pantalla de desbloqueo, introduzca su patron de desblogueo.
2. Tras el guinto intento vy pedirle que espere 30 segundos, pulse en Aceptar.

3. Sila pantalla se apaga, pulse el botén ENCENDIDO para activarla de nuevo y después, pulse
la barra en la pantalla de blogueo y deslice el dedo hacia abajo para desbloquear la pantalla.

4. Pulse en el botdn Patrén olvidado en la esquina inferior derecha cuando aparezca.
5. Introduzca el nombre vy la contrasefa de su cuenta de Google y después, pulse en Acceder.

Entonces, se le pedird que cree un nuevo patrén de desblogueo de pantalla. Si ya no desea
hacerlo, pulse en Cancelar.
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Ajustes en su teléfono

Controlar vy personalizar los ajustes del teléfono en la pantalla Ajustes.

En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

Personalizar

Seleccione una escena, configure el fondo de escritorio de la pantalla
principal o de la pantalla de blogueo a utilizar y establezca el tono de timbre
predeterminado para utilizar en las llamadas entrantes. Puede cambiar el
nombre o eliminar una escena personalizada si pulsa durante varios segundos
en una escena personalizada en Escenas.

Inaldmbrico y redes

Configure las conexiones inaldmbricas de su teléfono, como Wi-Fi o
Bluetooth, habilite el modo Avidn o establezca las opciones para las redes
moviles, en itinerancia, redes privadas virtuales (VPN), etc.

Llamar

Configure los servicios de llamada como buzén de voz, desvio de llamada,
llamada en espera o identificador de llamada.

Sonido y pantalla

= Elija los sonidos a utilizar para el tono de timbre y notificaciones del
teléfono.

= Ajuste el volumen de reproduccion multimedia. Consulte “Ajustar el
volumen” en el capitulo Primeros pasos.

= Active o desactive caracteristicas de sonido vy vibracion tales como Tonos
tactiles sonoros, Reaccidn tactil, Tono mas bajo al descolgar, etc.

= Configure ajustes de la pantalla tales como la orientacion automatica de la
pantalla, el brillo y el tiempo de espera de ésta, etc.

Cuentas y
sincronizacion

Acceda o salga de las cuentas de la red social, de la cuenta de Google vy la
cuenta de Exchange ActiveSync. También puede administrar la sincronizaciéon
y otros ajustes de sus cuentas. Consulte el capitulo Cuentas y sincronizacion
para mas detalles.

Ubicacion Seleccione las fuentes para utilizar cuando determine su ubicacion.

Buscar Seleccione elementos para incluir cuando haga una busqueda en su teléfono
y establezca las opciones de busqueda de Google.

Privacidad = Seleccione si permitir o bloquear Google para utilizar su ubicacion cuando

sugiera resultados o para otros servicios de Google.
= También puede realizar un restablecimiento completo. Consulte el capitulo
Actualizar y restablecer, para mas informacion.

Conectar a PC

= Establezca el tipo de conexion USB predeterminada cuando conecte su
teléfono al ordenador.

= O bien, seleccione la casilla de verificacion Preguntarme para establecer su
teléfono para que siempre muestre la pantalla para seleccionar el tipo de
conexion USB. Para mas informacion, consulte “Conectar su teléfono a un
ordenador” en el capitulo Primeros pasos.

Seguridad

Configure el patron de desblogueo de pantalla, habilite el blogueo de la
tarjeta SIM o gestione el almacenamiento de credenciales del teléfono.
Consulte el capitulo Seguridad para mas informacion.

Aplicaciones

Organice las aplicaciones y la instalacion de nuevos programas.

Almacenamiento

= Compruebe la memoria disponible en la tarjeta de almacenamiento y en el
teléfono.

= Desde esta pantalla, asegurese de desinstalar su tarjeta microSD antes de
quitarla del teléfono.
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Fecha y hora

Configure la fecha, hora, zona horaria y el formato de fecha y hora. Para
desactivar la sincronizacion automatica de la hora y poder cambiar
manualmente los ajustes de zona horaria, consulte “Ajustar la zona horaria,
fecha y hora” en el capitulo Reloj vy El tiempo.

Idioma y teclado

Ajuste el idioma vy la region del sistema operativo. También puede ajustar las
opciones del teclado en pantalla.

Accesibilidad

Esta opcion solo aparece después de haber descargado e instalado una
herramienta de accesibilidad, como por ejemplo un lector de pantalla que
facilite comentarios de voz. Puede activar o desactivar las funciones o
servicios de accesibilidad.

Sintesis de voz

Si ha instalado la aplicacion de texto a voz (datos de voz), utilice esta opcion
para configurar los ajustes de texto a voz.

Acerca del teléfono

= Active o desactive las comprobaciones programadas de actualizaciones de
software del sistema, o busque manualmente las actualizaciones.

= Vea informacion distinta sobre su teléfono, como su tipo de red moaovil, la
intensidad de la sefal, el nivel de energia de la bateria, el uso de bateria
de las aplicaciones individuales, la version del software de su teléfono, etc.
Consulte “Comprobar informacion sobre su teléfono” en este capitulo.

Cambiar ajustes de pantalla

Ajustar el brillo de pantalla manualmente

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.

. Despldcese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Brillo.

2
3. Desmarque la casilla de verificacion Brillo automatico.
4

. Arrastre el control deslizante de brillo hacia la izquierda para disminuir o hacia la derecha
para aumentar el brillo de la pantalla. Pulse en Aceptar.

Ajustar la hora antes de que se apague la pantalla

Después de un periodo de inactividad, la pantalla del teléfono se apaga para conservar la
energia de la bateria. Se puede configurar el periodo de inactividad antes de que la pantalla

se apague.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Tiempo espera pantalla.

3. Pulse en el tiempo antes de que la pantalla se apague.

Desactivar el giro automatico de la pantalla

Por defecto, la orientacion de la pantalla se ajusta de forma automatica dependiendo de
como sujete el teléfono.

\ No todas las pantallas de la aplicacion admiten la rotacién automatica.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en la casilla de verificacion

Orientacion.
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Volver a calibrar el sensor-G

Vuelva a calibrar la pantalla si piensa que su orientacion no se corresponde correctamente
con la manera en que sujeta el teléfono.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.
2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después pulse en Calibrado del sensor-G.

3. Cologue el teléfono sobre una superficie plana y nivelada y después, pulse en Calibrar.
4,

Después del proceso de calibrado, pulse en Aceptar.

Mantenga la pantalla encendida mientras carga el teléfono
Puede evitar que la pantalla del teléfono se apague mientras esta cargando.
1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.
2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Aplicaciones > Desarrollo.

3. Seleccione la casilla de verificacion Pantalla activa.

Activar y desactivar los efectos de animacion

Puede desactivar la animacion o habilitar solo algunas animaciones cuando cambie de una
escena a otra.

1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.
2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Animacion.

3. En el menu de opciones, seleccione el ajuste de animacion que desee.

Cambiar ajustes de sonido

Alternar entre los modos silencio, vibracion y normal

= Para cambiar rapidamente su teléfono al modo silencio y vibracion, sdlo tiene que pulsar
durante varios segundos en el botén ENCENDIDO, y a continuacion elegir el modo que
desea.

= Para volver a cambiar del modo silencio al modo normal, pulse en el boton SUBIR
VOLUMEN.

= Para volver a cambiar del modo vibracion al modo normal, pulse dos veces en el botdn
SUBIR VOLUMEN.

= En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla >
Perfil de sonido.

= También puede anadir el widget de perfil a la pantalla principal. Para mas informacion
sobre como afadir un widget, consulte “Personalizar su pantalla principal con widgets” en
el capitulo Personalizar.
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Habilitar o deshabilitar la seleccion sonora
Puede elegir que se reproduzca un sonido al seleccionar elementos en pantalla.
1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, marque la casilla de verificacion
Seleccién sonora.

Elegir el sonido de notificacion

Puede elegir un sonido predeterminado para gue suene en su teléfono siempre que haya
nuevas notificaciones.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla >
Sonido de notificacién.

2. Seleccione el sonido de notificacion preferido en la lista y después, pulse en Aceptar.

Para utilizar distintos sonidos para diferentes tipos de notificaciones, establezca los sonidos
de notificacion en las correspondientes aplicaciones. Por ejemplo, para establecer diferentes
sonidos para los mensajes de texto recibidos y enviados, abra la aplicacion Mensajes vy luego
pulse en MENU vy pulse en Ajustes.

Activar o desactivar el ajuste automatico de volumen del timbre

Tono mas bajo al descolgar

Su teléfono dispone de una caracteristica de timbre silencioso que reduce automaticamente
el volumen del timbre al mover o descolgar el teléfono.

Puede activar o desactivar esta funcion en los ajustes de sonido.
1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Sonido y pantalla.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, marque o desmarque la casilla de
verificacion Tono mas bajo al descolgar.

Cambiar el idioma del teléfono

Cuando active su teléfono por primera vez, se le pedird que seleccione el idioma que le
gustaria utilizar. También puede cambiar en idioma sobre la marcha, siempre que lo desee.
Al cambiar el idioma se ajusta la disposicion del teclado, el formato de fecha y hora, etc.

Los idiomas disponibles para que elija dependerdn de la version del teléfono que tenga.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después pulse en Ajustes > Idioma y teclado >
Configuracion local.

2. Pulse en el idioma vy en la region correspondiente que quiera utilizar.

3. Pulse en INICIO para volver a la pantalla principal. Puede que tenga que esperar
brevemente para que el nuevo idioma se aplique a su teléfono.
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Optimizar la vida util de |la bateria del teléfono

Cuando estamos de viaje, no siempre es facil cargar la bateria del teléfono con la frecuencia
gue nos gustaria. Siga estos consejos para ampliar la duracion entre una carga y otra.

Desactive las funciones inaldmbricas como Bluetooth, Wi-Fi o la conexion de datos
cuando no las utilice. Consulte los capitulos Conexiones de Internet y Bluetooth para mas
informacion.

Use las redes GSM. Consulte “Utilizar la red GSM de su operador movil” en este capitulo
para mas informacion.

No utilice satélites GPS para determinar su ubicacion GPS. Consulte el capitulo Mapas vy
ubicacion para mas datos.

Reduzca el brillo de la pantalla. Consulte “Ajustar el brillo de la pantalla manualmente” en
este capitulo para mas informacion.

Desactive la animacion de la pantalla. Consulte “"Activar y desactivar los efectos de
animacion” en este capitulo para mas informacion

Suprima actividades como navegar por Internet. Los datos inaldmbricos consumen mucha
energia.

Evite realizar llamadas de larga duracion o utilizar la cadmara durante periodos de tiempo
prolongados.

Contemple la opcidon de llevar una bateria de repuesto para los casos en que no pueda
cargar la bateria durante periodos prolongados.

Con el paso del tiempo, las baterias pierden capacidad de almacenamiento. Considere la
sustitucion de la bateria después de ocho meses a un afflo de Uso, o si aprecia que su vida
dtil disminuye.

Utilizar la red GSM de su operador movil

Comience a utilizar la red GSM de su operador movil si no esta utilizando una conexion de
datos para conectarse a Internet. Conectarse a la red GSM de su operador movil consume
menos energia de la bateria.

1.

En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes > Inaldmbrico y redes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Redes moviles > Modo de red.

3. Pulse en Sélo GSM.

Comprobar el uso de energia de las aplicaciones

1.

En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Acerca del teléfono > Bateria >

Uso de la bateria.
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Administrar la memoria

Comprobar qué cantidad de memoria del teléfono esta disponible para su uso
1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Almacenamiento. La memoria
disponible en el teléfono se muestra en la seccion Almacenamiento interno del teléfono.

Comprobar el espacio disponible en la tarjeta de almacenamiento
1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Almacenamiento. El espacio
total y disponible de la tarjeta de almacenamiento se muestra en la seccion Tarjeta SD.

Borrar datos y memoria caché de la aplicacion
1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Aplicaciones > Administrar
aplicaciones.

3. En la pantalla Administrar aplicaciones, pulse en la aplicacién cuyo caché y/o datos desea
eliminar.

@ Pulse en MENU para acceder a las opciones ordenar vy filtrar.

4. En la pantalla de informacion de la aplicacion, pulse en Borrar datos y/o en Borrar caché.

Desinstalar aplicaciones de otros fabricantes
No puede desinstalar las aplicaciones que estan preinstaladas en el teléfono.
1. En la pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Aplicaciones > Administrar
aplicaciones.

3. Pulse en MENU vy después, pulse en Filtrar > Descargado.
4. En la pantalla Administrar aplicaciones, pulse en la aplicacion que desea desinstalar.

5. En la pantalla Informacion de la aplicacion, pulse en Desinstalar.

Liberar mas espacio en la tarjeta de almacenamiento y en la memoria del teléfono
Si su teléfono se estd quedando sin memoria, intente lo siguiente:

= En su navegador Web, borre todos los archivos temporales de Internet vy la informacion del
historial. Consulte el capitulo Navegador Web para mas informacion.

= Desinstale los programas descargados de Android Market que ya no utilice. Para mas
informacion, consulte “Encontrar e instalar aplicaciones de Android Market” en el capitulo
Mas aplicaciones.
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Comprobar informacion sobre su teléfono
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1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Acerca del teléfono.

3. Seleccione entre lo siguiente:

Actualizaciones de
software del sistema

Habilite o deshabilite la caracteristica de comprobacion automatica
para las actualizaciones de software en su teléfono. También puede
pulsar en Comprobar ahora para comprobar manualmente las
actualizaciones de software.

Red

Comprobar informacidén sobre su operador movil y el estado del
servicio.

Identidad del teléfono

Compruebe informacion sobre su teléfono vy la tarjeta SIM que esta
utilizando.

Bateria

Compruebe informacion sobre la bateria como el nivel de carga
actual, su estado y qué programas utiliza la bateria.

Informacién de hardware

Compruebe las direcciones MAC de Wi-Fi y Bluetooth.

Informacion de software

Compruebe la version y otra informacion sobre la plataforma de
Android utilizada por el teléfono. También puede comprobar la
version del navegador Web.

Informacion legal

Lea la informacion legal de HTC y Google, asi como las licencias
utilizadas por el teléfono.

Aprenda mas

Le ofrece el enlace a la pagina Web de HTC para que pueda aprender

mas sobre su teléfono.
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Actualizar vy restablecer

Actualizar el software del teléfono

Cada cierto tiempo, habra actualizaciones de software disponibles para su teléfono. Su
teléfono puede comprobar y después avisarle cuando haya una actualizacion nueva. A
continuacion puede descargar e instalar la actualizacion de software utilizando el Wi-Fi de su
teléfono o la conexion de datos.

\ = Comprobar y descargar las actualizaciones de software del teléfono puede conllevar gastos
adicionales por transferencia de datos por parte de su operador movil.

= AsegUrese que tiene instalada su tarjeta microSD en el teléfono. La actualizacion se descargara en la
tarjeta microSD.

Segun el tipo de actualizacion, ésta puede borrar todos sus datos personales vy ajustes
personalizados e incluso, puede eliminar cualquier aplicacion que haya instalado. Asegurese
de tener una copia de seguridad de la informacion y los archivos que quiera conservar.

= Cuando haya una actualizacion disponible, aparecerd en pantalla el cuadro de didlogo
Instalar actualizacion de software del sistema. Seleccione Instalar ahora y después, pulse
en Aceptar.

= Sjestd en medio de una llamada y hay una actualizacion disponible, recibird una notificacion
de actualizacion. Después de finalizar la llamada, deslice para abrir el panel de notificaciones
(consulte “Abrir el Panel de notificaciones” en el capitulo Primeros pasos). Luego pulse en la
notificacion de actualizaciones para descargar e instalar la actualizacion del software.

Espere hasta que finalice el proceso de actualizacion. Cuando la actualizacion haya finalizado,
el teléfono se restablecera automaticamente.

Compruebe de forma manual las actualizaciones de software del sistema
1. En la pantalla principal, pulse en MENU vy después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y a continuacion, pulse en Acerca del teléfono >
Actualizaciones del software del sistema.

3. En la pantalla Actualizaciones de software del sistema, pulse en Comprobar ahora.
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Reiniciar su teléfono o realizar un restablecimiento de
fabrica

Si el teléfono no responde o si lo hace con lentitud, pruebe a reiniciarlo para ver si sirve de
ayuda. En caso de gque el teléfono tenga un problema continuo que no se pueda solucionar,
como ultimo recurso realice un restablecimiento de fabrica.

Reiniciar su teléfono (restablecimiento de software)

Si su teléfono funciona con una lentitud inusual, si una de las aplicaciones no funciona
correctamente o si el teléfono no responde, pruebe a reiniciarlo para ver si consigue
solucionar el problema.

Para reiniciar el teléfono, solo tiene que apagarlo vy volver a encenderlo. Si al pulsar durante

varios segundos el boton ENCENDIDO no funciona, retire la bateria, espere unos segundos,
vuelva a insertarla y después encienda el teléfono.

Realizar un restablecimiento de fabrica (restablecimiento de hardware)

N

Si va a ceder el teléfono a otra persona o si éste presenta un problema continuo que

no se soluciona, puede realizar un restablecimiento de fabrica (también denominado
restablecimiento de hardware). Este proceso hace que el teléfono retome el estado inicial en
el que estaba antes de encenderlo por primera vez.

El restablecimiento de fabrica no eliminara los datos o archivos que tenga en la tarjeta microSD de su
teléfono.

El restablecimiento de fabrica no es un paso para tomar a la ligera. Este eliminarad de forma
permanente todos sus datos vy ajustes personalizados e igualmente, eliminara toda aplicacion
gue haya descargado e instalado. Asegurese de hacer una copia de seguridad de los datos vy
archivos que quiera conservar antes de realizar un restablecimiento de fabrica.

Realizar un restablecimiento de fabrica a través de los ajustes

LLa manera mas acertada de realizar un restablecimiento de fabrica es a través de los ajustes
del teléfono.

1. Enla pantalla principal, pulse en MENU y después, pulse en Ajustes.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y después, pulse en Privacidad > Rest. datos de
fabrica.

3. En la pantalla Restablecer datos de fabrica, pulse en Reiniciar teléfono, y luego pulse en
Borrar todo.

Realizar un restablecimiento de fabrica con los botones del teléfono

Si no puede encender el teléfono ni acceder a los ajustes, aun podra realizar un
restablecimiento de fabrica a través de los botones del teléfono.

1. Con el teléfono apagado, pulse durante varios segundos el botén BAJAR VOLUMEN vy
después, pulse brevemente el boton ENCENDIDO.

2. Espere hasta que aparezcan en pantalla las tres imagenes de Android y después, suelte el
botén BAJAR VOLUMEN.

3. Pulse en BAJAR VOLUMEN para seleccionar BORRAR ALMACENAMIENTO vy después,
pulse en ENCENDIDO.

4. Pulse SUBIR VOLUMEN para iniciar el restablecimiento de fabrica.
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Especificaciones

Velocidad de CPU 528 MHz
Plataforma Android™ 2.1 (Eclair) con HTC Sense™
Memoria ROM: 512 MB

RAM: 384 MB

Dimensiones
(Lg. x An. x Al.)

106,75 x 60,4 x 1219 mm (4,2 x 2,4 x 0,48 pulgadas)

Peso 118 gramos (4,16 onzas) con bateria
Pantalla Pantalla sensible al tacto de 3,2 pulgadas con resolucion QVGA 240 x 320
Red HSDPA/WCDMA:

= Europa/Asia: 900/2100 MHz

= Velocidad de subida de hasta 384 Mbps vy velocidad de bajada de 7,2 Mbps
Cuatro bandas GSM/GPRS/EDGE:

= 850/900/1800/1900 MHz

(La frecuencia de banda vy la velocidad de datos dependen del operador).

Navegacion en pantalla

Bola de navegacion optica

GPS

Antena GPS interna

Sensores

Sensor-G

Brujula digital

Sensor de proximidad
Sensor de luz ambiente

Conectividad

= Bluetooth® 2.1 con FTP/OPP para transferencia de archivos, A2DP para
auriculares estéreo inaldmbricos y PBAP para acceso a agenda telefonica
desde kit para el coche

= Wi-Fi® [EEE 80211 b/g

= Clavija de audio estéreo de 3,5 mm

= Micro-USB estandar (micro-USB 2.0 de 5 pines)

Cdmara

Cadmara en color de 5 megapixeles con enfoque automatico vy flash

Formatos de audio
compatibles

= Reproduccion: .aac, .amr, .0gg, .m4a, .mid, . mp3, .wav,
wma (Windows Media Audio 9)
= Grabacién: .amr

Formatos de video
compatibles

= Reproduccion: .3gp, .392, .mp4, wmv (Windows Media Video 9)
= Grabacion: .3gp

Bateria

= Bateria de iones de litio recargable
= Capacidad: 1300 mAh
= Tiempo en conversacion: hasta 440 minutos para WCDMA
Hasta 490 minutos para GSM
= Tiempo en espera: hasta 690 horas para WCDMA
Hasta 480 horas para GSM
(Lo anterior estad sujeto al uso de la red y del teléfono.)

Ranura de expansion

Tarjeta de memoria microSD™ (compatible con SD 2.0)

Adaptador de CA

Intervalo de tensién/frecuencia: 100 - 240 V de CA, 50/60 Hz
Salidade CC:5VyTA

Caracteristicas
especiales

Friend Stream, Compartir aplicacion

\ Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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